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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 201 9/491 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019

sabiex ikunu jistghu jitkomplew il-programmi ghall-kooperazzjoni territorjali PEACE IV (l-Irlanda -
ir-Renju Unit) u ghar-Renju Unit - Hrlanda (I-Irlanda - lIrlanda ta’ Fuq - -Iskozja) fil-kuntest tal-
hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 178 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),

Wara li kkonsultaw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)

Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit ipprezenta n-notifika bl-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). It-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-data
tad-dhul fis-sehh tal-ftehim dwar il-hrug jew, fin-nugqas ta’ dan, sentejn wara n-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, dment li 1-Kunsill Ewropew, bi ftehim mar-Renju Unit, ma jiddecidix b'mod unanimu li
jestendi dan il-perjodu.

I-hrug ser isehh matul il-perjodu ta’ programmar tal-2014-2020, li matulu r-Renju Unit qed jippartecipa fi
hmistax-il programm ta’ kooperazzjoni taht l-ghan tal-kooperazzjoni territorjali Ewropea. Tnejn minn dawk il-
programmi, jigifieri PEACE 1V (l-Irlanda - ir-Renju Unit) u r-Renju Unit - -rlanda (-Irlanda - I-Irlanda ta’ Fuq - 1-
Iskozja) (imsejha flimkien bhala 1-“programmi ta’ kooperazzjoni”), huma programmi li jinvolvu lill-Irlanda ta’ Fuq
u jappoggaw il-paci u r-rikonciljazzjoni kif ukoll il-kooperazzjoni bejn it-Tramuntana u n-Nofsinhar permezz tal-
Ftehim ta’ Pac¢i ghall-Irlanda ta’ Fuq (“Ftehim tal-Gimgha 1-Kbira”) li I-Unjoni ghandha l-intenzjoni li tkompli bih
anki jekk ir-Renju Unit johrog mill-Unjoni minghajr ftehim dwar il-hrug li jkun dahal fis-sehh fid-data li fiha t-
Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit, skont l-Artikolu 50(3) TUE. Ghaldagstant, dan ir-Regolament
jenhtieg li jkun limitat ghal dawk il-programmi ta’ kooperazzjoni.

() Opinjoni tal-20 ta’ Frar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). )
(*) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tad-
19 ta’ Marzu 2019.
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(3)  Il-programmi ta’ kooperazzjoni huma b'mod partikolari rregolati mir-Regolamenti (UE) Nru 1299/2013 (), (UE)
Nru 1303/2013 () u (UE, Euratom) 2018/1046 (°) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Dan ir-Regolament
jenhtieg li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet sabiex, wara l-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, ikunu jistghu jitkomplew
il-programmi ta’ kooperazzjoniskont dawk ir-Regolamenti.

(4)  Fir-rigward tal-programmi ta’ kooperazzjoni, l-awtorita ta’ gestjoni tinsab fil-Korp ghall-Programmi Spegjali tal-UE
(“SEUPB”) mwaqqaf skont il-Ftehim bejn il-Gvern tal-Irlanda u 1-Gvern tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-
Irlanda ta’ Fuq li jistabbilixxi 1-Korpi ghall-Implimentazzjoni, iffirmat fit-8 ta’ Marzu 1999. Peress li l-programmi
ta’ kooperazzjoni jinvolvu Il-Irlanda ta’ Fuq, dawn jenhtieg li jkomplu bid-dispozizzjonijieti kumplimentari
necessarji.

(5)  Ghall-finijiet tal-kontinwazzjoni tal-programmi ta’ kooperazzjoni, jenhtieg li jigi ¢carat li, minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 20(2) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 1299/2013, huma jistghu jkopru regjuni partecipanti fir-
Renju Unit, li jenhtieg li jkunu ekwivalenti ghal regjuni tal-livell 3 ta’ NUTS.

(6)  Ghall-finijiet ta’ kontinwazzjoni tal-programmi ta’ kooperazzjoni b’finanzjament mill-bagit generali tal-Unjoni,
jenhtieg li jigi konkluz ftehim amministrattiv bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet tar-Renju Unit b'effett mid-data
li fiha t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit, li jippermettu l-kontrolli mehtiega u l-awditjar tal-
programmi ta’ kooperazzjoni. Jekk tali kontrolli u awditjar ma jkunux jistghu jitwettqu, il-Kummissjoni jenhtieg li
jkollha 1-possibbilta li tinterrompi l-iskadenzi tal-pagamenti, tissospendi l-pagamenti u tapplika korrezzjonijiet
finanzjarji kif stabbiliti fl-Artikoli 83, 142, 144 u 145 tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013.

(7)  Fkonformita mal-Artikolu 76 tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013, id-decizjonijiet ta’ implimentazzjoni tal-
Kummissjoni li japprovaw il-programm PEACE IV (-Irlanda - ir-Renju Unit) tat-30 ta’ Novembru 2015 u I-
programm Interreg VA tat-12 ta’ Frar 2015 se jkomplu jikkostitwixxu deciZjoni ta’ finanzjament skont it-tifsira
tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 u ghaldagstant impenn legali skont it-tifsira tar-Regolament (UE,
Euratom) 2018/1046. Ir-Renju Unit jibqa’ suggett ghall-obbligi finanzjarji li ha bhala Stat Membru, li huma
marbutin ma’ dawn l-impenji legali tal-Unjoni.

(8)  Ir-Renju Unit mhux ser jibqa’, mid-data li fiha t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghaliha. parti mill-parti taz-zona
tal-programm marbuta mal-Unjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 20(1) tar-Regolament (UE) Nru 1299/2013.
Ghaldagstant, id-dispozizzjonijiet ta’ dak ir-Regolament dwar l-eligibbilta tal-operazzjonijiet skont il-lokalita
jenhtieg li jigu adattati.

(9)  Minhabba li I-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li tkun permessa, wara l-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, il-
kontinwazzjoni tal-programmi ta’ kooperazzjoni, ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda
jistghu, minhabba l-iskala u l-effetti ta’ dan, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
fkonformita mal-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 TUE. Fkonformita mal-principju ta’ proporz-
jonalita kif stabbilit fdak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jinkisbu dawk l-ghanijiet.

(10)  Sabiex tigi zZgurata l-applikazzjoni immedjata tal-mizuri previsti fdan ir-Regolament, dan ir-Regolament jenhtieg li
jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Dan ir-
Regolament jenhtieg li japplika biss fsitwazzjoni fejn l-ebda ftehim ta’ hrug, ma jigi konkluz mar-Renju Unit
fkonformita mal-Artikolu 50(2) tat-TEU, ma jkun dahal fis-sehh sad-data li fiha t-Trattati ma jibqghux japplikaw
ghar-Renju Unit, skont I-Artikolu 50(3) TUE,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi dispozizzjonijiet biex jigu indirizzati l-konsegwenzi tal-hrug tar-Renju Unit mill-
Unjoni fsitwazzjoni fejn l-ebda ftehim ta’ hrug konkluz mar-Renju Unit, fkonformita mal-Artikolu 50(2) tat-TEU, ma
jkun dahal fis-sehh fid-data li fiha t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit, skont l-Artikolu 50(3) tat-TEU, kif

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 1299/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar dispozizzjonijiet specifici
ghall-appogg mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali ghall-ghan ta’ kooperazzjoni territorjali Ewropea (GU L 347, 20.12.2013,
.259).

?r—Regglament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet
komuni dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonal, il-Fond So¢jali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
Izvilupp Rurali u I-Fond Marittimu u tas-Sajd Ewropew u li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp
Regjonali, il-Fond Sogjali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni u I-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 (GU L 347, 20.12.2013, p. 320).

Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli
ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 13032013, (UE)
Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u d-Decizjoni Nru 541/2014/UE
uli jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GUL 193, 30.7.2018, p. 1).

—
=

—
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ukoll fir-rigward tat-tkomplija ta’ dawn iz-Zewg programmi ta’ kooperazzjoni koperti mir-Regolament (UE)
Nru 1299/2013 bil-partecipazzjoni tar-Renju Unit (imsejjah b'mod kongunt bhala “il-programmi ta’ kooperazzjoni”):

(1) PEACE IV (l-Irlanda - ir-Renju Unit);
(2) ghar-Renju Unit - l-Irlanda (l-Irlanda - l-Irlanda ta’ Fuq - l-Iskozja).

2. Ir-Regolament (UE) Nru 1299/2013 ghandu jkompli japplika ghall-programmi ta’ kooperazzjoni suggetti ghal dan
ir-Regolament.

Artikolu 2

Kopertura geografika

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 20(2) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 1299/2013, il-programmi ta’ kooperazzjoni
jistghu jkopru regjuni partecipanti fir-Renju Unit, li ghandhom ikunu ekwivalenti ghar-regjuni tal-livell NUTS 3.

Artikolu 3

Awtoritajiet tal-programm

Permezzta’ deroga mill-Artikolu 21(1) tar-Regolament (UE) Nru 1299/2013:

— Il-Korp ghall-Programmi Spegjali tal-UE (SEUPB) li jospita l-awtorita ta’ gestjoni u l-awtorita ta’ certifikazzjoni tal-
Programmi ta’ kooperazzjoni, ghandu jkompli jezercita -funzjonijiet tieghu;

— id-Dipartiment tal-Finanzi tal-Irlanda ta’ Fuq ghandu jibqa’ l-awtorita tal-awditjar ghal dawk il-programmi ta’
kooperazzjoni.

Artikolu 4
Kompetenzi tal-Kummissjoni rigward kontrolli

L-applikazzjoni tar-regoli rigward il-kontrolli u l-awditjar tal-programmi ta’ kooperazzjoni ghandha tigi miftiehma bejn
il-Kummissjoni u l-awtoritajiet tar-Renju Unit. Il-kontrolli u l-awditjar ghandhom ikopru l-perjodu kollu tal-programmi
ta’ kooperazzjoni.
Jekk il-kontrolli u l-awditjar mehtiega tal-programmi ta’ kooperazzjoni ma jistghux jigu esegwiti fir-regjuni kollha
kkoncernati, dan ghandu jitqies li jikkostitwixxi nuqqas serju fis-sistema ta’ gestjoni u ta’ kontroll ghall-finijiet tal-mizuri
kif stabbilit fl-Artikoli 83, 142, 144 u 145 tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013.

Artikolu 5

Eligibbilta tal-operazzjonijiet skont il-lokalita

[-limitu stabbilit fil-punt (b) tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament (UE) Nru 1299/2013 ma ghandux japplika ghall-
programmi ta’ kooperazzjoni.

Artikolu 6

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika milljum ta’ wara dak li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit, skont I-
Artikolu 50(3) TUE.

Madankollu, dan ir-Regolament ma ghandux japplika jekk jigi konkluz ftehim dwar il-hrug mar-Renju Unit fkonformita
mal-Artikolu 50(2) TUE li jkun dahal fis-sehh sad-data msemmija fit-tieni paragrafu ta’ dan 1-Artikolu.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President II-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGOLAMENT (UE) 2019/492 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019
li jemenda r-Regolament (KE) Nru 391/2009 fir-rigward tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 100(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),
Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (%),
Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit ipprezenta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni, skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. It-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara dik in-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi gbil mar-Renju Unit, ma jiddec¢idix b'mod unanimu li jestendi
dak il-perjodu.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 391/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ¢) u d-Direttiva 2009/15/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) flimkien jikkostitwixxu l-qafas regolatorju ghall-attivitajiet tal-organizz-
azzjonijiet rikonoxxuti ghall-ispezzjoni, il-perizji u ¢-Certifikazzjoni tal-vapuri.

(3)  Skont l-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru 391/2009, l-organizzazzjonijiet ghall-ispezzjoni, il-perizji u ¢-
certifikazzjoni tal-vapuri rikonoxxuti fil-livell tal-Unjoni mill-Kummissjoni (“organizzazzjonijiet rikonoxxuti”)
ghandhom jigu vvalutati fuq bazi regolari u tal-angas kull sentejn mill-Kummissjoni, flimkien mal-Istat Membru li
jkun ressaq it-talba rilevanti ghar-rikonoxximent tal-organizzazzjoni.

(4)  Ghal ragunijiet ta' trattament ugwali, organizzazzjonijiet li inizjalment kienu rikonoxxuti mill-Istat Membru
rilevanti skont id-Direttiva tal-Kunsill 94/57/KE () u li bhalissa jgawdu r-rikonoxximent tal-Unjoni skont I-
Artikolu 15(1) tar-Regolament (KE) Nru 391/2009 ghandhom jigu vvalutati mill-Kummissjoni flimkien mal-Istat
Membru li inizjalment irrikonoxxa dawk l-organizzazzjonijiet.

(5)  Fkonformita mal-Artikoli 7 u 8 tar-Regolament (KE) Nru 391/2009, sabiex ikomplu jibbenefikaw mir-rikonox-
ximent tal-Unjoni, l-organizzazzjonijiet rikonoxxuti jridu jkomplu jissodisfaw ir-rekwiziti u l-kriterji minimi
stabbiliti fl-Anness I ghal dak ir-Regolament. Dan huwa vverifikat permezz ta’ valutazzjoni kontinwa mwettqa
mill-Kummissjoni, flimkien mal-Istat Membru rilevanti, skont I-Artikolu 8(1) ta’ dak ir-Regolament. Ghalhekk, il-
valutazzjonijiet regolari ghandhom rwol importanti ghar-rikonoxximent kontinwat tal-organizzazzjonijiet.

() GUC62,15.2.2019, p. 298. _

(3 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill
tad-19 ta’ Marzu 2019.

() Ir-Regolament (KE) Nru 391/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’” April 2009 dwar ir-regoli u l-istandards komuni ghall-
organizzazzjonijiet ghall-ispezzjoni u l-perizji tal-vapuri (GUL 131, 28.5.2009, p. 11).

(*) Id-Direttiva 2009/15/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar ir-regoli u l-istandards komuni ghall-organizz-
azzjonijiet ghall-ispezzjoni u l-perizji tal-vapuri u ghall-attivitajiet rilevanti tal-amministrazzjonijiet marittimi (GU L 131, 28.5.2009,

.47).

0) Fd—Dii‘ettiVa tal-Kunsill 94/57/KE tat-22 ta’ Novembru 1994 dwar ir-regoli u l-istandards komuni ghall-ispezzjoni tal-bastimenti u I-

organizzazzjonijiet tal-perizji u ghall-attivitajiet relevanti tal-amministrazzjoniet marittimi (GU L 319, 12.12.1994, p. 20).
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(6)  Wara l-hrug tieghu mill-Unjoni, ir-Renju Unit mhux se jibga’ jkun jista’ jippartecipa fil-valutazzjonijiet imwettqa
skont 1-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru 391/2009.

(7)  L-organizzazzjonijiet rikonoxxuti li inizjalment kienu rikonoxxuti mir-Renju Unit bhalissa jgawdu mir-rikonox-
ximent tal-Unjoni u gew fdati minn Stati Membri ohrajn bi dmirijiet fir-rigward tal-ispezzjoni, il-perizja u ¢-
certifikazzjoni tal-vapuri, skont l-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2009/15/KE. L-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE)
Nru 391/2009 jenhtieg ghalhekk li jigi emendat sabiex jigi Zgurat li dawk l-organizzazzjonijiet jibqghu jkunu
soggetti ghall-valutazzjoni skont ir-rekwiziti ta’ din id-dispozizzjoni.

(8)  L-obbligi ta’ monitoragg u sorveljanza li I-Istati Membri bhalissa jridu jissodisfaw skont l-Artikolu 9 tad-Direttiva
2009/15/KE jenhtieg li jitqiesu wkoll. Fdan ir-rigward, jenhtieg li l-valutazzjoni tal-organizzazzjonijiet
rikonoxxuti skont ir-Regolament (KE) Nru 391/2009 titwettaq mill-Kummissjoni flimkien mal-Istat Membru jew
-Istati Membri li awtorizzaw l-organizzazzjoni rikonoxxuta rilevanti skont l-Artikolu 3(2) tad-Direttiva
2009/15/KE.

(9)  Sabiex tigi zgurata l-koordinazzjoni tal-attivitajiet nazzjonali u tal-Unjoni fir-rigward tal-monitoragg ta’ organizz-
azzjonijiet rikonoxxuti, il-Kummissjoni jenhtieg li tikkonsulta ma’ esperti u li tidentifika u tiskambja prattiki
tajbin biex jigi evitat xoghol doppju u biex isir l-ahjar uzu mill-kapacitajiet u rizorsi eZistenti.

(10) Dan ir-Regolament jenhtieg li jidhol fis-sehh burgenza filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal

Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jenhtieg li japplika milljum wara dak li fih ir-Regolament (KE) Nru 391/2009 ma
jibgax japplika ghar-Renju Unit,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 391/2009, il-paragrafu 1 huwa ssotitwit b’dan li gej:
“l.  L-organizzazzjonijiet rikonoxxuti kollha ghandhom jigu vvalutati mill-Kummissjoni, flimkien mal-Istati
Membri jew Stati Membri li jkunu awtorizzawhom skont I-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2009/15/KE, fuq bazi regolari
u tal-anqas kull sentejn, biex jigi vverifikat li dawn jissodisfaw l-obbligi taht dan ir-Regolament u li jissodisfaw il-

kriterji minimi stabbiliti fl-Anness I ghal dan ir-Regolament. Il-valutazzjoni ghandha tkun limitata ghal dawk I-
attivitajiet tal-organizzazzjonijiet rikonoxxuti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.”.

Artikolu 2

[I-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-effetti ta’ dan ir-Regolament sa mhux
aktar tard minn tliet snin wara d-data tal-applikazzjoni tieghu.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-jum wara dak li fih ir-Regolament (KE) Nru 391/2009 ma jibgax japplika ghar-Renju Unit.
Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGOLAMENT (UE, Euratom) 201 9/493 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019

li jemenda r-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014 rigward procedura ta’ verifika relatata mal-
ksur ta’ regoli dwar il-protezzjoni ta’ data personali fil-kuntest tal-elezzjonijiet tal-Parlament
Ewropew

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-Artikolu 224 tieghu,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b'mod partikolari I-
Artikolu 106a tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (!),
Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () stabbilixxa status legali
specifiku Ewropew ghall-partiti politici Ewropej u l-fondazzjonijiet politici Ewropej u jipprevedi I-finanzjament
taghhom mill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea. Huwa stabbilixxa wkoll Awtorita ghall-partiti politici Ewropej
u |-fondazzjonijiet politici Ewropej (“I-Awtorita”).

(2)  Sabiex l-Awtorita titpogga fpozizzjoni li twettaq il-kompiti taghha, inkluzi dawk godda previsti fdan ir-
Regolament, u biex tkun tista’ taghmel dan b'mod indipendenti, huwa necessarju li tinghata persunal permanenti
u li d-Direttur tal-Awtorita jinghata s-setghat ta’ awtorita tal-hatra.

(3)  Avvenimenti ricenti taw prova tar-riskji potenzjali ghall-processi elettorali u ghad-demokrazija li jistghu jigu
kkwazati mill-uzu illegali ta’ data personali. Ghaldagstant, huwa mehtieg li l-integrita tal-process demokratiku
Ewropew tigi protetta billi jigu previsti sanzjonijiet finanzjarji fsitwazzjonijiet fejn il-partiti politici Ewropej jew 1-
fondazzjonijiet politici Ewropej jiehdu vantagg mill-ksur tar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data personali bil-ghan
li jinfluwenzaw l-ezitu tal-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew.

(4)  Biex jintlahaq dak il-ghan, jenhtieg li tigi stabbilita procedura ta’ verifika li permezz taghha l-Awtorita jehtigilha,
fcerti cirkostanzi, titlob lill-kumitat ta’ persuni eminenti indipendenti stabbilit bir-Regolament (UE, Euratom)
Nru 1141/2014 jivvaluta jekk partit politiku Ewropew jew fondazzjoni politika Ewropea jkunux influwenzaw,
jew ippruvaw jinfluwenzaw, deliberatament l-ezitu tal-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew billi jiehdu vantagg
minn ksur tar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni ta’ data personali. Meta, fkonformita mal-procedura ta’
verifika, jinstab li dan ikun il-kaz, jenhtieg li l-Awtorita timponi sanzjonijiet taht is-sistema ta’ sanzjonijiet
effettivi, proporzjonali u disswazivi stabbilita mir-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014.

(5)  Meta l-Awtorita timponi sanzjoni fuq partit politiku Ewropew jew il-fondazzjoni Ewropea fkonformita mal-
procedura ta’ verifika, jenhtieg li tqis b’'mod xieraq il-princ¢ipju ta’ ne bis in idem, li bih ma jistghux jigu imposti
sanzjonijiet darbtejn ghall-istess offiza. L-awtorita jenhtieg ukoll li tizgura li 1-princ¢ipju tac-Certezza tad-dritt jigi
rrispettat u li l-partit politiku Ewropew jew il-fondazzjoni politika Ewropea kkoncernati jkunu nghataw I-
opportunita li jinstemghu.

(1) Opinjoni tat-12 ta’ Dicembru 2018 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) ]

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tad-
19 ta’ Marzu 2019.

(*) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar l-istatut u I-
finanzjament tal-partiti politici Ewropej u I-fondazzjonijiet politici Ewropej (GUL 317, 4.11.2014, p. 1).
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(6)  I-procedura l-gdida jenhtieg li tkun applikabbli flimkien ma’ proceduri attwali li jintuzaw ghall-verifika tal-
konformita mal-kundizzjonijiet tar-registrazzjoni u fkazijiet ta’ ksur ¢ar u serju tal-valuri li fughom hija msejsa I-
Unjoni. Madankollu, il-limiti taz-zmien ghall-verifika tal-konformita mal-kundizzjonijiet tar-registrazzjoni u mar-
rekwiziti iffissati fl-Artikolu 10 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014 jenhtieg li ma japplikawx ghall-
procedura l-gdida.

(7)  Billi I-procedura l-gdida tigi attivata permezz ta’ decizjoni ta’ awtorita supervizorja nazzjonali kompetenti fil-
gasam tal-protezzjoni tad-data, jenhtieg li jkun possibbli li I-partit politiku Ewropew jew il-fondazzjoni politika
Ewropea kkoncernati jitolbu li s-sanzjoni tigi riezaminata jekk id-decizjoni ta’ dik l-awtorita supervizorja
nazzjonali tigi revokata, jew ikun inghata rimedju kontra dik id-decizjoni, sakemm ir-rimedji kollha nazzjonali
jkunu gew ezawriti.

(8)  Sabiex jigi zgurat li l-elezzjonijiet ghall-Parlament Ewropew tal-2019 isiru fkonformita ma’ regoli demokratici
b'sahhithom u brispett shih ghall-valuri Ewropej tad-demokrazija, l-istat tad-dritt u r-rispett tad-drittijiet
fundamentali, huwa importanti li d-dispozizzjonijiet dwar il-procedura ta’ verifika gdida tidhol fis-sehh b'mod
fwaqtu u li l-procedura tapplika mill-aktar fis possibbli. Sabiex dan jinkiseb, l-emendi ghar-Regolament (UE,
Euratom) Nru 1141/2014 introdotti minn dan ir-Regolament jenhtieg li jidhlu fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni
tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(9)  Ghaldagstant, ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014 jenhtieg li jigi emendat b'mod korrispondenti,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 6, il-paragrafu (5) huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.  Id-Direttur tal-Awtorita ghandu jkun assistit minn persunal li fir-rigward tieghu ghandu jezercita s-setghat
moghtija lill-awtorita tal-hatra mir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u s-setghat moghtija
lill-awtorita bis-setgha li tikkonkludi l-kuntratti ta’ impjieg ta’ haddiema ohra mill-Kondizzjonijiet tal-Impjieg
applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni, stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68
(“is-setghat tal-awtorita tal-hatra”). Fi kwalunkwe qasam tax-xoghol taghha l-Awtorita tista’ taghmel uzu minn esperti
nazzjonali sekondati jew minn persunal iehor mhux impjegat mill-Awtorita.

Ir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra u r-regoli
adottati bi ftehim bejn l-istituzzjonijiet tal-Unjoni ghad-dhul fis-sehh ta’ dawk ir-Regolamenti tal-Persunal ghall-
Uffi¢jali u [-Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra ghandhom japplikaw ghall-persunal tal-
Awtorita.

L-ghazla tal-persunal ma ghandhiex tirrizulta fkonflitt tal-interessi bejn id-dmijiet tieghu fl-Awtorita u kwalunkwe
dmir uffi¢jali iehor, u ghandu jZzomm lura minn kwalunkwe agir li hu inkompatibbli man-natura ta’ dmirijietu.”.

(2) Fl-Artikolu 10(3), it-tielet subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Il-proceduri stipulati fl-ewwel u t-tieni subparagrafi ma ghandhomx jinbdew fil-perjodu ta” xahrejn qabel l-elezzjo-
nijiet ghall-Parlament Ewropew. Dak il-limitu ta’ zmien ma ghandux japplika fir-rigward tal-procedura stipulata fl-
Artikolu 10a.”.

(3) Jiddahhal I-Artikolu li gej:
“Artikolu 10a
Procedura ta’ verifika relatata ma’ ksur ta’ regoli dwar il-protezzjoni ta’ data personali

1. L-ebda partit politiku Ewropew jew fondazzjoni politika Ewropea ma ghandhom jinfluwenzaw, jew jippruvaw
jinfluwenzaw, deliberatament l-ezitu tal-elezzjonijiet ghall-Parlament Ewropew billi jichdu vantagg minn ksur tar-
regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data personali min-naha ta’ persuna fizika jew guridika.

2. Jekk l-Awtorita hija infurmata dwar deciZjoni ta’ awtorita superviZorja nazzjonali skont it-tifsira tal-punt 21
tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament u tal-Kunsill (*) li tikkonkludi li persuna fizika jew
guridika tkun kisret regoli applikabbli dwar il-protezzjoni ta’ data personali u jekk minn dik id-decizjoni jirrizulta,
jew inkella fejn altrimenti jkun hemm bazi ragonevoli biex tintlahaq il-konkluzjoni, li I-ksur ikun marbut mal-
attivitajiet politici ta’ partit politiku Ewropew jew ta’ fondazzjoni politika Ewropea fil-kuntest tal-elezzjonijiet ghall-
Parlament Ewropew, l-Awtorita ghandha tirreferi I-kwistjoni lill-kumitat ta’ persuni eminenti indipendenti stabbilit
mill-Artikolu 11 ta’ dan ir-Regolament. L-awtorita tista’, jekk ikun mehtieg, tikkoordina mal-awtorita supervizorja
nazzjonali kkoncernata.
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3. Il-kumitat imsemmi fil-paragrafu 2 ghandu jaghti opinjoni dwar jekk il-partit politiku Ewropew jew il-
fondazzjoni politika Ewropea inkwistjoni jkunux influwenzaw, jew ippruvaw jinfluwenzaw, deliberatament l-ezitu
tal-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew billi jiehdu vantagg minn dak il-ksur. L-Awtorita ghandha titlob l-opinjoni
minghajr telf ta’ Zmien, u mhux aktar tard minn xahar wara li tkun infurmata dwar id-decizjoni tal-awtorita
supervizorja nazzjonali. L-Awtorita ghandha tistabbilixxi skadenza qasira u ragonevoli biex il-kumitat jaghti I-
opinjoni tieghu. Il-kumitat ghandu jirrispetta dik l-iskadenza.

4. Fid-dawl tal-opinjoni tal-kumitat, 1-Awtorita ghandha tiddeciedi, skont l-punt (a)(vii) tal-Artikolu 27(2), jekk
ghandhiex timponi sanzjonijiet finanzjarji fuq il-partit politiku Ewropew jew il-fondazzjoni politika Ewropea
inkwistjoni. Id-decizjoni tal-Awtorita ghandha tkun debitament motivata, partikolarment fir-rigward tal-opinjoni tal-
kumitat, u ghandha tigi ppubblikata malajr kemm jista’ jkun.

5. Il-procedura stipulata fdan 1-Artikolu hija minghajr pregudizzju ghall-procedura stipulata fl-Artikolu 10.

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-
persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-
Direttiva 95/46/KE (ir-Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).".

(4) Fl-Artikolu 11(3), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:
“Meta jigi mitlub mill-Awtorita, il-kumitat ghandu jaghti opinjoni dwar:

(@) kwalunkwe ksur manifest u serju possibbli tal-valuri li fughom hija msejsa I-Unjoni Ewropea, kif imsemmi fil-
punt (c) tal-Artikolu 3(1) u fil-punt (c) tal-Artikolu 3(2), minn partit politiku Ewropew jew fondazzjoni politika
Ewropea;

(b) jekk partit politiku Ewropew jew fondazzjoni politika Ewropea jkunux influwenzaw, jew ippruvaw
jinfluwenzaw, deliberatament l-ezitu tal-elezzjonijiet ghall-Parlament Ewropew billi jkunu hadu vantagg minn
ksur tar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni ta’ data personali.

Fil-kazijiet imsemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu, il-kumitat jista’ jitlob kwalunkwe dokument jew
prova rilevanti minghand 1-Awtorita, il-Parlament Ewropew, il-partit politiku Ewropew jew il-fondazzjoni politika
Ewropea kkoncernati, partiti politi¢i jew fondazzjonijiet politici ohrajn jew partijiet ikkoncernati ohrajn, u jista’ jitlob
li jisma’ r-rapprezentanti taghhom. Fil-kaz imsemmi fil-punti (b) tal-ewwel subparagrafu, l-awtorita supervizorja
nazzjonali msemmija fl-Artikolu 10(a) ghandha tikkoopera mal-kumitat fkonformita mal-ligi applikabbli.”.

(5) Fl-Artikolu 18, il-paragrafu (2) huwa sostitwit b’dan Ii gej:

“2. Il-partit politiku Ewropew u Il-fondazzjoni politika Ewropea ghandhom, fil-mument tal-applikazzjoni
taghhom, ikunu konformi mal-obbligi mnizzla fl-Artikolu 23, u, mid-data tal-applikazzjoni taghhom sa tmiem is-
sena finanzjarja jew tal-azzjoni koperti mill-kontribuzzjoni jew l-ghotja, jibqghu registrati fir-Registru u ma jistghu
jkunu soggetti ghal ebda wahda mis-sanzjonijiet previsti fl-Artikolu 27(1) u fil-punti (a)(v), (vi) u (vii) tal-
Artikolu 27(2).".

(6) L-Artikolu 27 huwa emendat kif gej:
() fil-punt (a) tal-paragrafu (2), jizdied il-punt li gej:

“(vii) meta, fkonformita mal-procedura ta’ verifika prevista fl-Artikolu 10a, jigi stabbilit li partit politiku
Ewropew jew fondazzjoni politika Ewropea jkunu influwenzaw, jew ippruvaw jinfluwenzaw, delibera-
tament l-ezitu tal-elezzjonijiet ghall-Parlament Ewropew billi jkunu hadu vantagg minn ksur tar-regoli
applikabbli dwar il-protezzjoni ta’ data personali.”;

(b) jizdied il-paragrafu li gej:
“7.  Meta decizjoni ta’ awtorita supervizorja nazzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 10a tkun giet revokata jew
meta jkun nghata rimedju kontra tali decizjoni, u sakemm ir-rimedji nazzjonali kollha jkunu gew ezawriti, 1-

Awtorita ghandha twettaq riezami ta’ kwalunkwe sanzjoni li tkun giet imposta skont il-punt (a)(vii) tal-
paragrafu 2 fuq talba tal-partit politiku Ewropew jew il-fondazzjoni politika Ewropea inkwistjoni.”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1-President II-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGOLAMENT (UE) 201 9/494 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019

dwar certi aspetti tas-sikurezza tal-avjazzjoni fir-rigward tal-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja
u -Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 100(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit ipprezenta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. It-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara dik in-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi gbil mar-Renju Unit, ma jiddec¢idix b'mod unanimu li jestendi
dak il-perjodu.

(2)  L-ghan principali tar-Regolament (UE) 2018/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () huwa li jigi stabbilit
u jinzamm livell gholi u uniformi ta’ sikurezza tal-avjazzjoni fl-Unjoni. Ghal dak l-iskop, giet stabbilita sistema ta’
certifikati ghal diversi attivitajiet tal-avjazzjoni, sabiex jinkisbu l-livelli ta’ sikurezza mehtiega u sabiex ikunu
jistghu jsiru l-verifiki mehtiega u jigu accettati b'mod reciproku ¢-certifikati mahruga.

(3)  Fil-gasam tas-sikurezza tal-avjazzjoni, l-impatt tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni fuq ic-certifikati u l-approvaz-
zjonijiet jista’ jigi rrimedjat minn hafna partijiet ikkoncernati permezz ta’ diversi mizuri. Dawk il-mizuri jinkludu
t-trasferiment lejn awtorita tal-avjazzjoni ¢ivili ta” wiehed mis-27 Stat Membru li jifdal, jew l-applikazzjoni, qabel
id-data tal-hrug, ghal certifikat mahrug mill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni (‘l-
Agenzija”), beffett minn dik id-data biss u ghaldagstant bil-kundizzjoni li r-Renju Unit ikun sar pajjiz terz.

(4)  Madankollu, ghad-differenza ta’ ogsma ohra tal-ligi tal-Unjoni, hemm xi c¢irkostanzi specifici fejn mhux possibbli
li jinkiseb certifikat minn Stat Membru iehor jew mill-Agenzija, minhabba li, mid-data tal-hrug, r-Renju Unit
ikompli jaqdi r-rwol ta’ “Stat tad-disinn” skont il-Konvenzjoni dwar l-Avjazzjoni Civili Internazzjonali ghall-
gurisdizzjoni tieghu mid-data tal-hrug. Min-naha tieghu, ir-Renju Unit jista’ johrog certifikati biss fdak ir-rwol
¢did tieghu, ladarba jkun ha dak l-irwol, jigifieri ladarba l-ligi tal-Unjoni ma tibqax tapplika ghar-Renju Unit wara
l-hrug tieghu mill-Unjoni.

(5)  Ghalhekk, huwa necessarju li jigi stabbilit mekkanizmu temporanju ghall-estensjoni tal-validita ta’ certi Certifikati
tas-sikurezza tal-avjazzjoni, sabiex l-operaturi kkoncernati, u l-Agenzija, jkollhom bizzejjed Zmien biex ikunu
jistghu johorgu ¢-certifikati mehtiega skont I-Artikolu 68 tar-Regolament (UE) 2018/1139, biex jitqies l-istatus
tar-Renju Unit bhala pajjiz terz.

(6)  Jenhtieg li t-tul ta’ Zmien ta’ tali estensjoni tal-validita tac-Certifikati jkun limitat ghal dak li huwa strettament
mehtieg biex jigi indirizzat il-hrug tar-Renju Unit mis-sistema tas-sikurezza tal-avjazzjoni tal-Unjoni.

() L-Opinjoni tal-20 ta’ Frar 2019 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). )

(3 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tad-
19 ta’ Marzu 2019.

() Ir-Regolament (UE) 2018/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2018 dwar regoli komuni fil-qasam tal-avjazzjoni
¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea, u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 2111/2005, (KE)
Nru 1008/2008, (UE) Nru 996/2010, (UE) Nru 376/2014 u d-Direttivi 2014/30/UE u 2014/53UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 552/2004 u (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 3922/91 (GUL 212, 22.8.2018, p. 1).
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(7)  Sabiex jinghata Zmien addizzjonali, fejn ikun mehtieg, biex ic-certifikati jinhargu ghall-operaturi kkoncernati
skont l-Artikolu 68 tar-Regolament (UE) 20181139, jenhtieg li tigi ddelegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta
atti skont I-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, fir-rigward tal-estensjoni ulterjuri
tal-perjodu ta’ validita tac-certifikati msemmija fit-Tagsima I tal-Anness ghal dan ir-Regolament. Huwa partiko-
larment importanti li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqga matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija, ukoll fil-
livell ta” esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu mwettqa fkonformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interisti-
tuzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (¥). B'mod partikolari, biex tigi Zgurata parteci-
pazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-istess
hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-
gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(8)  Barra minn hekk, ghad-differenza tal-bicca l-kbira tal-oqsma l-ohra tal-ligi tal-Unjoni fir-rigward tal-oggetti, -
invalidita tac-certifikati jkollha impatt mhux fuq it-tqeghid fis-suq izda fuq l-uzu effettiv tal-prodotti, tal-partijiet
u tat-taghmir tal-avjazzjoni fl-Unjoni, perezempju meta jigu installati l-partijiet u t-taghmir fuq ingenju tal-ajru
tal-Unjoni li jopera fl-Unjoni. Jenhtieg li ma jkunx hemm impatt fuq dan l-uzu tal-prodotti tal-avjazzjoni fl-
Unjoni mill-hrug tar-Renju Unit.

(9)  Fis-sistema tas-sikurezza tal-avjazzjoni tal-Unjoni, it-tahrig tal-bdoti u tal-mekkanici huwa strettament irregolat
u l-moduli tat-tahrig huma armonizzati. ll-persuni li jiehdu sehem fmodulu tat-tahrig fi Stat Membru wiched
mhux dejjem jistghu jibdlu, matul dak it-tahrig, ghal Stat Membru ichor. Jenhtieg li dik is-sitwazzjoni partikolari
titqies fil-mizuri ta’ kontingenza tal-Unjoni.

(10)  Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jidhlu fis-sehh b'urgenza u jenhtieg li japplikaw, fil-principju,
mill-ghada taljum meta t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit, sakemm ma jidholx fis-sehh ftehim
dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit sa dik id-data. Madankollu, sabiex ikunu jistghu jsiru l-proceduri amminis-
trattivi mehtiega minn kmieni kemm jista’ jkun, jenhtieg li certi dispozizzjonijiet japplikaw mid-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament.

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistipula dispozizzjonijiet specifici, fid-dawl tal-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda
ta’ Fuq (“ir-Renju Unit") mill-Unjoni Ewropea, ghal certi certifikati tas-sikurezza tal-avjazzjoni mahruga skont ir-
Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jew ir-Regolament (UE) 2018/1139 ghal persuni

tahrig fl-avjazzjoni.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghac-certifikati kollha elenkati fl-Anness ghal dan ir-Regolament, li jkunu
validi fil-jum ta’ qabel id-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u li jkunu nhargu:

(a) mill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni (“-Agenzija”) ghal persuni fizici jew guridici li
jkollhom il-post principali tan-negozju taghhom fir-Renju Unit, kif stabbilit fit-Tagsima 1 tal-Anness; jew

(b) mill-persuni fizici jew guridici ccertifikati mill-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit kif stabbilit fit-Taqsima 2 tal-
Anness.

3. Minbarra ¢-certifikati elenkati fil-paragrafu 2, dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-moduli tat-tahrig msemmija
fl-Artikolu 5.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghallfinjjiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet korrispondenti tar-Regolament (UE)
2018/1139 u tal-atti delegati u l-atti ta’ implimentazzjoni adottati skont dak ir-Regolament u skont ir-Regolament (KE)
Nru 216/2008.

() GUL123,12.5.2016,p. 1.

() Ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Frar 2008 dwar regoli komuni fil-kamp tal-avjazzjoni
¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 91/670/KEE, ir-Regolament (KE)
Nru 15922002 u d-Direttiva 2004/36/KE, GU L 79, 19.3.2008, p. 1).
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Artikolu 3
Certifikati msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 1(2)

I¢-certifikati msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 1(2) ghandhom jibqghu validi ghal perjodu ta’ disa” xhur mid-data tal-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Fejn ikun mehtieg zmien addizzjonali ghac-certifikati msemmija fl-Artikolu 68 tar-Regolament (UE) 2018/1139 li jridu
jinhargu ghall-operaturi kkoncernati, il-Kummissjoni tista’ testendi l-perjodu ta’ validita msemmi fl-ewwel paragrafu ta’
dan l-Artikolu permezz ta’ atti delegati.

Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta l-esperti mahtura minn kull Stat Membru skont il-
principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta” April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 4
Certifikati msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 1(2)

Ic-certifikati msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 1(2), li jikkoncernaw l-uzu ta’ prodotti, ta’ partijiet u ta’ taghmir
ghandhom jibqghu validi.

Artikolu 5
Riportar ta’ moduli tat-tahrig

B'deroga mir-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 11782011 (%) u (UE) Nru 1321/2014 ('), l-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri jew 1-Agenzija, kif applikabbli, ghandhom iqisu l-ezamijiet li saru forganizzazzjonijiet tat-tahrig li
huma soggetti ghal sorveljanza mill-awtorita kompetenti tar-Renju Unit izda li ghadhom ma wasslux ghall-hrug tal-
licenzja qabel id-data tal-applikazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 10(2) ta’ dan ir-Regolament,
dagslikieku saru forganizzazzjoni tat-tahrig soggetta ghal sorveljanza mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru.

Artikolu 6
Regoli u obbligi rigward ic-certifikati rregolati skont I-Artikoli 3 jew 4

1. Ie-certifikati rregolati skont I-Artikoli 3 u 4 ta’ dan ir-Regolament huma soggetti ghar-regoli li japplikaw ghalihom
fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1139 u mal-atti ta’ implimentazzjoni u mal-atti delegati adottati bis-sahha
tieghu jew mar-Regolament (UE) Nru 216/2008. L-Agenzija ghandu jkollha s-setghat stabbiliti fir-Regolament (UE)
2018/1139 u fl-atti ta’ implimentazzjoni u fl-atti delegati adottati skont dak ir-Regolament u skont ir-Regolament (KE)
Nru 216/2008 fir-rigward tal-entitajiet li jkollhom il-post principali tan-negozju taghhom fpajjiz terz.

2. Fuq it-talba tal-Agenzija, id-detenturi tac-certifikati msemmija fl-Artikolu 3 u l-emittenti tac-certifikati msemmija
fl-Artikolu 4 ghandhom jipprovdu kopji tar-rapport tal-awditjar, tal-konkluzjonijiet u tal-pjanijiet ta’ azzjoni korrettiva
kollha li jkunu rilevanti ghac-certifikati li jkunu nhargu matul it-tliet snin ta’ qabel it-talba. Fejn tali dokumenti ma
jkunux gew ipprovduti fil-limiti taz-zmien stabbiliti mill-Agenzija fit-talba taghha, 1-Agenzija tista’ tirtira I-benefic¢ju
miksub biss-sahha tal-Artikolu 3 jew I-Artikolu 4, kif applikabbli.

3. Id-detenturi tac-certifikati msemmija fl-Artikolu 3 u l-emittenti tac-certifikati msemmija fl-Artikolu 4 ta’ dan ir-
Regolament ghandhom jinfurmaw lill-Agenzija minghajr dewmien dwar kwalunkwe azzjoni mill-awtoritajiet tar-Renju
Unit, li tista’ tikkuntrasta mal-obbligi taghhom skont dan ir-Regolament jew ir-Regolament (UE) 2018/1139.

(®) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1178/2011 tat-3 ta’ Novembru 2011 i jistabbilixxi rekwiziti teknici u proceduri amminis-
trattivi relatati mal-ekwipaggi tal-ajruplani tal-avjazzjoni civili skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GUL 311, 25.11.2011, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1321/2014 tas-26 ta’ Novembru 2014 dwar il-kontinwita tal-ajrunavigabbilta ta’ ingenji tal-
ajru u prodotti, partijiet u taghmir ajrunawtici, u dwar l-approvazzjoni ta’ organizzazzjonijiet u persunal involut fdan ix-xoghol
(GUL 362,17.12.2014,p. 1).
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Artikolu 7
Awtorita kompetenti

Ghall-finjjiet ta’ dan ir-Regolament u ghall-fini tas-sorveljanza tad-detenturi u tal-emittenti ta¢-certifikati msemmija fl-
Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament, l-Agenzija ghandha tagixxi bhala l-awtorita kompetenti prevista ghall-entitajiet ta’
pajjiz terz skont ir-Regolament (UE) 20181139 u l-atti ta’ implimentazzjoni u l-atti delegati adottati skont dak ir-
Regoalment jew skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008.

Artikolu 8
Applikazzjoni tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 319/2014

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 319/2014 (%) ghandu japplika ghall-persuni guridici u fizici li jkollhom jew li
johorgu c¢-certifikati msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament bl-istess kundizzjonijiet bhad-detenturi ta’

Artikolu 9
Mezzi accettabbli ta’ konformita u materjal ta’ gwida

L-Agenzija tista’ tohrog mezzi accettabbli ta” konformita u materjal ta’ gwida ghall-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
fkonformita mal-Artikolu 76(3) tar-Regolament (UE) 2018/1139.

Artikolu 10
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada taljum tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

2. Ghandu japplika mill-ghada tal-jum li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit skont I-Artikolu 50(3)
tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea.

Madankollu, l-Artikolu 5 ghandu japplika mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika jekk ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit skont l-Artikolu 50(2)
tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea jkun dahal fis-sehh mid-data msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President II-President
A. TAJANI G. CIAMBA

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 319/2014 tas-27 ta’ Marzu 2014 dwar drittijiet u hlasijiet imposti mill-Agenzija Ewropea tas-
Sigurta tal-Avjazzjoni, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 593/2007 (GU L 93, 28.3.2014, p. 58).
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ANNESS

LISTA TA’ CERTIFIKATI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 1

Tagsima 1: Certifikati mahruga mill-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni (“Agenzija”) ghal persuni fizi¢i jew
guridici li jkollhom il-post principali tan-negozju taghhom fir-Renju Unit u ghall-ingenji tal-ajru msemmija
fdawn li gejjin
1.1. Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2012 ('), I-Anness I, il-Parti 21, it-Tagsima A, is-Subparti

B (Certifikati tat-tip u ¢-certifikati tat-tip ristretti)

1.2. Ir-Regolament (UE) Nru 748/2012, l-Anness I, il-Parti 21, it-Tagsima A, is-Subparti D (Tibdiliet fi¢-
certifikati tat-tip u fic-certifikati tat-tip ristretti)

1.3. Ir-Regolament (UE) Nru 7482012, I-Anness I, il-Parti 21, it-Tagsima A, is-Subparti E (Certifikati tat-tip
supplementari)

1.4. Ir-Regolament (UE) Nru 748/2012, -Anness [, il-Parti 21, it-Tagsima A, is-Subparti M (Tiswijiet)

1.5. Ir-Regolament (UE) Nru 748/2012, I-Anness [, il-Parti 21, it-Tagsima A, is-Subparti O (Awtorizzazzjo-
nijiet tal-Ordni ta’ Standard Tekniku Ewropew)

1.6. Ir-Regolament (UE) Nru 7482012, I-Anness I, il-Parti 21, it-Tagsima A, is-Subparti ] (Approvazzjonijiet
ta’ organizzazzjoni tad-disinn)

Tagsima 2: Certifikati ghall-prodotti, partijiet u taghmir mahruga minn persuni guridi¢i jew fizi¢i ¢certifikati mill-
awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit msemmija fdawn li gejjin:

2.1. Ir-Regolament (UE) Nru 748/2012, l-Anness I, it-Tagsima A, is-Subparti G, il-punt 21.A.163(c)
(Certifikati tar-rilaxx awtorizzat ghall-prodotti, ghall-partijiet u ghat-taghmir)

2.2. Ir-Regolament (UE) Nru 1321/2014, l-Anness [, il-Parti-145, il-punt 145.A.75(¢) (Certifikati tar-rilaxx
ghas-servizz fir-rigward tat-tlestija tal-manutenzjoni)

2.3. Ir-Regolament (UE) Nru 1321/2014, I-Anness I, il-Parti-145, il-punt 145.A.75(f) (certifikati ta’ revizjoni
tal-ajrunavigabbilta ghall-ingenji tal-ajru ELA 1)

2.4. Ir-Regolament (UE) Nru 1321/2014, I-Anness [, il-Parti M, it-Tagsima A, is-Subparti F, il-punt M.A.615
(d) (certifikati tar-rilaxx ghas-servizz mat-tlestija tal-manutenzjoni)

2.5. Ir-Regolament (UE) Nru 1321/2014, I-Anness [, il-Parti M, it-Tagsima A,is-Subparti F, il-punt M.A.615
() (certifikati ta’ revizjoni tal-ajrunavigabbilta ghall-ingenji tal-ajru ELA 1)

2.6. Ir-Regolament (UE) Nru 1321/2014, I-Anness I, il-Parti M, it-Tagsima A, is-Subparti G, il-punt M.A.711
(@) jew (b)(1) (certifikati ta’ revizjoni tal-ajrunavigabbilta u estensjonijiet taghhom).

2.7. Ir-Regolament (UE) Nru 1321/2014, l-Anness I, il-Parti-M, Taqsima A, is-Subparti H, il-punt M.A.801
(b)(2) u (3) u (c) (Certifikati ghar-rilaxx ghas-servizz fir-rigward tat-tlestija tal-manutenzjoni).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 7482012 tat- 3 ta” Awwissu 2012 li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni ghac-certifikazz-
joni tal-airworthiness u ambjentali ta’ ingenji tal-ajru u ta’ prodotti, partijiet u taghmir relatati, kif ukoll gha¢-certifikazzjoni ta’ organizz-
azzjonijiet relatati mad-disinn u l-produzzjoni (GU L 224, 21.8.2012, p. 1).
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REGOLAMENT (UE) 2019/495 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019
li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1316/2013 fir-rigward tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-Artikolu 172 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),
Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit ipprezenta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. It-Trattati ma’ jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew fin-nuqqas ta’ dak, sentejn wara n-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, dment li I-Kunsill Ewropew, bi gbil mar-Renju Unit, ma jiddecidix b'mod unanimu li jestendi
dak il-perijodu.

(2)  I-Facilita Nikkollegaw I-Ewropa, li hi strument ta’ finanzjament ewlieni tal-Unjoni, giet stabbilita permezz tar-
Regolament (UE) Nru 1316/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*),. L-ghan tal-Facilita Nikkollegaw 1-
Ewropa huwa li taghmel possibbli t-thejjija u l-implimentazzjoni ta’ progetti ta’ interess transfruntiera u komuni f
il-qafas tal-politika tan-netwerks trans-Ewropej fis-setturi tat-trasport, tat-telekomunikazzjonijiet u tal-energija
sabiex jittejjeb il-funzjonament tas-suq intern u biex tittejjeb il-kompetittivita, kif ukoll biex jinghata kontribut
ghall-koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali u ghall-miri ta’ zvilupp sostenibbli.

(3)  Il-Parti I tal-Anness I ghar-Regolament (UE) Nru 1316/2013 tistabbilixxi lista ta’ disa’ kurituri tan-netwerk
ewlieni. Dawk il-kurituri jikkostitwixxu strument li jiffacilita l-implimentazzjoni koordinata tan-netwerk ewlieni.
Jenhtieg li dawn jikkontribwixxu ghall-koezjoni tan-netwerk ewlieni permezz ta’ kooperazzjoni territorjali mtejba,
jindirizzaw objettivi tal-politika tat-trasport aktar mifruxa u jiffacilitaw l-interoperabbilta, l-integrazzjoni modali
u l-operazzjonijiet multimodali.

(4)  Ir-Renju Unit jifforma parti mill-Kuritur tan-Netwerk Ewlieni tal-Bahar tat-Tramuntana — Mediterran, li jinkludi
konnessjonijiet bejn Belfast, Dublin u Cork fuq il-gzira tal-Irlanda, u konnessjonijiet fil-Gran Brittanja minn
Glasgow u Edinburgh fit-Tramuntana ghal Folkestone u Dover fin-Nofsinhar. Is-sezzjonijiet u n-nodi tar-Renju
Unit huma inkluzi fit-tabella intitolata “Sezzjonijiet identifikati minn qabel inkluzi progetti” tal-kurituri tan-
netwerk ewlieni fil-punt 2 tal-Parti I tal-Anness I ghar-Regolament (UE) Nru 1316/2013.

(5)  Bil-hsieb tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, il-partijiet tal-allinjament tal-Kuritur tan-Netwerk Ewlieni tal-Bahar
tat-Tramuntana — Mediterran marbuta mar-Renju Unit u mas-sezzjonijiet u n-nodi tar-Renju Unit inkluzi fit-
tabella ta’ sezzjonijiet identifikati minn qabel inkluzi progetti ser isiru obsoleti u mhux ser jibqghu jipproducu
effetti legali mill-jum ta’ wara dak li fih ir-Regolament (UE) Nru 1316/2013 ma jibqax japplika ghar-Renju Unit.

() GUC62,15.2.2019, p. 301.

() GUC461,21.12.2018,p. 173. _

(}) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 ... (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tad-
19 ta’ Marzu 2019.

(*) Regolament (UE) Nru 1316/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi I-Facilita Nikkollegaw 1-
Ewropa, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 913/2010 u jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 680/2007 u (KE) Nru 67/2010 (GU L 348,
20.12.2013, p. 129).
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(6)  Ghall-Irlanda, il-konnessjonijiet marittimi jirrapprezentaw mezz fundamentali biex tkun Zzgurata I-konnettivita
diretta mal-Ewropa kontinentali, partikolarment fid-dawl tal-evoluzzjoni incerta tal-flussi kummer¢jali li jghaddu
fuq il-“pont kontinentali” tar-Renju Unit.

(7)  Sabiex tigi evitata sitwazzjoni fejn il-Kuritur tan-Netwerk Ewlieni tal-Bahar tat-Tramuntana — Mediterran jigi
sseparat fzewg partijiet distinti u mhux konnessi u sabiex tkun zgurata l-konnettivita tal-Irlanda mal-Ewropa
kontinentali, jenhtieg li I-Kuritur tan-Netwerk Ewlieni tal-Bahar tat-Tramuntana — Mediterran jinkludi konnessjo-
nijiet marittimi godda bejn il-portijiet tal-Irlanda u l-portijiet tal-Belgju, Franza u n-Netherlands li jaghmlu parti
minn dak il-Kuritur. Barra minn hekk, konnessjoni bejn il-Kuritur tal-Bahar tat-Tramuntana — Mediterran u -
Kuritur tal-Atlantiku minn Le Havre, li tinsab fuq il-Kuritur tal-Atlantiku, ghandha tizgura konnettivita
u integrazzjoni ahjar tas-suq intern.

(8)  Hu importanti li -konsegwenzi fuq perijodu medju tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni fuq il-konnessjonijiet u 1-
flussi tat-traffiku, b’'mod partikolari r-riallokazzjoni possibbli tal-flussi tat-traffiku, jigu kkunsidrati fit-tfassil tal-
istrument successur ghall-Facilita Nikkollegaw 1-Ewropa, u ghall-evalwazzjoni tar-Regolament (UE)
Nru 1315/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Ghaldagstant, jenhtieg li, sal-2021, il-Kummissjoni
twettaq riezami bikri tar-Regolament (UE) Nru 1315/2013, sabiex tqis it-tibdil possibbli fil-fluss tal-merkanzija
meta r-Renju Unit johrog mill-Unjoni.

(9)  L-izgurar tal-konnessjoni bejn l-Irlanda u I-Istati Membri l-ohra fil-Kuritur tan-Netwerk Ewlieni tal-Bahar tat-
Tramuntana — Mediterran u parti limitata mill-Kuritur tal-Atlantiku huwa kru¢jali ghall-investimenti fl-infras-
truttura attwali u futuri u sabiex tinghata carezza u certezza legali ghall-ippjanar tal-infrastruttura. Huwa
essenzjali li tigi zviluppata l-infrastruttura rilevanti biex jinzammu u jigu appoggati I-flussi kummer¢jali ezistenti
u futuri bejn l-Irlanda u 1-Ewropa kontinentali.

(10) Jenhtieg li l-investimenti fit-taghmir u l-infrastruttura ghas-sigurta u I-kontrolli fil-fruntieri esterni jkunu azzjoni li
tinghata prijorita fl-ahhar fazi tal-implimentazzjoni tal-perijodu ta’ programmazzjoni attwali tal-Facilita
Nikkollegaw I-Ewropa.

(11)  Biex jigu indirizzati dawk il-htigijiet, jenhtieg li I-Kummissjoni tipproponi programm ta’ hidma annwali gdid.
(12) Matul ir-riezami tal-programm ta’ hidma pluriennali, sabiex jigi adattat ghall-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni,

jenhtieg li jitgiesu, b'mod partikolari, azzjonijiet immirati ghat-tishih tal-infrastruttura tat-trasport ghas-sigurta
u kontrolli fil-fruntieri esterni.

(13) Jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh b'urgenza filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jenhtieg li japplika milljum wara dak li fih ir-Regolament (UE) Nru 1316/2013 ma
jibqax japplika ghar-Renju Unit,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) Nru 1316/2013 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 7(2) jizdied il-punt Ii gej:

“(m) azzjonijiet li jadattaw l-infrastruttura tat-trasport ghall-finijiet tas-sigurta u l-kontrolli fil-fruntieri esterni.”;
(2) 1-Artikolu 17 hu emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 2 hu sostitwit b'dan li gej:

“2. I-Kummissjoni ghandha tirriezZamina l-programmi ta’ hidma pluriennali tal-inqas fnofs il-perijodu. Fis-
settur tat-trasport, hija ghandha tirriezamina l-programm ta’ hidma pluriennali sabiex tadattah fid-dawl tal-hrug
tar-Renju Unit mill-Unjoni. Jekk mehtieg, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni ghar-
revizjoni tal-programm ta’ hidma pluriennali. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 25(2).”;

(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“5a.  Fis-settur tat-trasport, l-azzjonijiet dettaljati fil-punt (m) tal-Artikolu 7(2) ghandhom ikunu prijorita ta’
programm ta’ hidma annwali adottat fit-28 ta’ Marzu 2019 jew wara dik id-data.”;

(3) 1-Anness I huwa emendat kif indikat fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1315/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar linji gwida tal-Unjoni ghall-
izvilupp tan-netwerk trans-Ewropew tat-trasport u li jhassar id-Decizjoni Nru 661/2010/UE (GU L 348, 20.12.2013, p. 1).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil- jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika milljum wara dak li fih ir-Regolament (UE) Nru 1316/2013 ma jibgax japplika ghar-Renju Unit.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President Il-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS

Emenda tal-Anness I ghar-Regolament (UE) Nru 1316/2013

Fil-Parti I tal-Anness I, il-punt 2 (“Kurituri fin-netwerk ewlieni”), it-tagsima "‘Bahar tat-Tramuntana — Mediterran”, is-
subtagsima “Allinjament”, tiddahhal il-linja li gejja wara l-linja “Belfast — Baile Atha Cliath/Dublin — Corcaigh/Cork”:

“Shannon Foynes/Baile Atha Cliath/Dublin/Corcaigh/Cork — Le Havre/Calais/Dunkerque/Zeebrugge/Terneuzen/
Gent/Antwerpen/Rotterdam/Amsterdam”.
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REGOLAMENT (UE) 201 9/496 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 4282009 billi tinghata awtorizzazzjoni generali tal-
Unjoni ta’ esportazzjoni fir-rigward ta’ ¢erti oggetti b’uzu doppju mill-Unjoni lejn ir-Renju Unit

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Marzu 2017 ir-Renju Unit ipprezenta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). It-Trattati mhumiex ser jibqghu japplikaw ghar-Renju Unit
mid-data tad-dhul fis-sehh tal-ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara n-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi ftehim mar-Renju Unit, ma jidde¢idix b'mod unanimu li
jestendi dan il-perijodu.

(2)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 428/2009 () jistabbilixxi regim komuni ghall-kontroll tal-esportazzjonijiet ta’
oggetti b'uzu doppju li huwa mehtieg ghall-promozzjoni tas-sigurta tal-Unjoni u s-sigurta internazzjonali u biex
ikun hemm fis-sehh kundizzjonijiet ekwi ghall-esportaturi tal-Unjoni.

(3)  Ir-Regolament (KE) Nru 428/2009 jipprevedi “awtorizzazzjonijiet generali tal-Unjoni ta’ esportazzjoni” li
jiffacilitaw il-kontrolli fuq l-esportazzjonijiet b'riskju baxx ta’ oggetti b'uzu doppju lejn certi pajjizi terzi. Bhalissa
I-Awstralja, il-Kanada, il-Gappun, New Zealand, in-Norvegja, l-Izvizzera, inkluz il-Liechtenstein, u I-Istati Uniti tal-
Amerka huma koperti mill-awtorizzazzjoni generali tal-Unjoni ta’ esportazzjoni Nru UE0O1 stabbilita fl-Anness
[Ta ghar-Regolament (KE) Nru 428/2009.

(4)  Ir-Renju Unit huwa parti fit-trattati internazzjonali rilevanti u membru tar-regimi internazzjonali dwar in-nonpro-
liferazzjoni, huwa konformi bis-shih mal-obbligi u l-impenji relatati. Ir-Renju Unit japplika kontrolli proporzjonali
u xierqa sabiex jindirizza l-kunsiderazzjonijiet dwar l-uzu finali intenzjonat u r-riskju ta’ devjazzjoni b’'mod
effettiv, konsistentement mad-dispozizzjonijiet u l-ghanijiet tar-Regolament (KE) Nru 428/2009.

(5)  Meta jitqies li r-Renju Unit huwa destinazzjoni importanti ghal oggetti b'uzu doppju prodotti fl-Unjoni, huwa
xieraq li r-Renju Unit jinzdied mal-lista ta’ destinazzjonijiet koperti mill-awtorizzazzjoni generali tal-Unjoni ta’
esportazzjoni Nru UE0O1 sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi u konsistenti tal-kontrolli madwar I-Unjoni
kollha kemm hi, ghall-promozzjoni ta’ kundizzjonijiet ekwi ghall-esportaturi tal-Unjoni u biex jigi evitat piz
amministrattiv zejjed, filwaqt li jigu protetti s-sigurta tal-Unjoni u dik internazzjonali.

(6)  Minhabba l-urgenza tac-¢irkustanzi li jirrizultaw mill-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, huwa mehtieg li tigi
permessa l-applikazzjoni immedjata ta’ dan ir-Regolament li jikkoncernaw l-inkluzjoni tar-Renju Unit fl-awtoriz-
zazzjoni generali tal-Unjoni ta’ esportazzjoni Nru EU0O1. Ghaldagstant dan ir-Regolament jenhtieg li jidhol fis-
sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

(7)  Ir-Renju Unit jenhtieg li jinzdied mal-lista tad-destinazzjonijiet koperti mill-awtorizzazzjoni generali tal-Unjoni ta’
esportazzjoni Nru UE001 biss jekk l-ebda ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit fkonformita mal-Artikolu
50(2) tat-TUE ma jkun dahal fis-sehh sad-data meta t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit skont I-
Artikolu 50(3) tat-TUE,

() Il-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tad-19 ta’ Marzu 2019.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 428/2009 tal-5 ta’ Mejju 2009 li jistabbilixxi regim Komunitarju ghall-kontroll tal-esportazzjonijiet,
it-trasferiment, is-senserija u t-transitu ta’ oggetti b'uzu doppju (GU L 134, 29.5.2009, p. 1).
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness Ila ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 428/2009 huwa emendat kif gej:

(@) it-titolu “Esportazzjonijiet lejn 1-Awstralja, il-Kanada, il-Gappun, New Zealand, in-Norvegja, l-Izvizzera, inkluz il-
Liechtenstein, u l-Istati Uniti tal-Amerka” jinbidel b'dan li gej:

“Esportazzjonijiet lejn 1-Awstralja, il-Kanada, il-Gappun, New Zealand, in-Norvegja, l-Izvizzera, inkluz il-Liechtenstein,
ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u l-Istati Uniti tal-Amerka”;

(b) fil-Parti 2 jiddahhal l-inciz li gej wara l-in¢iz “— 1-Izvizzera, inkluz il-Liechtenstein”:
“— Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq”.
Artikolu 2
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika milljum wara dak meta t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit fkonformita mal-Artikolu
50(3) tat-TUE.

Dan ir-Regolament ma ghandux japplika fil-kaz li, sad-data msemmija fit-tieni paragrafu ta’ dan I-Artikolu, ikun dahal
fis-sehh ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit fkonformita mal-Artikolu 50(2) tat-TUE.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President [1-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGOLAMENT (UE) 201 9/497 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 508/2014 fir-rigward ta’ certi regoli relatati mal-Fond Ewropew
ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd wara l-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 42 u 43 (2)
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,
Wara li kkonsultaw lill-Kumitat Ewropew Ekonomiku u So¢jali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi:

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit ipprezenta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni, skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). It-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-data
tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara li tkun saret in-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi gbil mar-Renju Unit, ma jiddecidix b'mod unanimu li jestendi
dak il-perjodu.

(2)  Il-ftehim dwar il-hrug ippubblikat fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea fis-19 ta’ Frar 2019 () fih arrangamenti
ghall-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni ghar-Renju Unit wara d-data meta t-Trattati ma
jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit. Jekk dak il-ftehim jidhol fis-sehh, il-Politika Komuni tas-Sajd (PKS) tapplika
ghar-Renju Unit matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni b’konformita ma’ dak il-ftehim u tieqaf tapplika fi tmiem dak il-
perjodu.

(3)  Meta I-PKS ma tibqax tapplika ghar-Renju Unit, l-ilmijiet tar-Renju Unit (il-bahar territorjali u z-zona ekonomika
esklussiva adjacenti) ma jibqghux jiffurmaw parti mill-ilmijiet tal-Unjoni. B’konsegwenza ta’ dan, fin-nuqqas ta’
ftehim dwar il-hrug, hemm ir-riskju li I-bastimenti tal-Unjoni jitilfu l-access ghall-ilmijiet tar-Renju Unit u 1-
opportunitajiet tas-sajd hemmhekk mit-30 ta’ Marzu 2019. Dan ikollu impatt sinifikanti ftermini tal-attivitajiet
tas-sajd tal-flotta tal-Unjoni u r-redditi ekonomici.

(4)  Diga hemm mizuri disponibbli skont ir-Regolament (UE) Nru 508/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () i
jistghu jintuzaw biex jigu mitigati l-effetti ekonomici negattivi dovuti ghall-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni tul il-
katina tal-produzzjoni u tal-kummer¢jalizzazzjoni kollha.

(5)  Ir-Regolament (UE) Nru 508/2014 jistabbilixxi r-regoli u l-arrangamenti ghall-ghoti ta’ kumpens finanzjarju lis-
sajjieda u lis-sidien tal-bastimenti tas-sajd fkazijiet ta’ waqfien temporanju mill-attivitajiet tas-sajd. Il-kriterji ghall-
awtorizzazzjoni ta’ waqfien temporanju ma jippermettux li jinkiseb kumpens dovut ghall-hrug ta’ Stat Membru
mill-Unjoni u ghat-telf sussegwenti tal-access u tal-opportunitajiet tas-sajd fl-ilmijiet ta’ dak 1-Istat.

(6)  Minbarra l-mizuri diga disponibbli skont ir-Regolament (UE) Nru 508/2014, sabiex jittaffew l-effetti ekonomici
negattivi kkawzati mill-hrug ta’ Stat Membru mill-Unjoni, jenhtieg li jkun disponibbli sostenn pubbliku ghall-
wagqfien temporanju tal-attivitajiet tas-sajd ghas-sajjieda u ghall-operaturi li jkunu jiddependu b'mod sinifikanti fuq
l-a¢cess ghall-ilmijiet tar-Renju Unit.

(7)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 508/2014 jigi emendat skont dan.

(8)  L-approprjazzjonijiet li jifdal huma disponibbli biex jigu ddedikati ghal kwalunkwe mizura eligibbli li ttaffi I-
konsegwenzi tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni.

() I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u De¢izjoni tal-Kunsill tad-
19 ta’ Marzu 2019.

() GUC661,19.2.2019, p. 1.

() Ir-Regolament (UE) Nru 508/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar il-Fond Ewropew ghall-Affarijiet
Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2328/2003, (KE) Nru 861/2006, (KE) Nru 1198/2006 u (KE)
Nru 791/2007 u r-Regolament (UE) Nru 1255/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 149,20.5.2014, p-1).
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(9)  Ghal ragunijiet ta’ simplifikazzjoni, I-Istati Membri kkoncernati huma mistiedna jikkunsidraw li jikkombinaw I-
emendi ghall-programm operazzjonali taghhom fil-kuntest tal-Artikolu 22(4) tar-Regolament (UE) Nru
1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(10)  Fid-dawl tal-htiega li tigi zgurata, qabel id-data tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, id-disponibbilta ta’ appogg
taht il-Fond Ewropew Marittimu u tas-Sajd ghal wagqfien temporanju ta’ attivitajiet tas-sajd minn bastimenti tas-
sajd tal-Unjoni b'dipendenza sinifikanti fuq l-access ghall-ilmijiet tar-Renju Unit fil-kaz li r-Renju Unit ma jaghtix
access ghal dawk l-ilmijiet mid-data tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, li tista’ tkun it-30 ta’ Marzu 2019, tqies li
huwa xieraq li ssir ec¢ezzjoni ghall-perjodu ta’ tmien gimghat imsemmi fl-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 1 dwar ir-
rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea, anness mat-TUE, mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea ghall-Energija Atomika.

(11) Jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh b'urgenza filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jenhtieg li japplika milljum wara dak li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-
Renju Unit, sakemm ma jkunx dahal fis-sehh ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit sa dik id-data,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 508/2014

Ir-Regolament (UE) Nru 508/2014 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 13, jizdied il-paragrafu li gej:

“9.  L-Istati Membri ghandu jkollhom il-possibbilta li jagbzu l-ammont stabbilit fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu
u li juzaw ammonti inferjuri minn dawk stabbiliti fil-paragrafi 3 sa 7 ta’ dan l-Artikolu biex jappoggaw il-mizuri
stabbiliti fl-Artikolu 33 ta’ dan ir-Regolament jekk ir-Renju Unit ma jaghtix drittijiet ta’ access ghall-ilmijiet tar-Renju
Unit ghall-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jiddipendu b'mod sinifikanti fuq l-access ghal dawk l-ilmijiet ghall-
attivitajiet tas-sajd taghhom fil-kaz li t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit skont l-Artikolu 50(3) tat-
Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TUE).”;

(2) fl-Artikolu 25, jiddahhal il-paragrafu li gej:

“3a.  Il-kontribuzzjoni finanzjarja mill-FEMS ghall-mizuri msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 33(1) ma ghandhomx
jitgiesu meta jkun qed jigi ddeterminat jekk inqabzux il-limiti stabbiliti fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 3 ta’ dan I-
Artikolu.”;

(3) L-Artikolu 33 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, jiddahhal il-punt li gej:

“(d) biex jigu indirizzati l-konsegwenzi ta’ sitwazzjoni fejn ir-Renju Unit ma jaghtix drittijiet ta’ access ghall-
ilmijiet tar-Renju Unit ghall-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li ghandhom dipendenza sinifikanti fuq l-access
ghal dawk l-ilmijiet ghall-attivitajiet tas-sajd taghhom fil-kaz li t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju
Unit skont I-Artikolu 50(3) TUE.”;

(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. L-appogg imsemmi fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 1 jista’ jinghata ghal tul ta’ Zmien massimu ta’ sitt
xhur ghal kull bastiment matul il-perjodu mill-2014 u sal-2020 u l-appogg imsemmi fil-punt (d) ta’ dak il-
paragrafu jista’ jinghata ghal tul ta’ zmien massimu ta’ disa’ xhur ghal kull bastiment matul il-perjodu mill-2014
sal-2020. In-nefqa relatata mal-punt (d) tal-paragrafu 1 ghandha tkun eligibbli mid-data tal-applikazzjoni tar-
Regolament (UE) 2019/497 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

(*) Ir-Regolament (UE) 2019/497 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Marzu 2019 li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 508/2014 fir-rigward ta’ certi regoli relatati mal-Fond Ewropew ghall-Affarijiet
Marittimi u s-Sajd wara I-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni (GU L 851, 27.3.2019, p. 22).”.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet
komuni dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
Izvilupp Rurali u I-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond Ewropew
ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond Socjali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni u 1-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 (GU L 347, 20.12.2013, p. 320).
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Artikolu 2
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ghandu japplika milljum wara dak 1i fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit skont l-Artikolu 50(3)
TUE.

Madankollu, dan ir-Regolament ma ghandux japplika jekk ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit skont I-Artikolu
50(2) TUE jkun dahal fis-sehh sad-data wara dik li fiha t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGOLAMENT (UE) 201 9/498 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019

li jemenda r-Regolament (UE) 2017/2403 fir-rigward tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghall-
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fl-ilmijiet tar-Renju Unit u ghall-operazzjonijiet tal-bastimenti tas-
sajd tar-Renju Unit fl-ilmijiet tal-Unjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 43(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkonsulta mal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit ipprezenta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni, skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea (TUE). It-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-data
tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara li tkun saret in-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi gbil mar-Renju Unit, ma jiddec¢idix b'mod unanimu li jestendi
dak il-perjodu.

(2)  Il-ftehim dwar il-hrug ippubblikat £1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea fid-19 ta’ Frar 2019 () fih arrangamenti
ghall-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni ghar-Renju Unit wara d-data meta t-Trattati ma
jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit. Jekk dak il-ftehim jidhol fis-sehh, il-Politika Komuni tas-Sajd (il-PKS) tapplika
ghar-Renju Unit matul il-perjodu tat-tranzizzjoni b’konformita ma’ dak il-ftehim u tieqaf tapplika fi tmiem dak il-
perjodu.

(3)  Meta |-PKS ma tibqax tapplika ghar-Renju Unit, l-ilmijiet tar-Renju Unit (il-bahar territorjali u z-zona ekonomika
esklussiva adjacenti) ma jibqghux jiffurmaw parti mill-ilmijiet tal-Unjoni. B’konsegwenza ta’ dan, fin-nuqqas ta’
ftehim dwar il-hrug, hemm ir-riskju li I-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni u tar-Renju Unit ma jkollhomx il-possibbilta
li jisfruttaw bis-shih l-opportunitajiet tas-sajd stabbiliti ghall-2019.

(4)  Biex tigi zgurata s-sostenibbilta tas-sajd, u minhabba l-importanza tas-sajd ghall-ghajxien ekonomiku ta’ bosta
komunitajiet fl-Unjoni u fir-Renju Unit, jenhtieg li tinzamm, ghal perjodu ta’ zmien limitat, il-possibbilta li jsiru
arrangamenti ghall-kontinwazzjoni tal-access shih reciproku ghas-sajd ghall-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni u tar-
Renju Unit fl-ilmijiet ta’ xulxin wara li I-PKS tieqaf tapplika ghar-Renju Unit bhala Stat Membru. L-ghan ta’ dan
ir-Regolament huwa li johloq il-qafas legali xieraq ghal tali access reciproku.

(5)  I-kamp ta’ applikazzjoni territorjali ta’ dan ir-Regolament u kull referenza fih ghar-Renju Unit ma jinkludux il-
Gibilta.

(6)  L-opportunitajiet tas-sajd ghas-sena 2019 gew miftehma skont ir-Regolamenti tal-Kunsill (UE) 2019/124 ()
u (UE) 2018/2025 (%), inkluz mir-Renju Unit, matul is-shubija tar-Renju Unit fl-Unjoni. Dawk l-opportunitajiet
tas-sajd kienu stabbilitib’konformita shiha mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 61 u 62 tal-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-Bahar. Biex ikunu zgurati l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi hajjin tal-bahar

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tad-
19 ta’ Marzu 2019.

() GUC661,19.2.2019,p. 1.

(}) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2019/124 tat-30 ta’ Jannar 2019 li jistabbilixxi ghall-2019 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f'¢erti ilmijiet mhux tal-
Unjoni (GUL 29, 31.1.2019, p. 1).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/2025 tas-17 ta’ Dicembru 2018 li jiffissa l-opportunitajiet tas-sajd ghall-bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni ghal ¢erti stokkijiet ta’ hut tal-bahar fond ghall-2019 u ghall-2020 (GU L 325, 20.12.2018, p. 7).
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u l-istabbilta fl-ilmijiet tal-Unjoni u tar-Renju Unit, l-allokazzjonijiet tal-kwoti u l-ishma lill-Istati Membri u lir-
Renju Unit jenhtieg li jibqghu disponibbli b’konformita mal-Artikoli 2 u 3 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(7)  Fid-dawl tad-drawwiet tas-sajd fuq zmien twil tal-bastimenti tas-sajd tar-Renju Unit fl-ilmijiet tal-Unjoni u vici
versa, jenhtieg li I-Unjoni tipprevedi mekkanizmu biex il-bastimenti tas-sajd tar-Renju Unit ikollhom access ghall-
ilmijiet tal-Unjoni permezz ta’ awtorizzazzjonijiet, biex ikunu jistghu jistadu l-ishma tal-kwoti allokati lilhom
stabbiliti skont ir-Regolamenti (UE) 2019/124 u (UE) 2018/2025 taht l-istess kondizzjonijiet li japplikaw ghall-
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, ghal perjodu ta’ Zmien limitat. Dawn l-awtorizzazzjonijiet jenhtieg li jinghataw biss
jekk u sa fejn ir-Renju Unit jibqa’ jaghti l-awtorizzazzjonijiet biex il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni jkomplu juzaw
l-opportunitajiet tas-sajd allokati lilhom b’konformita mar-Regolamenti rilevanti dwar l-opportunitajiet tas-sajd.

(8)  Ir-Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) jistabbilixxi r-regoli ghall-hrug u ghall-
gestjoni tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghall-bastimenti filmijiet taht is-sovrenita jew il-gurisdizzjoni ta’ pajjiz terz
u ghall-bastimenti tas-sajd ta’ pajjiz terz li iwettqu attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni.

(9)  Ir-Regolament (UE) 2017/2403 jistabbilixxi r-regoli ghall-operazzjonijiet tas-sajd li jitwettqu mill-bastimenti tas-
sajd tal-Unjoni fl-ilmijiet ta’ pajjiz terz barra l-qafas ta’ ftehim dwar is-sajd, u jistipula li Stat Membru tal-bandiera
jista’ jaghti l-awtorizzazzjonijiet direttament, u jistabbilixxi 1-kondizzjonijiet u l-proceduri biex jinghataw dawn I-
awtorizzazzjonijiet. Minhabba |-ghadd ta’ bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jwettqu l-attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet
tar-Renju Unit, dawk il-kondizzjonijiet u l-proceduri jwasslu ghal dewmien konsiderevoli u ghal aktar piz
amministrattiv jekk ma jkunx hemm ftehim dwar il-hrug jew ftehim dwar is-sajd. Ghaldagstant jenhtieg li jigu
previsti kondizzjonijiet u proceduri specifici li jiffacilitaw il-hrug ta’ awtorizzazzjonijiet mir-Renju Unit ghall-
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghat-thaddim ta’ attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet tar-Renju Unit.

(10) Huwa necessarju li jkun hemm deroga mir-regoli li japplikaw ghall-bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi u li jigu
previsti kondizzjonijet u proceduri specifici li jippermettu li 1-Unjoni tohrog l-awtorizzazzjonijiet ghall-bastimenti
tas-sajd tar-Renju Unit biex dawn iwettqu attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni.

(11)  Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 jaghti s-setgha lill-Istati Membri li jiskambjaw l-opportunitajiet tas-sajd kollha
allokati lilhom, jew partijiet minnhom. Kull sena jsir skambju ta’ madwar 1 000 kwota bejn I-Istati Membri u r-
Renju Unit. Minghajr pregudizzju ghall-kompetenza esklussiva tal-Unjoni, hija mehtiega sistema flessibbli wara d-
data tal-hrug, li tkun tippermetti lill-UE tiskambja l-kwoti mar-Renju Unit. Ghalhekk, jenhtieg li l-Istati Membri
jkunu jistghu jiddiskutu mar-Renju Unit u, skont il-bzonn, jistabbilixxu pjan generali possibbli ghat-trasferiment
jew ghall-iskambju mahsub tal-kwoti. Jenhtieg li l-Kummissjoni tibqa’ responsabbli mit-twettiq ta’ dan it-
trasferiment jew l-iskambju tal-kwoti. L-opportunitajiet tas-sajd moghtija mir-Renju Unit jew ittrasferiti lilu fil-
qafas tat-trasferiment jew tal-iskambju tal-kwoti jenhtieg li jitqiesu bhala kwoti allokati lill-Istat Membru
kkoncernat jew imnaqgsa mill-allokazzjoni tieghu.

(12)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) 2017/2403 jigi emendat skont dan.

(13) Fid-dawl tal-htiega li, qabel id-data tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, jigi pprovdut qafas legali bil-ghan li tigi
evitata interruzzjoni ta’ attivitajiet tas-sajd minn bastimenti tas-sajd tar-Renju Unit fl-ilmijiet tal-Unjoni u minn
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fl-ilmijiet tar-Renju Unit fid-data tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, li tista’ tkun it-
30 ta’ Marzu 2019, tqies li huwa xieraq li tigi prevista ec¢ezzjoni ghall-perjodu ta’ tmien gimghat imsemmi fl-
Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 1 dwar ir-rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea, anness mat-TUE, mat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea ghall-Energija
Atomika.

(14) Jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh b'urgenza filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jenhtieg li japplika milljum wara dak li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-
Renju Unit, sakemmma jkunx dahal fis-sehh ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit sa dik id-data. Jenhtieg
li japplika sal-31 ta’ Dicembru 2019.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li
jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE, (GU L 354, 28.12.2013, p. 22).

() Ir-Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-gestjoni sostenibbli ta’ flotot tas-
sajd esterni, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 (GU L 347, 28.12.2017, p. 81).
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(15)  Sabiex l-operaturi kemm tal-Unjoni kif ukoll tar-Renju Unit ikunu jistghu jibqghu jistadu skont l-opportunitajiet
tas-sajd rilevanti allokati lilhom, l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghall-attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni
jenhtieg li jinghataw lill-bastimenti tas-sajd tar-Renju Unit biss jekk u sa fejn il-Kummissjoni tkun sodisfatta li r-
Renju Unit jaghti drittijiet tal-access lill-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni biex iwettqu attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet
tar-Renju Unit fuq il-bazi tar-reciprocita,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament (UE) 2017/2403

Ir-Regolament (UE) 2017/2403 huwa emendat kif gej:
(1) fil-Kapitolu II tat-Titolu II, tizdied it-Tagsima li gejja:
“Tagqsima 4

Operazzjonijiet tas-sajd minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fl-ilmijiet tar-Renju Unit

Artikolu 18a
Kamp ta’ applikazzjoni

Din it-Tagsima ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2019, b’deroga mit-Tagsima 3, ghall-operazzjonijiet tas-sajd li
jitwettqu mill-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fl-ilmijiet tar-Renju Unit.

Artikolu 18b
Definizzjoni

Ghall-ghanijiet ta’ din it-Tagqsima, “I-ilmijiet tar-Renju Unit” tfisser l-ilmijiet taht is-sovrenita jew il-gurisdizzjoni tar-
Renju Unit stabbiliti skont id-dritt internazzjonali.

Artikolu 18¢
Procedura biex jinkisbu awtorizzazzjonijiet tas-sajd mir-Renju Unit

1. Stat Membru tal-bandiera li jkun ivverifika li I-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 5 jkunu ssodisfati ghandu
jibghat lill-Kummissjoni l-applikazzjoni korrispondenti jew lista ta’ applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni mir-Renju
Unit.

2. Kull applikazzjoni jew lista ta’ applikazzjonijiet ghandu jkun fiha l-informazzjoni mitluba mir-Renju Unit ghall-
hrug tal-awtorizzazzjoni, fil-format mehtieg, kif ikun ikkomunikat mir-Renju Unit lill-Kummissjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri bl-informazzjoni u l-format imsemmi fil-paragrafu 2. II-
Kummissjoni tista’ titlob minghand I-Istat Membru tal-bandiera kwalunkwe informazzjoni addizzjonali li tkun
mehtiega biex tigi vverifikata l-konformita mal-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2.

4. Malli tircievi l-applikazzjoni jew kwalunkwe informazzjoni addizzjonali li tkun intalbet skont il-paragrafu 3, il-
Kummissjoni ghandha minnufih tibghat l-applikazzjoni lir-Renju Unit.

5. Malli r-Renju Unit jgharraf lill-Kummissjoni li jkun iddecieda li jaghti jew jirrifjuta awtorizzazzjoni ghal xi
bastiment tas-sajd tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha minnufih tinforma b’dan lill-Istat Membru tal-bandiera.

6.  Stat Membru tal-bandiera jista’ jaghti awtorizzazzjoni tas-sajd ghall-operazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet tar-Renju
Unit biss wara li jkun tgharraf li r-Renju Unit ikun iddecieda li jaghti awtorizzazzjoni lill-bastiment tas-sajd tal-
Unjoni rilevanti.

7. L-operazzjonijiet tas-sajd ma ghandhomsx jibdew qabel ma jkunu hargu awtorizzazzjoni tas-sajd kemm I-Istat
Membru tal-bandiera kif ukoll ir-Renju Unit.
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(2)

8. Meta r-Renju Unit jgharraf lill-Kummissjoni li jkun iddecieda li jissospendi jew jirtira awtorizzazzjoni tas-sajd
ghal xi bastiment tas-sajd tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha minnufih tinforma b’dan lill-Istat Membru tal-
bandiera. L-Istat Membru ghandu jissospendi jew jirtira l-awtorizzazzjoni tas-sajd tieghu ghall-operazzjonijiet tas-sajd
fl-ilmijiet tar-Renju Unit skont dan.

9. Meta r-Renju Unit jgharraf direttament lill-Istat Membru tal-bandiera li jkun iddecieda li jaghti, jirrifjuta,
jissospendi jew jirtira awtorizzazzjoni tas-sajd ghal xi bastiment tas-sajd tal-Unjoni, I-Istat Membru tal-bandiera
ghandu minnufih jinforma b’dan lill-Kummissjoni. L-Istat Membru ghandu jissospendi jew jirtira l-awtorizzazzjoni
tas-sajd tieghu ghall-operazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet tar-Renju Unit skont dan.

Artikolu 18d
Monitoragg

[I-Kummissjoni ghandha tikkontrolla 1-hrug tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd mir-Renju Unit ghall-operazzjonijiet tas-
sajd li jitwettqu minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fl-ilmijiet tar-Renju Unit.”;

jiddahhal it-Titolu li gej:
“TITOLU Illa

OPERAZZJONIJIET TAS-SAJD MINN BASTIMENTI TAS-SAJD TAR-RENJU UNIT FL-ILMIJIET TAL-UNJONI

Artikolu 38a
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan it-Titolu ghandu japplika sal-31 ta’ Dicembru 2019, b’deroga mit-Titolu III, ghall-operazzjonijiet tas-sajd li
jitwettqu mill-bastimenti tas-sajd tar-Renju Unit fl-ilmijiet tal-Unjoni.

Artikolu 38b
Operazzjonijiet tas-sajd minn bastimenti tas-sajd tar-Renju Unit

Il-bastimenti tas-sajd tar-Renju Unit jistghu jwettqu operazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni b’konformita mal-
kondizzjonijiet stipulati fir-Regolamenti tal-Kunsill (UE) 2019/124 () u (UE) 2018/2025 (**) li jistabbilixxu I-
opportunitajiet tas-sajd.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2019/124 tat-30 ta’ Jannar 2019 li jistabbilixxi ghall-2019 l-opportunitajiet tas-
sajd ghal certi stokkijiet tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f¢erti ilmijiet mhux tal-Unjoni (GU L 29, 31.1.2019, p. 1).

(**) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/2025 tas-17 ta’ Dicembru 2018 li jiffissa l-opportunitajiet tas-sajd ghall-
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghal certi stokkijiet ta’ hut tal-bahar fond ghall-2019 u ghall-2020 (GU L 325,
20.12.2018, p. 7).

Artikolu 38¢
Principji generali
1. Bastiment tas-sajd tar-Renju Unit ma ghandux iwettaq operazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni sakemm ma

jkunx inghata awtorizzazzjoni tas-sajd mill-Kummissjoni. Dan jinghata din l-awtorizzazzjoni biss jekk jissodisfa 1-
kriterji tal-eligibbilta stipulati fil-paragrafu 2.

2. I-Kummissjoni tista’ taghti awtorizzazzjoni tas-sajd lil bastiment tas-sajd tar-Renju Unit jekk:
(a) il-bastiment tas-sajd ikollu licenzja tas-sajd valida mahruga mill-awtorita tar-Renju Unit;
(b) l-bastiment tas-sajd ikun elenkat mir-Renju Unit fregistru tal-flotta li jkun accessibbli ghall-Kummissjoni;

(c) il-bastiment tas-sajd u kull bastiment ta’ appogg asso¢jat mieghu japplikaw l-iskema rilevanti tan-numri tal-
identifikazzjoni tal-bastimenti tal-OMI sa fejn din hija mehtiega skont id-dritt tal-Unjoni;

(d) il-bastiment tas-sajd ma jkunx elenkat flista ta’ bastimenti IUU adottat minn organizzazzjoni regjonali ghall-
gestjoni tas-sajd ufjew mill-Unjoni skont ir-Regolament IUU;
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(e) ir-Renju Unit ma jkunx elenkat bhala mhux kooperattiv skont ir-Regolament IUU, jew li jkun qed jippermetti 1-
opportunitajiet tas-sajd mhux sostenibbli skont ir-Regolament (UE) Nru 1026/2012;

(f) ir-Renju Unit ikollu l-opportunitajiet tas-sajd disponibbli ghalih.

3. Bastiment tas-sajd tar-Renju Unit li jkun awtorizzat jistad fl-ilmijiet tal-Unjoni ghandu jikkonforma mar-regoli
li jirregolaw l-operazzjonijiet tas-sajd tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fiz-zona tas-sajd li jopera fiha.

Artikolu 384
Proc¢edura biex jinkisbu l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd

1. Ir-Renju Unit ghandu jibghat lill-Kummissjoni l-applikazzjoni jew il-lista tal-applikazzjonijiet ghall-awtoriz-
zazzjoni tal-bastimenti tas-sajd tieghu.

2. I-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni addizzjonali mehtiega biex jigi vverifikat li I-kondizzjonijiet stipulati
fl-Artikolu 38¢(2) jkunu ntlahqu, minghand ir-Renju Unit.

3. Meta jkun gie vverifikat li l-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 38c(2) jkunu ntlahqu, il-Kummissjoni tista’
taghti awtorizzazzjoni tas-sajd u tinforma b’'dan lir-Renju Unit u lill-Istati Membri kkonc¢ernati minghajr dewmien.

Artikolu 38e
Gestjoni tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd
1. Jekk xi kondizzjonijiet fost dawk stipulati fl-Artikolu 38¢(2) ma jibqghux jintlahqu, il-Kummissjoni ghandha

tiehu l-azzjoni xierqga, li jinkludi l-emendar jew l-irtirar tal-awtorizzazzjoni, u tinforma b’dan lir-Renju Unit u lill-
Istati Membri kkoncernati.

2. I-Kummissjoni tista’ tirrifjuta li taghti awtorizzazzjonijiet jew tissospendi jew tirtira kwalunkwe awtoriz-
zazzjoni li tkun inghatat lil bastiment tas-sajd tar-Renju Unit fi kwalunkwe wiched mill-kazijiet li gejjin:

(a) fejn ikun sar tibdil fondamentali tac-cirkostanzi;

(b) jekk ikun hemm theddida serja ghall-isfruttament sostenibbli, ghall-gestjoni u ghall-konservazzjoni tar-rizorsi
bijologi¢i marittimi;

(c) meta dan ikun essenzjali sabiex jigi evitat jew jitwaqqaf is-sajd IUU;

(d) meta l-Kummissjoni tkun tal-fehma li dan ikun xieraq abbazi tas-sejbiet taghha li jirrizultaw mill-attivitajiet ta’
monitoragg taghha skont I-Artikolu 18d;

(¢) meta r-Renju Unit indebitament jirrifjuta, jissospendi jew jirtira l-awtorizzazzjoni ta’ bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni ghall-ilmijiet tar-Renju Unit.

3. I-Kummissjoni ghandha tgharraf minnufih lir-Renju Unit jekk tirrifjuta, tissospendi jew tirtira l-awtoriz-
zazzjoni b’konformita mal-paragrafu 2.

Artikolu 38f
Gheluq ta’ operazzjonijiet tas-sajd

1.  Meta l-opportunitajiet tas-sajd li jkunu nghataw lir-Renju Unit jitqiesu li jkunu ezawriti, il-Kummissjoni
minnufih ghandha tinnotifika b’dan lir-Renju Unit u lill-awtoritajiet kompetenti ta’ spezzjoni tal-Istati Membri. Bil-
hsieb 1i tizgura t-tkomplija tal-operazzjonijiet tas-sajd ta’ opportunitajiet tas-sajd li ma jkunux ezawriti li jistghu
jaffettwaw ukoll l-opportunitajiet ezawriti, il-Kummissjoni ghandha titlob lir-Renju Unit jikkomunikalha l-mizuri
teknici li jimpedixxu li jkun hemm xi impatt negattiv fuq l-opportunitajiet tas-sajd ezawriti.

2. Mid-data tan-notifika msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorizzazzjonijiet li jkunu nghataw lill-bastimenti li jtajru l-
bandiera tar-Renju Unit jitqiesu li jkunu sospizi ghall-operazzjonijiet tas-sajd ikkoncernati u I-bastimenti ma jitqisux
li ghadhom awtorizzati jwettqu dawk l-operazzjonijiet tas-sajd.

3. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jitqiesu li jkunu rtirati meta sospensjoni tal-awtorizzazzjonijiet tas-
sajd skont il-paragrafu 2 tkun tikkoncerna l-operazzjonijiet tas-sajd kollha li jkunu nghataw ghalihom.
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Artikolu 38g

Sajd zejjed ta’ kwoti fl-ilmijiet tal-Unjoni

Meta |-Kummissjoni tistabbilixxi li r-Renju Unit ikun qabez il-kwoti li jkunu allokati lilu ghal stokk jew grupp ta’
stokkijiet, il-Kummissjoni ghandha taghmel tnaqqis mill-kwoti l-ohra allokati lir-Renju Unit. [I-Kummissjoni ghandha
tfittex Ii tizgura li l-ammont tat-tnaqgis ikun konsistenti mat-tnaqgis li jkun impost fuq l-Istati Membri f¢irkostanzi
simili.

Artikolu 38h

Kontroll u infurzar

1. Bastiment tas-sajd tar-Renju Unit li jkun awtorizzat jistad fl-ilmijiet tal-Unjoni ghandu jikkonforma mar-regoli
tal-kontroll li jirregolaw l-operazzjonijiet tas-sajd tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fiz-zona tas-sajd li jopera fiha.

2. Bastiment tas-sajd tar-Renju Unit li jkun awtorizzat jistad fl-ilmijiet tal-Unjoni ghandu jaghti lill-Kummissjoni
jew lill-korp maghzul minnha, u, fejn ikun rilevanti, lill-Istat Membru kostali, id-data li 1-bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni huma mehtiega li jibaghtu lill-Istat Membru tal-bandiera skont ir-Regolament dwar il-Kontroll.

3. I-Kummissjoni, jew il-korp maghzul minnha, ghandhom jibaghtu d-data li tkun waslet b’konformita mal-
paragrafu 2 lill-Istat Membru kostali.

4. Bastiment tas-sajd tar-Renju Unit li jkun awtorizzat jistad fl-ilmijiet tal-Unjoni ghandu, meta jintalab jaghmel
hekk, jaghti lill-Kummissjoni jew lill-korp maghzul minnha, ir-rapporti tal-osservaturi li jkunu saru skont il-
programmi tal-osservaturi li japplikaw.

5. Stat Membru kostali ghandu jirregistra kull ksur li jaghmlu l-bastimenti tas-sajd tar-Renju Unit, u s-sanzjonijiet
marbutin maghhom fir-registru nazzjonali previst fl-Artikolu 93 tar-Regolament dwar il-Kontroll.

Artikolu 38i
Trasferimenti u skambyji ta’ kwoti

1.  Stat Membru jistgha jiehu sehem fdiskussjonijiet informali mar-Renju Unit u, skont il-bzonn, jistabbilixxi pjan
generali possibbli ghat-trasferiment jew ghall-iskambju mahsub tal-kwoti.

2. Meta [-Kummissjoni tigi nnotifikata mill-Istat Membru kkoncernat, hija tista’ twettaq it-trasferiment jew I-
iskambju korrispondenti.

3. I-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Istati Membri bit-trasferiment jew bl-iskambju miftichem.

4. L-opportunitajiet tas-sajd moghtija mir-Renju Unit jew ittrasferiti lilu fil-qafas tat-trasferiment jew tal-iskambju
tal-kwoti jitqiesu bhala kwoti allokati lill-Istat Membru kkoncernat jew imnaqqgsa mill-allokazzjoni tieghu mill-
mument li jsehh it-trasferiment jew l-iskambju tal-kwoti. Din l-allokazzjoni jew dan it-tnaqqis ma jibdlux il-gwida
ghat-tqassim li ghandha l-iskop li talloka l-opportunitajiet tas-sajd fost l-Istati Membri skont il-principju tal-istabbilta
relattiva tal-attivitajiet tas-sajd.”.

Artikolu 2

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-jum ta’ wara dak li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit skont l-Artikolu 50(3)
TUE, sal-31 ta’ Dicembru 2019.

Madankollu dan ir-Regolament ma ghandux japplika jekk ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit skont I-
Artikolu 50(2) TUE jkun dahal fis-sehh sal-gurnata wara dik li fiha t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jappika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1-President II-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGOLAMENT (UE) 201 9/499 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019

li jistabbilixxi dispozizzjonijiet ghall-kontinwazzjoni ta’ attivitajiet ta’ mobbilta fit-taghlim li jkunu
ghaddejjin taht il-programm Erasmus+ stabbilit mir-Regolament (UE) Nru 1288/2013, fil-kuntest
tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 165(4) u 166(4)
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (),
Wara li kkonsultaw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3,

Billi:

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit issottometta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni skont 1-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). It-Trattati se jieqfu japplikaw ghar-Renju Unit mid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew, jekk dan ma jintlahagx, sentejn wara dik in-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi ftehim mar-Renju Unit, ma jidde¢idix b'mod unanimu li
jestendi dak il-perjodu.

(2)  I-hrug isehh matul il-perjodu ta’ programmazzjoni 2014-2020 tal-programm Erasmus+ li fih ged jippartecipa 1-
Renju Unit.

(3)  Ir-Regolament (UE) Nru 1288/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jistabbilixxi u jirregola l-programm
Erasmus+. Dan ir-Regolament jenhtieg li jistabbilixxi regoli ghall-kontinwazzjoni tal-impenji legali li diga ttiehdu,
skont ir-Regolament (UE) Nru 1288/2013, fir-rigward tal-attivitajiet ta’ mobbilta fit-taghlim li jkunu ghaddejjin
u li jinvolvu lir-Renju Unit, wara l-hrug tieghu mill-Unjoni.

(4)  Mid-data li fiha t-Trattati jieqfu japplikaw ghar-Renju Unit, ir-Renju Unit ma jibqax pajjiz fil-programm fis-sens
tal-Artikolu 24(1) tar-Regolament (UE) Nru 1288/2013. Sabiex jigi evitat li I-partecipanti attwali tal-Erasmus+
jkunu mehtiega jinterrompu l-attivitajiet taghhom ta’ mobbilta fit-taghlim li jkunu ghaddejjin, jenhtieg li jigu
adattati r-regoli dwar l-eligibbilta ta’ attivitajiet ta’ mobbilta fit-taghlim ghaddejjin taht il-programm I-Erasmus+.

(5)  Ghall-finijiet tal-kontinwazzjoni tal-finanzjament, mill-bagit tal-Unjoni, tal-attivitajiet ta’ mobbilta fit-taghlim li
jkunu ghaddejjin, jenhtieg li I-Kummissjoni u r-Renju Unit jiftiehmu biex jippermettu l-ezercizzju tal-kontrolli
u tal-awditjar ta” dawk l-attivitajiet. Jekk ma jkunux jistghu jsiru I-kontrolli u l-awditjar mehtiega, dan jenhtieg li
jitgies bhala defi¢jenza serja fis-sistema ta’ gestjoni u ta’ kontroll.

(6)  Minhabba li l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jippermetti l-kontinwazzjoni ta’ attivitajiet ta’ mobbilta fit-
taghlim li jkunu ghaddejjin, li jinvolvu lir-Renju Unit u li jkunu bdew l-aktar tard fid-data li fiha t-Trattati ma
jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista’ pjuttost,

() Opinjoni tal-20 ta’ Frar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) ]

(*) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tad-
19 ta’ Marzu 2019.

(*) Regolament (UE) Nru 1288/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi “Erasmus+": il-programm
tal-Unjoni ghall-edukazzjoni, tahrig, zghazagh u sport u li jhassar id-Decizjonijiet Nru 1719/2006/KE, Nru 1720/2006/KE
uNru 1298/2008/KE (GU L 347,20.12.2013, p. 50).
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minhabba l-iskala u l-effetti ta” dan, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita
mal-principju tas-sussidjarjeta, kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TUE. Fkonformitd mal-principju tal-proporzjonalita,
kif stabbilit fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak I-
ghan.

(7)  Fid-dawl tal-fatt li, fin-nuqqas ta’ ftehim ta’ hrug jew ta’ estensjoni tal-perjodu ta’ sentejn wara n-notifika tar-Renju
Unit, it-Trattati ma jibqghux, mit-30 ta’ Marzu 2019 il quddiem, japplikaw ghar-Renju Unit u minhabba l-htiega
li tigi Zgurata, qabel id-data tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, il-kontinwazzjoni ta’ attivitajiet ta’ mobbilta fit-
taghlim li jkunu ghaddejjin taht il-programm Erasmus+, tqies li huwa xieraq li ssir eccezzjoni ghall-perjodu ta’
tmien gimghat imsemmi fl-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 1 dwar ir-rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni
Ewropea, anness mat-TUE, mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi 1-
Komunita Ewropea tal-Energija Atomika.

(8)  Dan ir-Regolament jenhtieg li jidhol fis-sehh bhala kwistjoni ta’ urgenza filjum wara dak tal-pubblikazzjoni
tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jenhtieg li japplika milljum wara dak li fih it-Trattati ma jibqghux

japplikaw ghar-Renju Unit sakemm ma jkunx dahal fis-sehh ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit sa dik
id-data,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni
Dan ir-Regolament jistipula d-dispozizzjonijiet ghall-kontinwazzjoni ta’ attivitajiet ta’ mobbilta fit-taghlim, kif imsemmija
fl-Artikoli 7 u 13 tar-Regolament (UE) Nru 1288/2013, li jsiru fir-Renju Unit jew li jinvolvu entitajiet jew partecipanti
mir-Renju Unit u li jkunu bdew l-aktar tard fid-data li fiha jieqfu japplikaw it-Trattati ghar-Renju Unit.
Artikolu 2
Eligibbilta

1.  L-attivitajiet ta’ mobbilta fit-taghlim imsemmija fl-Artikolu 1 ghandhom ikomplu jkunu eligibbli ghall-
finanzjament.

2. Ghall-iskop tal-applikazzjoni ta’ kwalunkwe dispozizzjoni tar-Regolament (UE) Nru 12882013 u l-atti li
jimplimentaw dak ir-Regolament li huma mehtiega biex jaghtu effett lill-paragrafu 1, ir-Renju Unit ghandu jigi trattat
bhala Stat Membru, soggett ghal dan ir-Regolament.

Madankollu, ir-rapprezentanti tar-Renju Unit ma ghandhomx jippartecipaw fil-kumitat imsemmi fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (UE) Nru 1288/2013.

Artikolu 3

Kontrolli u awditjar

L-applikazzjoni tar-regoli dwar il-kontrolli u l-awditjar tal-attivitajiet ta’ mobbilta fit-taghlim imsemmijin fl-Artikolu 1
ghandha tigi miftiehma bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet tar-Renju Unit. Il-kontrolli u l-awditjar ghandhom ikopru I-
perjodu kollu tal-attivitajiet ta’ mobbilta fit-taghlim u s-segwitu relatat.
Jekk il-kontrolli u l-awditjar tal-programm Erasmus+ mehtiega ma jkunux jistghu jitwettqu fir-Renju Unit, dan ghandu
jikkostitwixxi defi¢cjenza serja fil-konformita mal-obbligi ewlenin fl-implimentazzjoni tal-impenn legali bejn il-
Kummissjoni u l-agenzija nazzjonali tar-Renju Unit.

Artikolu 4

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.
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Huwa ghandu japplika mill-jum wara dak li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit skont l-Artikolu 50(3)
tat-TUE.

Madankollu, dan ir-Regolament m’ghandux japplika jekk ftehim ta” hrug konkluz mar-Renju Unit skont I-Artikolu 50(2)
tat-TUE jkun dahal fis-sehh sad-data msemmija fit-tieni paragrafu ta’ dan I-Artikolu.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President I1-President
A. TAJANI G. CTAMBA
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REGOLAMENT (UE) 201 9/ 500 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019

li jistabbilixxi mizuri ta’ kontingenza fil-qasam tal-koordinazzjoni tas-sigurtd so¢jali wara l-hrug
tar-Renju Unit mill-Unjoni Ewropea

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 48 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (1),

Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit ipprezenta in-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). It-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-data
tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara li tkun saret dik in-notifika, jigifieri
mit-30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi gbil mar-Renju Unit, ma jiddecidix b’'mod unanimu li
jestendi dak il-perjodu.

(2)  Fin-nuqqas ta’ ftehim dwar il-hrug jew ta’ estensjoni tal-perjodu ta’ sentejn wara n-notifika tar-Renju Unit tal-
intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni, ir-regoli tal-Unjoni dwar il-koordinazzjoni tas-sigurta so¢jali previsti fir-
Regolamenti (KE) Nru 883/2004 (%) u (KE) Nru 987/2009 (*) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ma jibqghux
japplikaw ghar-Renju Unit u fir-Renju Unit mit-30 ta’ Marzu 2019.

(3)  Bkonsegwenza ta’ dan, persuni li, fil-kapacita taghhom ta’ ¢ittadini tal-Unjoni, legittimament ezercitaw id-dritt tal-
moviment liberu jew tal-liberta tal-istabbiliment minquxa fl-Artikoli 45 u 49 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (TFUE) qabel id-data tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, kif ukoll il-membri tal-familja u s-
superstiti taghhom, ma ghadhomx jistghu jiddependu fuq ir-regoli tal-Unjoni dwar il-koordinazzjoni tas-sigurta
so¢jali fir-rigward tal-intitolamenti tas-sigurta so¢jali taghhom abbazi ta’ fatti u avvenimenti li sehhew u fuq
perjodi ta’ assigurazzjoni, impjieg, impjieg indipendenti jew residenza kkompletati qabel id-data tal-hrug, u li
kienu jinvolvu r-Renju Unit. Il-persuni minghajr Stat u r-refugjati li huma jew li kienu soggetti ghal-legizlazzjoni
ta’ wiehed jew aktar mill-Istati Membri u li huma jew kienu fsitwazzjonijiet li jinvolvu r-Renju Unit, kif ukoll il-
membri tal-familji u s-superstiti taghhom, se jigu affettwati bl-istess mod.

(4)  Biex jinkiseb I-ghan li jigu salvagwardjati l-intitolamenti tas-sigurta socjali ghall-persuni kkoncernati, jenhtieg li I-
Istati Membri jibqghu japplikaw il-principji tal-Unjoni ta’ trattament ugwali, ta’ assimilazzjoni u ta’ aggregazzjoni
kif stabbiliti mir-Regolamenti (KE) Nru 883/2004 u (KE) Nru 987/2009, kif ukoll ir-regoli ta’ dawk ir-
Regolamenti li huma mehtiega biex jaghtu effett lil dawk il-principji, fir-rigward tal-persuni koperti, tal-fatti jew
tal-avvenimenti li sehhew, u tal-perjodi li gew ikkompletati qabel il-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni.

(5)  Dan ir-Regolament ma jaffettwax il-konvenzjonijiet u l-ftehimiet ezistenti dwar is-sigurta so¢jali bejn ir-Renju
Unit u wiched jew aktar mill-Istati Membri li huma fkonformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004 u mal-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 987/2009. Dan ir-Regolament huwa minghajr
pregudizzju ghall-possibbilta li I-Unjoni jew l-Istati Membri jiehdu mizuri li jindirizzaw il-kooperazzjoni amminis-
trattiva u l-iskambju tal-informazzjoni mal-istituzzjonijiet kompetenti tar-Renju Unit ghall-iskop li jaghtu effett
lill-prin¢ipji ta’ dan ir-Regolament. Barra minn hekk, dan ir-Regolament ma jaffettwa ebda kompetenza tal-Unjoni
jew tal-Istati Membri li jikkonkludu konvenzjonijiet u ftehimiet dwar is-sigurta socjali ma’ pajjizi terzi jew mar-
Renju Unit li jkopru I-perjodu wara l-jum li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit.

() Il-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-deéizjoni tal-Kunsill
tad-19 ta’ Marzu 2019.

() Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta
socjali (GUL 166, 30.4.2004, p. 1).

() Ir-Regolament (KE) Nru 987/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 li jistabbilixxi l-procedura ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 dwar il-koordinazzjoni tal-iskemi ta’ sigurta so¢jali (GU L 284, 30.10.2009, p. 1).
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(6)  Dan ir-Regolament ma jaffettwa ebda dritt li jkun inkiseb, jew li kien fil-process li jinkiseb, skont il-legizlazzjoni
ta’ Stat Membru matul il-perjodu qabel id-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Hemm bzonn ta’
kooperazzjoni tajba biex dawn id-drittijiet jigu protetti u rrispettati. Huwa importanti li jigi Zgurat li informazz-
joni xierqa u fwaqtha tkun disponibbli ghall-persuni kkoncernati.

(7)  Billi l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li tinkiseb l-applikazzjoni unilaterali uniformi tal-principji tas-sigurta
soc¢jali ta’ trattament ugwali, ta’ assimilazzjoni u ta’ aggregazzjoni, ma jistax jintlahaq b'mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri, imma pjuttost, minhabba l-koordinazzjoni tar-rispons taghhom, jista’ jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni,
-Unjoni tista’ tadotta mizuri skont il-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 TUE. Fkonformita mal-
principju ta’ proporzjonalita kif stipulat fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa
mehtieg sabiex jinkiseb dak il-ghan.

(8)  Fid-dawl tal-fatt li, fin-nuqqas ta’ ftehim dwar il-hrug jew ta’ estensjoni tal-perjodu ta’ sentejn wara n-notifika mir-
Renju Unit tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni, it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mit-
30 ta’ Marzu 2019, u fid-dawl tal-htiega li tinghata certezza legali, tqies floku li tkun prevista ecc¢ezzjoni ghall-
perjodu ta’ tmien gimghat imsemmi fl-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 1 dwar ir-rwol tal-parlamenti nazzjonali fl-
Unjoni Ewropea, anness mat-TUE, mat-TFUE u mat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika.

(9)  Dan ir-Regolament jenhtieg li jidhol fis-sehh burgenza filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal

Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, u jenhtieg li japplika mill-jum ta’ wara dak li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw
ghar-Renju Unit, sakemm ma jkunx dahal fis-sehh ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit sa dik id-data,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finjjiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004 u fl-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 987/2009.
Artikolu 2
Persuni koperti

Dan ir-Regolament japplika ghall-persuni li gejjin:

(a) cittadini ta’ Stat Membru, persuni minghajr Stat u refugjati li jkunu jew li kienu soggetti ghal-legizlazzjoni ta’ wiehed
jew aktar mill-Istati Membri u li jkunu jew li kienu fsitwazzjoni li tinvolvi r-Renju Unit gabel id-data tal-applikazz-
joni ta’ dan ir-Regolament, kif ukoll il-membri tal-familji u s-superstiti taghhom;

(b) cittadini tar-Renju Unit li jkunu jew li kienu soggetti ghal-legizlazzjoni ta’ wiehed jew aktar mill-Istati Membri qabel
id-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, kif ukoll il-membri tal-familji u s-superstiti taghhom.

Artikolu 3
Materji koperti
Dan ir-Regolament japplika ghall-ogsma kollha tas-sigurta socjali previsti fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004.
Artikolu 4
Trattament ugwali

I-principju ta’ trattament ugwali kif stabbilit fl-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ghandu japplika ghall-
persuni msemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament fir-rigward ta’ kwalunkwe sitwazzjoni li sehhet gabel id-data tal-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 5
Assimilazzjoni u aggregazzjoni

1. I-princ¢ipju ta’ assimilazzjoni kif stabbilit fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ghandu japplika fir-
rigward tal-benefic¢ji jew id-dhul akkwistati u l-fatti jew l-avvenimenti li sehhew fir-Renju Unit qabel id-data tal-appli-
kazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-principju ta’ aggregazzjoni kif stabbilit fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ghandu japplika fir-
rigward ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni, impjieg, impjieg indipendenti jew residenza fir-Renju Unit li gew ikkompletati
qabel id-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

3. Ghandha tapplika kwalunkwe dispozizzjoni ohra tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 u tar-Regolament (KE)
Nru 987/2009 li tkun mehtiega biex taghti effett lill-principji stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 6
Relazzjonijiet ma’ strumenti ohra ta’ koordinazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-konvenzjonijiet u I-ftehimiet ezistenti dwar is-sigurta
so¢jali bejn ir-Renju Unit u wiehed jew aktar mill-Istati Membri li huma fkonformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament
(KE) Nru 883/2004 u mal-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 987/2009.

2. Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal konvenzjonijiet u ftehimiet dwar is-sigurta so¢jali bejn
ir-Renju Unit u wiched jew aktar mill-Istati Membri konkluzi wara Ijum li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-
Renju Unit skont l-Artikolu 50(3) TUE u li jkopru l-perjodu qgabel id-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
sakemm dawk il-konvenzjonijiet u ftehimiet jaghtu effett lill-principji stabbiliti fl-Artikolu 5(1) u (2) ta’ dan ir-
Regolament, japplikaw id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 5(3) ta’ dan ir-Regolament, ikunu bbazati fuq il-
principji tar-Regolament (KE) Nru 8832004, u jkunu fi gbil mal-ispirtu tieghu.

Artikolu 7

Rapport

Sena wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Dak ir-rapport ghandu jindirizza, b'mod
partikolari, il-problemi prattici li jinqalghu ghall-persuni kkoncernati, inkluzi dawk ikkawzati min-nuqgas ta’ kontinwita
tal-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta socjali.

Artikolu 8

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-jum wara dak li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit skont l-Artikolu 50(3) TUE.

Madankollu, dan ir-Regolament ma ghandux japplika jekk sad-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ikun dahal
fis-sehh ftehim dwar I-hrug konkluz mar-Renju Unit fkonformita mal-Artikolu 50(2) TUE.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President II-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGOLAMENT (UE) 201 9/ 501 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019

dwar regoli komuni li jizguraw il-konnettivita bazika tat-trasport tal-merkanzija bit-triq u tal-
passiggieri bit-triq fir-rigward tal-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u Hrlanda ta’ Fuq mill-
Unjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 91(1) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (3,

Billi:

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit issottometta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni, skont -
Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (“TUE"). It-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-
data tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara li tkun saret in-notifika, jigifieri
mit-30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi ftehim mar-Renju Unit, ma jiddecidix b'mod unanimu li
jestendi dan il-perjodu.

(2)  I-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, itemm, fir-rigward tar-relazzjoni tieghu mas-sebgha u ghoxrin Stat Membru li
jifdal u fin-nuqqas ta’ kwalunkwe dispozizzjoni specjali, id-drittijiet u l-obbligi kollha li joriginaw mid-dritt tal-
Unjoni fir-rigward tal-access ghas-suq, kif stabbilit mir-Regolament (KE) Nru 1072/2009 (}) u mir-Regolament
(KE) Nru 1073/2009 (*) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

(3)  Is-sistema multilaterali tal-kwoti tal-Konferenza Ewropea tal-Ministri tat-Trasport (ECMT) hija l-unika qafas
guridiku iehor disponibbli li jista’ jipprovdi bazi ghat-trasport tal-merkanzija bit-triq bejn 1-Unjoni u r-Renju Unit
wara d-data tal-hrug. Madankollu, minhabba 1-ghadd limitat ta’ permessi attwalment disponibbli taht is-sistema
tal-ECMT u l-ambitu limitat taghha fir-rigward tat-tipi ta’ operazzjonijiet tat-trasport bit-triq koperti, is-sistema
attwalment mhijiex adegwata biex tindirizza bis-shih il-htigijiet tat-trasport tal-merkanzija bit-triq bejn 1-Unjoni
u r-Renju Unit.

(4)  Sabiex jigi evitat tfixkil serju kawza ta’ dan, inkluz fir-rigward tal-ordni pubbliku, huwa ghalhekk mehtieg li jigi
stabbilit sett temporanju ta’ mizuri li jippermettu lill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq u l-operaturi ta’
servizz tal-kow¢ u x-xarabank licenzjati fir-Renju Unit igorru merkanzija u passiggieri bit-triq bejn it-territorju ta’
dan tal-ahhar u tal-bgija tas-sebgha u ghoxrin Stat Membru, jew mit-territorju tar-Renju Unit ghat-territorju tar-
Renju Unit bi tranzitu fi Stat Membru wiehed jew aktar. Sabiex jigi zgurat ekwilibriju gust bejn ir-Renju Unit u I-
Istati Membri li jifdal, jenhtieg li d-drittijiet moghtija jkunu soggetti ghall-ghoti ta’ drittijiet ekwivalenti u ghal
certi kundizzjonijiet li jizguraw il-kompetizzjoni gusta.

(5)  Gibilta mhijiex inkluza fil-kamp ta’ applikazzjoni territorjali ta’ dan ir-Regolament u kwalunkwe referenza ghar-
Renju Unit fih ma jinkludux lil Gibilta.

() Opinjoni tal-20 ta’ Frar 2019 (ghadha mhix pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). )

(*) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhix pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tad-
19 ta’ Marzu 2019.

() Ir-Regolament (KE) Nru 1072/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar regoli komuni ghall-access ghas-
suq internazzjonali tat-trasport bit-triq tal-merkanzija (GU L 300, 14.11.2009, p. 72).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1073/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar regoli komuni ghall-access ghas-
suq internazzjonali tas-servizzi tal-kow¢ u x-xarabank u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 561/2006 (GU L 300, 14.11.2009, p. 88).
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(10)

Id-dritt i jitwettqu operazzjonijiet tat-trasport fit-territorju ta’ Stat Membru jew bejn 1-Istati Membri huwa kisba
fundamentali tas-suq intern u jenhtieg li, wara l-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni u fin-nuqqas ta’ kwalunkwe
dispozizzjoni specifika ghall-kuntrarju, ma jithalliex jibqa’ disponibbli ghal operaturi tat-trasport bit-triq tar-Renju
Unit li mhumiex stabbiliti fl-Unjoni. Madankollu, jenhtieg li jigu previsti mizuri temporanji ta’ eliminazzjoni
gradwali sabiex jippermettu lill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tar-Renju Unit iwettqu ghadd limitat
ta’ operazzjonijiet addizzjonali fit-territorju tal-Unjoni fil-kuntest ta” operazzjonijiet bejn ir-Renju Unit u I-Unjoni.
Immedjatament wara l-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni minghajr ftehim ta’ hrug, jenhtieg li tali mizuri jghinu
biex jipprevjenu tfixkil fil-flussi tat-traffiku, li huma mistennija bhala konsegwenza tal-kontrolli addizzjonali tal-
vetturi u l-merkanzija taghhom, u t-theddid li jirrizulta ghall-ordni pubblika. Jenhtieg li dawn jghinu biex itaffu,
b'mod aktar partikolari, il-pressjoni fuq il-punti tal-fruntiera, li jkunu ta’ numru zghir u li jkunu fejn tali tfixkil
huwa l-aktar probabbli, minhabba li l-vetturi m’ghandhomx bzonn jergghu lura immedjatament. Jenhtieg li dawn
ikunu proporzjonati u ma jirreplikawx l-istess livell ta’ drittijiet bhal dawk li jgawdu l-operaturi tat-trasport bit-
triq tal-Unjoni skont ir-regoli tas-suq intern, u jenhtieg li jitnehhew b’'mod gradwali fkonformita ma’ dan ir-
Regolament.

Fin-nuqqas ta’ kwalunkwe dispozizzjoni spe¢jali, il-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni jwassal ukoll ghal tfixkil serju,
inkluz fir-rigward tal-ordni pubbliku, fil-kuntest tas-servizzi tal-passiggieri bit-triq. Il-Ftehim dwar it-trasport inter-
nazzjonali okkazjonali ta’ passiggieri bil-coach u bix-xarabank (°) (“il-Ftehim Interbus”) huwa l-uniku qafas legali li
jipprevedi bazi ghat-trasport ta’ passiggieri bix-xarabank u bil-kow¢ bejn -Unjoni u r-Renju Unit wara d-data tal-
hrug. Ir-Renju Unit se jsir Parti Kontraenti ghalih innifsu ghall-Ftehim Interbus mill-1 ta’ April 2019. Madankollu,
il-Ftehim Interbus ikopri biss servizzi okkazjonali u huwa, ghalhekk, inadegwat biex jindirizza t-tfixkil li jirrizulta
mill-hrug, minhabba 1-ghadd kbir ta’ persuni li jkomplu jfittxu li jivvjaggaw bejn 1-Unjoni u r-Renju Unit. Gie
nnegozjat Protokoll ghall-Ftehim Interbus li jkopri s-servizzi regolari tat-trasport tal-passiggieri bejn il-Partijiet
Kontraenti tieghu, izda mhuwiex mistenni li jidhol fis-sehh fil-hin biex joffri soluzzjoni alternattiva vijabbli ghas-
sitwazzjoni attwali ghall-perjodu immedjatament wara l-hrug tar-Renju Unit. Ghalhekk, ghal servizzi regolari
u spegjali tat-trasport tal-passiggieri bix-xarabank u bil-kow¢, l-istrumenti attwali ma jindirizzawx il-htigijiet tat-
trasport bit-triq tal-passiggieri bejn 1-Unjoni u r-Renju Unit. Biex jittaffa t-tfixkil magguri li jirrizulta u li jista’
jqieghed l-ordni pubbliku friskju, huwa ghalhekk xieraq li t-trasportaturi tar-Renju Unit jithallew igorru
passiggieri mir-Renju Unit lejn 1-Unjoni u vice versa sakemm ir-Renju Unit jaghti ghall-inqas drittijiet ekwivalenti
lit-trasportaturi tal-UE. Dawk id-drittijiet moghtija taht dan ir-Regolament jenhtieg li jkunu limitati ghal perjodu
qgasir ta’ zmien, sabiex jippermettu li I-Protokoll ghall-Ftehim Interbus dwar is-servizzi regolari jidhol fis-sehh u r-
Renju Unit jaderixxi ghal dak il-Protokoll.

Is-servizzi transfruntiera bil-kow¢ u x-xarabank bejn l-Irlanda u l-Irlanda ta’ Fuq huma ta’ importanza partikolari
ghall-komunitajiet li jghixu fir-regjuni tal-fruntieri, bil-hsieb li tigi Zgurata konnettivita bazika bejn il-komunitajiet
inter alia bhala parti miz-Zona Komuni ghall-lvvjaggar. l-gbir u t-tnizzil ta’ passiggieri fir-regjuni fuq kull naha
tal-fruntiera jsostnu I-vijabbilta ta’ dawk is-servizzi. Ghalhekk, il-gbir u t-tnizzil ta’ passiggieri minn operaturi tas-
servizzi tal-kow¢ u x-xarabank tar-Renju Unit jenhtieg li jkomplu jigu awtorizzati fir-regjuni tal-fruntiera tal-
Irlanda matul servizzi internazzjonali tat-trasport tal-passiggieri bil-kow¢ u x-xarabank bejn I-Irlanda u l-Irlanda
ta’ Fuq. Dawn id-drittijiet jenhtieg li jinghataw ghal perjodu ta’ Zmien limitat (sat-30 ta’ Settembru 2019) biex -
alternattivi jkunu jistghu jigu implimentati.

Sabiex jirriflettu l-karattru temporanju taghhom, filwaqt li ma jigix stabbilit precedent, jenhtieg li s-sett ta’ mizuri
previst fdan ir-Regolament ikun limitat ghal perjodu gasir ta’ zmien. Fir-rigward ta’ operazzjonijiet tat-trasport
tal-merkanzija bit-triq, il-limitu ta’ zmien isir fid-dawl ta’ arrangamenti possibbli li jsiru ghall-konnettivita bazika
fl-ambitu tas-sistema tal-EMCT, u minghajr pregudizzju kemm ghan-negozjati possibbli kif ukoll ghad-dhul fis-
sehh ta’ ftehim futur li jkopri t-trasport tal-merkanzija bit-triq bejn -Unjoni u r-Renju Unit u regoli futuri tal-
Unjoni dwar it-trasport. Fdak li ghandu x’jagsam mat-trasport tal-passiggieri bix-xarabank u bil-kow¢, il-limitu ta’
zmien isir biex il-Protokoll ghall-Ftehim Interbus dwar is-servizzi regolari jkun jista’ jidhol fis-sehh u biex ir-Renju
Unit jaderixxi ghal dak il-Protokoll, u minghajr pregudizzju ghal ftehim futur possibbli dwar il-kwistjoni bejn 1-
Unjoni u r-Renju Unit.

Fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita stabbilit fl-Artikolu 5 TUE, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak 1-objettiv.

Jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh b'urgenza u japplika milljum wara dak li fih it-Trattati ma jibqghux
japplikaw ghar-Renju Unit, sakemm ma jkunx dahal- fis-sehh sa dik id-data ftehim dwar il-hrug konkluz mar-

() GUL321,26.11.2002,p. 13.
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Renju Unit. Jenhtieg li dan ir-Regolament fi kwalunkwe kaz ma jibqghax japplika mill-31 ta’ Dicembru 2019. L-
Unjoni, ghalhekk, se tieqaf milli tezercita l-kompetenza ezercitata permezz ta’ dan ir-Regolament wara dik id-data.
Minghajr pregudizzju ghal mizuri ohra tal-Unjoni, u soggett ghall-konformita ma’ dawk il-mizuri, dik il-
kompetenza, fkonformita mal-Artikolu 2(2) tat-TFUE, terga’ tigi ezercitata mill-Istati Membri wara dan. Il-
kompetenzi rispettivi tal-Unjoni u tal-Istati Membri fir-rigward tal-konkluzjoni ta’ ftehimiet internazzjonali fil-
gasam tat-trasport bit-triq ghandhom jigu ddeterminati fkonformita mat-Trattati u filwaqt li titgies il-legizlazzjoni
rilevanti tal-Unjoni.

(11)  Fejn mehtieg biex jigu indirizzati I-htigijiet tas-suq, is-setgha li jigu adottati atti fkonformita mal-Artikolu 290 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (“TFUE”) jenhtieg li tigi ddelegata lill-Kummissjoni, biex terga’
tigi stabbilita l-ekwivalenza tad-drittijiet moghtija mill-Unjoni lill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tar-
Renju Unit, kif ukoll lill-operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tar-Renju Unit, ma’ dawk moghtija mir-Renju
Unit lill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tal-Unjoni, u lill-operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank
tal-Unjoni, inkluz meta d-drittijiet moghtija mir-Renju Unit jinghataw fuq il-bazi tal-Istat Membru ta’ origini jew
inkella ma jkunux ugwalment disponibbli ghall-operaturi kollha tal-Unjoni, u biex jigi offrut rimedju ghall-
okkorrenzi ta’ kompetizzjoni ingusta ghad-detriment tal-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tal-Unjoni
u tal-operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tal-Unjoni.

(12) L-atti delegati jenhtieg li jkunu konformi mal-principju tal-proporzjonalita, u ghalhekk it-termini taghhom
jenhtieg li jkunu proporzjonati mal-problemi li jinqalghu minhabba n-nuqqas ta’ ghoti ta’ drittijiet ekwivalenti jew
permezz ta’ kundizzjonijiet ingusti ta’ kompetizzjoni. Is-sospensjoni tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
jenhtieg li tigi prevista mill-Kummissjoni biss fil-kazijiet l-aktar serji, fejn l-ebda drittijiet ekwivalenti ma jinghataw
lil operaturi tat-trasport bit-triq tal-Unjoni jew lil operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tal-Unjoni mir-Renju
Unit jew fejn id-drittijiet moghtija jkunu minimi, jew fejn il-kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni ghall-operaturi tat-
trasport bit-triq tar-Renju Unit jew l-operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank fir-Renju Unit ikunu tant
differenti minn dawk tal-operaturi tal-Unjoni li I-provvista tas-servizzi inkwistjoni tal-operaturi tal-Unjoni ma
tkunx ekonomikament vijabbli ghalihom.

(13) Meta jigu adottati l-atti delegati, huwa ta’ importanza partikolari li [-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet
xierqa matul il-hidma ta’ thejjija taghha, inkluz fil-livell tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitmexxew
fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta” April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-
Ligijiet (°). B'mod partikolari, biex tigi Zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament
Ewropew u l-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li fih jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u I-
esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jkunu qed
jittrattaw it-thejjija tal-atti delegati. Jenhtieg li jigi zgurat li kwalunkwe att delegat bhal dan ma jaffettwax bla
bzonn il-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

(14)  Sabiex jigi zgurat li d-drittijiet moghtija mir-Renju Unit lill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tal-Unjoni
u lill-operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tal-Unjoni ekwivalenti ghal dawk moghtija minn dan ir-
Regolament lill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tar-Renju Unit u lill-operaturi ta’ servizz tal-kow¢
u x-xarabank tar-Renju Unit ikunu disponibbli bl-istess mod ghall-operaturi kollha tal-Unjoni, il-kamp ta’ appli-
kazzjoni tar-Regolamenti (KE) Nru 1072/2009 u (KE) Nru 1073/2009 jenhtieg li jigi estiz temporanjament. Dawk
ir-Regolamenti diga jkopru l-parti tal-vjagg bejn Stat Membru u pajjiz terz fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat
Membru li wiched jghaddi minnu fi tranzitu. Madankollu, huwa mehtieg li jigi zgurat, fdan il-kaz, li r-
Regolament (KE) Nru 1072/2009 japplika wkoll ghall-parti tal-vjagg fit-territorju tal-Istat Membru tat-taghbija
jew tal-hatt, u li r-Regolament (KE) Nru 10732009 japplika ghall-parti tal-vjagg fit-territorju tal-Istat Membru ta’
gbir jew ta’ tnizzil tal-passiggieri. Tali estensjoni ghandha l-ghan li tizgura li l-operaturi tal-Unjoni jkunu jistghu
jwettqu operazzjonijiet ta’ trasport transfruntier minn terzi lejn jew mir-Renju Unit, kif ukoll waqfiet addizzjonali
fl-operazzjoni taghhom tat-trasport tal-passiggieri,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistabbilixxi mizuri temporanji li jirregolaw it-trasport tal-merkanzija bit-triq, kif ukoll il-provvista ta’
servizzi tat-trasport regolari u tat-trasport regolari specjali ta’ passiggieri bil-kow¢ u x-xarabank, bejn 1-Unjoni u r-Renju
Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (“ir-Renju Unit”) wara I-hrug tieghu mill-Unjoni.

() GUL123,12.5.2016,p. 1.
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Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “vettura” tfisser, fir-rigward tat-trasport tal-merkanzija, vettura bil-mutur irregistrata fir-Renju Unit jew vetturi
kkombinati, li talangas il-vettura bil-mutur taghhom tkun irregistrata fir-Renju Unit, uzata esklussivament ghat-
trasport tal-merkanzija, li tkun jew proprjeta tal-impriza, wara li tkun inxtrat minnha b’kundizzjonijiet differiti jew
li tkun giet mikrija, sakemm, fil-kaz tal-ahhar, tikkonforma mal-kundizzjonijiet stabbiliti fid-Direttiva 2006/1/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ufir-rigward tat-trasport tal-passiggieri, xarabank jew kow¢;

(2) “trasport awtorizzat ta’ merkanzija” tfisser:

() vjagg bit-taghbija li jsir minn vettura mit-territorju tal-Unjoni ghat-territorju tar-Renju Unit, jew vice versa, li
jghaddi jew bla ma jghaddi minn Stat Membru wiehed jew aktar jew minn pajjizi terzi;

(b

~

wara vjagg bit-taghbija mit-territorju tar-Renju Unit kopert mill-punt (a) ta’ dan il-punt, il-prestazzjoni fi Zmien
sebat ijiem mill-hatt fit-territorju tal-Unjoni sa Zewg operazzjonijiet addizzjonali ta’ taghbija u hatt fit-territorju
tal-Unjoni ghal perjodu ta’ erba’ xhur mill-ewwel jum ta’ applikazzjoni stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 12, u operazzjoni wahda fi zmien sebat ijiem mill-hatt fit-territorju tal-Unjoni, matul it-tliet xhur ta’
wara;

(c) vjagg bit-taghbija li jsir minn vettura mit-territorju tar-Renju Unit ghat-territorju tar-Renju Unit bi tranzitu fit-
territorju tal-Unjoni;

(d) vjagg bla taghbija li huwa involut ma’ trasport imsemmi fil-punti (a) u (c);
(3) “trasport awtorizzat ta’ passiggieri bil-kow¢ u x-xarabank” tfisser:

() vjagg bit-taghbija li jsir minn xarabank jew kow¢ biex jipprovdi trasport tal-passiggieri mit-territorju tal-Unjoni
ghat-territorju tar-Renju Unit, jew vice versa, bi tranzitu jew bla tranzitu li jghaddi minn Stat Membru jew aktar
jew minn pajjizi terzi;

(b) vjagg li jsir minn xarabank jew minn kowc¢ biex jipprovdi trasport tal-passiggieri mit-territorju tar-Renju Unit
ghat-territorju tar-Renju Unit bi tranzitu fit-territorju tal-Unjoni;

(c) vjagg li ma jittrasportax passiggieri li huwa involut ma’ trasport imsemmi fil-punti (a) u (b);

(d) il-gbir u t-tnizzil ta’ passiggieri fir-regjun tal-fruntiera tal-Irlanda matul servizzi regolari u servizzi regolari
specjali internazzjonali bejn I-Irlanda u I-Irlanda ta’ Fug, sat-30 ta’ Settembru 2019;

(4) “regjun tal-fruntiera tal-Irlanda” tfisser il-kontej tal-Irlanda li jmissu mal-fruntiera tal-art bejn l-Irlanda u l-Irlanda ta’
Fuq;

(5) “operatur tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tal-Unjoni” tfisser impriza, involuta fit-trasport tal-merkanzija bit-triq,
li jkollha licenzja Komunitarja valida, fkonformita mal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1072/2009;

(6) “operatur tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tar-Renju Unit” tfisser impriza stabbilita fir-Renju Unit li hija
awtorizzata li tezercita t-trasport tal-merkanzija bit-triq u li ghandha licenzja valida tar-Renju Unit;

(7) “licenzja tar-Renju Unit”, meta mahruga lil operatur tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tar-Renju Unit, tfisser
licenzja mahruga mir-Renju Unit ghall-finijiet ta’ trasport internazzjonali fir-rigward tat-trasport awtorizzat ta’
merkanzija u, meta mahruga lil operatur ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tar-Renju Unit, licenzja mahruga mir-
Renju Unit ghall-finijiet ta’ trasport internazzjonali fir-rigward ta trasport awtorizzat ta’ passiggieri bil-kow¢ u x-
xarabank;

(8) “xarabank jew kowc¢” tfisser vettura rregistrata fir-Renju Unit, li tkun, minhabba l-kostruzzjoni u t-taghmir taghha,
adattata u mahsuba biex tittrasporta aktar minn disa’ passiggieri, inkluz is-sewwieq;

(9) “servizzi regolari” tfisser servizzi li jipprovdu trasport tal-passiggieri fintervalli specifikati tul rotot specifikati,
filwaqt li passiggieri jingabru u jitnizzlu fpunti ta’ waqfien determinati minn qabel;

(10) “servizzi regolari spe¢jali” tfisser servizzi regolari, irrispettivament minn min jorganizzahom, li jipprovdu trasport
ta’ kategoriji specifikati ta’ passiggieri, bl-eskluzjoni ta’ passiggieri ohra;

(") 1d-Direttiva 20061 /KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Jannar 2006 dwar l-uzu ta’ vetturi mikrija minghajr is-sewwieq
ghat-trasport ta’ merkanzija bit-triq (GU L 33, 4.2.2006, p. 82).
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(11) “operatur ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank fl-Unjoni” tfisser impriza involuta fit-trasport ta’ passiggieri bil-kow¢
u x-xarabank li jkollha licenzja Komunitarja valida fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1073/2009;

(12) “operatur ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tar-Renju Unit” tfisser impriza stabbilita fir-Renju Unit li hija
awtorizzata biex tingagga ruhha fit-trasport ta’ passiggieri bil-kow¢ u x-xarabank u li jkollha licenzja valida tar-
Renju Unit;

(13) “operatur” tfisser jew operatur tat-trasport tal-merkanzija bit-triq jew operatur ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank;

(14) “ligi tal-kompetizzjoni” tfisser kwalunkwe ligi li tindirizza l-imgiba li gejja, meta din tista’ taffettwa servizzi tat-
trasport tal-merkanzija bit-triq jew servizzi tal-kow¢ u x-xarabank:

(a) Imgiba li tikkonsisti fi:

(i) ftehimiet bejn operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq jew operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank,
rispettivament, decizjonijiet minn asso¢jazzjonijiet ta’ operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-trig jew
minn operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank, u prattiki miftiechma li ghandhom bhala skop taghhom
il-prevenzjoni, ir-restrizzjoni jew id-distorsjoni tal-kompetizzjoni jew li jaffettwawhom;

(i) abbuzi ta’ pozizzjoni dominanti minn operatur tat-trasport tal-merkanzija bit-triq jew ta’ operatur ta’
servizz tal-kow¢ u x-xarabank wiched jew aktar;

(i) mizuri mehuda jew mizmuma fis-sehh mir-Renju Unit fil-kaz ta’ imprizi pubbli¢i u imprizi li r-Renju Unit
jaghtihom drittijiet spe¢jali jew eskluzivi u li jmorru kontra l-punt (i) jew (ii); u

(b) koncentrazzjonijiet bejn operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq jew operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-
xarabank, li jimpedixxu b'mod sinifikanti l-kompetizzjoni effettiva, b’'mod partikolari b'rizultat tal-holgien jew
tat-tishih ta’ pozizzjoni dominanti;

(15) “sussidju” tfisser kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja moghtija lil operatur mill-gvern jew minn kwalunkwe korp
pubbliku iehor fi kwalunkwe livell, li jikkonferixxi benefic¢ju, u li jinkludi:

(a) it-trasferiment dirett ta’ fondi bhalma huma ghotjiet, self jew infuzjoni tal-kapital ta’ ekwita, it-trasferiment
dirett potenzjali ta’ fondi, it-tehid ta’ obbligazzjonijiet, bhalma huma garanziji fuq is-self, l-injezzjonijiet ta’
kapital, is-sjieda, il-protezzjoni kontra I-falliment jew l-assigurazzjoni;

(b) l-astensjoni mill-gbir jew in-nuqqas ta’ gbir ta’ dhul li altrimenti huwa dovut;

(c) il-provvista ta’ merkanzija jew servizzi ohra ghajr l-infrastruttura generali, jew ix-xiri ta’ merkanzija jew
servizzi; jew

(d) 1i jsiru pagamenti lil mekkanizmu ta’ fondi, jew li jithalla fidejn entita privata sabiex twettaq funzjoni wahda
jew iktar imsemmija fil-punti (a), (b) u (c) li normalment jigu vestiti fil-gvern jew korp pubbliku ichor u I-
prattika febda sens ma tkun differenti mill-prattiki normalment segwiti mill-gvernijiet.

L-ebda benefic¢ju ma jitgies li jkun gie moghti minn kontribuzzjoni finanzjarja li tkun saret minn gvern jew
korp pubbliku iehor jekk operatur tas-suq privat immotivat biss mill-prospett ta’ profitt, li jinsab fl-istess
sitwazzjoni bhal korp pubbliku inkwistjoni, ikun wettaq l-istess kontribuzzjoni finanzjarja;

(16) “awtorita tal-kompetizzjoni indipendenti” tfisser awtorita li hija responsabbli mill-applikazzjoni u mill-infurzar tal-
ligi tal-kompetizzjoni kif ukoll mill-kontroll tas-sussidji, u li tissodisfa l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-awtorita hija operazzjonalment indipendenti u hija mghammra b'mod adegwat bir-rizorsi mehtiega biex
twettaq il-kompiti taghha;

(b) fit-twettiq tad-dmirijiet taghha u waqt li tezercita s-setghat taghha, l-awtorita tgawdi mill-garanziji necessarji ta’
indipendenza minn indhil politiku jew minn kwalunkwe influwenza esterna ohra u tagixxi b’mod imparzjali; u

(c) id-decizjonijiet tal-awtorita huma soggetti ghal riezami gudizzjarju;

(17) “diskriminazzjoni” tfisser divrenzjar ta’ kull tip minghajr gustifikazzjoni oggettiva fir-rigward tal-provvista ta’
merkanzija jew servizzi, inkluzi s-servizzi pubblici, uzati ghat-thaddim ta’ servizzi tat-trasport tal-merkanzija bit-
triq jew ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank, jew fir-rigward tat-trattament taghhom mill-awtoritajiet pubblici rilevanti
ghat-tali servizzi;

(18) “territorju tal-Unjoni” tfisser it-territorju tal-Istati Membri li ghalih japplikaw it-TUE u t-TFUE, bil-kundizzjonijiet
stipulati fdawk it-Trattati.
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Artikolu 3
Id-dritt 1i jitwettaq trasport awtorizzat ta’ merkanzija

1. L-operaturi tat-trasport ta’ merkanzija bit-triq tar-Renju Unit jistghu, taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan ir-
Regolament, iwettqu trasport awtorizzat ta’ merkanzija.

2. It-trasport awtorizzat ta’ merkanzija tat-tipi li gejjin jistghu jitwettqu minn persuni naturali jew guridici stabbiliti
fir-Renju Unit, minghajr il-htiega ghal licenzja tar-Renju Unit fis-sens tal-Artikolu 2(7):

(a) it-trasport tal-posta bhala servizz universali;
(b) it-trasport ta’ vetturi li jkunu garrbu hsarat jew li waqfu jiffunzjonaw;

(c) it-trasport ta’ merkanzija fvetturi bil-mutur li l-massa bit-taghbija permissibbli taghhom, li jinkludi anke t-toqol tal-
karrijiet, ma teccedix it-3,5 tunnellati;

(d) it-trasport ta’ prodotti medicinali, apparat, taghmir u artikoli ohra li huma mehtiega ghall-kura medika fkazijiet ta’
emergenza, partikolarment fil-kazijiet ta’ dizastri naturali;

(e) it-trasport tal-merkanzija sakemm:

(i) il-merkanzija li tingarr tkun il-proprjeta tal-impriza jew li tkun inbieghet, inxtrat, inghatat b’kera jew inkriet,
kienet prodotta, estratta, ipprocessata jew imsewwija mill-impriza;

(ii) l-iskop tal-vjagg ikun li tingarr il-merkanzija lejn jew mill-impriza jew biex tigi mc¢aqalqa, kemm jekk gewwa I-
impriza jew barra minnha, ghall-htigiet taghha;

(iii) vetturi bil-magna uzati ghat-tali trasport iridu jsuquhom l-impjegati tal-impriza jew ghandhom jitqieghdu ghad-
dispozizzjoni taghha fuq obbligu kuntrattwali;

(iv) il-vetturi li jgorru l-merkanzija jkunu proprjeta tal-impriza jew ikunu nxtraw minnha bi hlas bin-nifs jew
mikrijin, sakemm fil-kaz tal-ahhar, dawn ikunu jilhqu I-kundizzjonijiet stabbiliti fid-Direttiva 2006/1/KE; u

(v) dan it-trasport ma jkunx hlief ancillari ghall-attivitajiet kollha tal-impriza;

Artikolu 4
Dritt ta’ twettiq ta’ servizzi regolari u servizzi regolari spe¢jali bil-kow¢ u x-xarabank

1.  L-operaturi tas-servizzi tal-kow¢ u x-xarabank tar-Renju Unit jistghu, taht kundizzjonijiet stabbiliti fdan ir-
Regolament, iwettqu trasport awtorizzat ta’ passiggieri bil-kow¢ u x-xarabank li jikkostitwixxi servizzi regolari u servizzi
regolari spegjali.

2. L-operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tar-Renju Unit iridu jkunu fil-pussess ta’ awtorizzazzjoni mahruga
gabel id-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fkonformita mal-Artikoli 6 sa 11 tar-Regolament (KE)
Nru 1073/2009 biex iwettqu servizzi regolari u servizzi regolari specjali awtorizzati bil-kow¢ u x-xarabank ghall-kiri
u ghal remunerazzjoni.

3. L-awtorizzazzjonijiet li jibqghu validi taht il-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu jistghu jkomplu jintuzaw ghall-iskopijiet
specifikati fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jekk ikunu gew imgedda taht l-istess termini u kundizzjonijiet, jew jinbidlu
ftermini ta’ waqfiet, nollijiet jew skeda, u soggetti ghar-regoli u l-proceduri tal-Artikoli 6 sa 11 tar-Regolament (KE)
Nru 1073/2009 ghal perjodu ta’ validita li ma jestendix lil hinn mill-31 ta’ Dicembru 2019.

4. It-trasport awtorizzat tal-passiggieri bil-kow¢ u x-xarabank imwettaq minn persuni naturali jew guridici stabbiliti
fir-Renju Unit, ghal skopijiet mhux kummer¢jali u minghajr profitt jistghu jitwettqu minghajr il-htiega ta’ licenzja tar-
Renju Unit fis-sens tal-Artikolu 2(7), fejn:

(a) l-attivita tat-trasport tkun biss attivita ancillari ghal dik il-persuna fizika jew guridika; u

(b) il-vetturi uzati jkunu l-proprjeta ta’ dik il-persuna fizika jew guridika jew ikunu gew akkwistati minn dik il-persuna
bxiri fit-tul jew ikunu soggetti ghal kuntratt ta’ kiri fit-tul, u jinsaqu minn membru tal-persunal tal-persuna fizika
jew guridika, jew mill-persuna fizika nnifisha, jew minn persunal impjegat mill-impriza, jew imgieghed ghad-
dispozizzjoni taghha, taht obbligu kuntrattwali.

Dawk l-operazzjonijiet tat-trasport ghandhom ikunu ezentati minn kwalunkwe sistema ta’ awtorizzazzjoni fl-Unjoni,
sakemm il-persuna li twettaq l-attivita tkun fil-pussess ta’ awtorizzazzjoni nazzjonali mahruga qabel id-data tal-appli-
kazzjoni ta’ dan ir-Regolament fkonformita mal-Artikolu 3(2) tar-Regolament (KE) Nru 1073/2009.



27.3.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 851/45

5. Il-bdil ta’ vettura, jew l-interruzzjoni ta’ trasport biex ikun possibbli li parti mill-vjagg isir b’'mezz iehor ta’ trasport,
ma ghandux jaffettwa l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 5
Ftehimiet jew arrangamenti bilaterali

L-Istati Membri ma ghandhom la jinnegozjaw u langas jidhlu febda ftehim jew arrangament bilaterali mar-Renju Unit
dwar kwistjonijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-perjodu li matulu japplika dan
ir-Regolament. Fir-rigward ta’ dak il-perjodu, dawn ma ghandhom jaghtu lill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq
tar-Renju Unit jew lill-operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tar-Renju Unit ebda dritt mod iehor ghajr dawk id-
drittijiet moghtija fdan ir-Regolament, minghajr pregudizzju ghal arrangamenti bilaterali ezistenti.

Artikolu 6
Regoli sogjali u teknici

Matul it-trasport awtorizzat ta’ merkanzija jew passiggieri bil-kow¢ u x-xarabank fkonformita ma’ dan ir-Regolament, ir-
regoli li gejjin ghandhom jigu osservati:

(a) fir-rigward ta’ haddiema mobbli u xufiera li jahdmu ghal rashom, ir-rekwiziti stabbiliti mill-Istati Membri
fkonformita mad-Direttiva 2002/15/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥);

(b) fir-rigward ta’ certa legizlazzjoni so¢jali marbuta mat-trasport bit-triq, ir-rekwiziti tar-Regolament (KE)
Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ();

(c) fir-rigward ta’ takografi fit-trasport bit-trig, ir-rekwiziti stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 165/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*°);

(d) fir-rigward tal-kwalifika inizjali u t-tahrig perjodiku tax-xufiera, ir-rekwiziti stabbiliti fid-Direttiva 2003/59/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (');

(e) fir-rigward tad-dimensjonijiet u l-pizijiet massimi awtorizzati ta’ certi vetturi tat-triq, ir-rekwiziti stabbiliti mill-Istati
Membri fkonformita mad-Direttiva tal-Kunsill 96/53/KE (');

(f) fir-rigward tal-installazzjoni u tal-uzu ta’ apparat li jillimita l-velocita ghal certi kategoriji ta’ vetturi bil-mutur, ir-
rekwiziti stabbiliti mill-Istati Membri fkonformita mad-Direttiva tal-Kunsill 92/6/KEE (*);

(g) fir-rigward tal-uzu obbligatorju tac-¢intorini tas-sigurta u tas-sistemi ta’ sikurezza ghat-tfal fil-vetturi, ir-rekwiziti
stabbiliti mill-Istati Membri skont id-Direttiva tal-Kunsill 91/671/KEE (*4);

(h) fir-rigward tal-istazzjonar tal-haddiema, ir-rekwiziti stabbiliti mill-Istati Membri fkonformita mad-Direttiva 96/71/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**).

(i) fir-rigward tad-drittijiet tal-passiggieri, ir-Regolament (UE) Nru 181/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¢).

(¥) Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2002/15/KE tal-11 ta’ Marzu 2002 dwar l-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol ta’
haddiema li jwettqu attivitajiet mobbli tat-trasport fit-toroq (GU L 80, 23.3.2002, p. 35).

() Ir-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 dwar l-armonizzazzjoni ta’ Certa
legizlazzjoni so¢jali li ghandha x'tagsam mat-trasport bit-triq u li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 u (KE)
Nru 2135/98 u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85 (GUL 102, 11.4.2006, p. 1).

(") Ir-Regolament (UE) Nru 165/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Frar 2014 dwar takografi fit-trasport bit-trig, li jhassar
ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 dwar apparat ta’ registrazzjoni ghat-trasport bit-triq u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-armonizzazzjoni ta’ certa legizlazzjoni so¢jali li ghandha xtaqsam mat-
trasport bit-triq (GU L 60, 28.2.2014, p. 1).

(") Id-Direttiva 2003/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2003 dwar il-kwalifika inizjali u tahrig perijodiku ta’
sewwieqa ta’ certi vetturi tat-triq ghat-trasport ta’ prodotti jew passiggieri, li temenda r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85 u d-
Direttiva tal-Kunsill 91/439/KEE u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 76/914/KEE (GU L 226, 10.9.2003, p. 4).

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 96/53/KE tal-25 ta’ Lulju 1996 li tistabbilixxi ghal certi vetturi tat-triq li jic¢irkolaw fi hdan il-Komunita id-
dimensjonijiet massimi awtorizzati fit-traffiku nazzjonali u internazzjonali u I-pizijiet massimi awtorizzati fit-traffiku internazzjonali
(GUL235,17.9.1996, p. 59).

("*) Id-Direttiva tal-Kunsill 92/6/KEE tal-10 ta’ Frar 1992 dwar l-istallazzjoni u l-uzu ta’ apparat li jillimita l-velocita ghal certi kategoriji ta’
vetturi tal-mutur fil-Komunita (GUL 57, 2.3.1992, p-27).

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 91/671KEE tas-16 ta’ Dicembru 1991 dwar l-uzu obbligatorju ta¢c-¢intorini tas-sigurta u s-sistemi ta’ sikurezza
ghat-tfal fil-vetturi (GUL 373, 31.12.1991, p. 26).

(") Id-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 1996 dwar l-impjieg ta’ haddiema fil-qafas ta’
prestazzjoni ta’ servizzi (GU L18,21.1.1997,p.1).

(*%) Ir-Regolament (UE) Nru 181/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 dwar id-drittijiet tal-passiggieri fit-trasport
bix-xarabank u bil-kow¢ u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU L 55, 28.2.2011, p. 1).
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Artikolu 7
Ekwivalenza tad-drittijiet

1. [-Kummissjoni ghandha timmonitorja d-drittijiet moghtija mir-Renju Unit lill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija
bit-triq u lill-operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tal-Unjoni u l-kundizzjonijiet ghall-ezerc¢izzju taghhom.

2. Fejn tiddetermina li d-drittijiet moghtija mir-Renju Unit lill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tal-Unjoni
jew tal-operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank mhumiex, de jure jew de facto, ekwivalenti ghal dawk moghtija lill-
operaturi tar-Renju Unit taht dan ir-Regolament, jew li dawk id-drittijiet mhumiex disponibbli b'mod ugwali ghall-
operaturi kollha tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tal-Unjoni jew ghall-operaturi ta’ servizzi tal-kow¢ u x-xarabank tal-
Unjoni, il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien u sabiex terga’ tistabbilixxi l-ekwivalenza, tadotta atti delegati
fkonformita mal-Artikolu 11 sabiex twettaq dan li gej:

(a) tissospendi l-applikazzjoni tal-Artikolu 3(1) u (2) jew l-Artikolu 4(1) sa (4) ta’ dan ir-Regolament meta l-ebda dritt
ekwivalenti ma jinghata lill-operaturi tal-Unjoni, jew meta d-drittijiet moghtija jkunu minimi;

(b) tistabbilixxi limiti tal-kapacita disponibbli permissibbli ghall-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tar-Renju
Unit u ghall-operaturi tas-servizzi tal-kow¢ u x-xarabank tar-Renju Unit jew ghall-ghadd ta’ vjaggi, jew ghat-tnejn;

jew

(c) tadotta restrizzjonijiet operattivi relatati mat-tipi ta’ vetturi jew mal-kundizzjonijiet ta’ ¢irkolazzjoni.

Artikolu 8
Kompetizzjoni gusta

1. I-Kummissjoni ghandha timmonitorja I-kundizzjonijiet li tahthom l-operaturi tal-Unjoni jikkompetu mal-operaturi
tar-Renju Unit biex jipprovdu s-servizzi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq u s-servizzi tal-kow¢ u x-xarabank koperti
minn dan ir-Regolament.

2. Meta tiddetermina li, bhala rizultat ta’ kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan -
Artikolu, il-kundizzjonijiet msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jkunu sostanzjalment inqas favorevoli minn dawk
li jgawdu l-operaturi tar-Renju Unit, il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien u sabiex tirrimedja dik is-sitwazzjoni,
tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 11 sabiex twettaq dan li gej:

(a) tissospendi l-applikazzjoni tal-Artikolu 3(1) u (2) jew l-Artikolu 4(1) sa (4) meta l-kundizzjonijiet ta’ kompetizzjoni
ghall-operaturi tat-trasport bit-triq tar-Renju Unit jew tal-operaturi tas-servizzi tax-xarabank u l-kow¢ tar-Renju Unit
ikunu tant differenti minn dawk li japplikaw liill-operaturi tal-Unjoni li l-provvista ta’ servizzi minn dawn tal-ahhar
ma tkunx ekonomikament vijabbli ghalihom; jew

(b) tistabbilixxi limiti ghall-kapacita disponibbli permissibbli ghall-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tar-Renju
Unit u ghall-operaturi ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tar-Renju Unit, jew ghall-ghadd ta’ vjaggi jew ghat-tnejn; jew

(c) tadotta restrizzjonijiet operattivi relatati mat-tipi ta’ vetturi jew mal-kundizzjonijiet ta’ ¢irkolazzjoni.

3. L-atti delegati msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom, taht il-kundizzjonijiet specifikati f'dak il-paragrafu, jigu adottati
sabiex jirrimedjaw is-sitwazzjonijiet li gejjin:

() l-ghoti ta’ sussidji mir-Renju Unit;
(b) in-nuqgas mir-Renju Unit, li jkollu stabbilita jew li japplika b'mod effettiv ligi tal-kompetizzjoni;
(¢) in-nuqgas mir-Renju Unit, li jistabbilixxi jew izomm awtorita tal-kompetizzjoni indipendenti;

(d) l-applikazzjoni mir-Renju Unit ta’ standards dwar il-protezzjoni tal-haddiema, tas-sikurezza, tas-sigurta jew tal-
ambjent li jkunu inferjuri ghal dawk stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni jew, fin-nuqqas ta’ dispozizzjonijiet rilevanti fil-ligi
tal-Unjoni, ikunu inferjuri ghal dawk applikati mill-Istati Membri kollha jew, fi kwalunkwe kaz, ikunu inferjuri ghall-
istandards internazzjonali rilevanti;

(e) l-applikazzjoni mir-Renju Unit ta’ standards relatati mal-ghoti ta’ licenzji ghal operaturi tat-trasport tal-merkanzija
bit-triq jew ghal operaturi ta’ servizzi tal-kow¢ u x-xarabank li huma inferjuri ghal dawk stabbiliti fir-Regolament
(KE) 1071/2009 (");

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-
kondizzjonijiet i ghandhom jigu rispettati ghall-ezercizzju tal-professjoni ta” operatur tat-trasport bit-triq u li jhassar id-Direttiva tal-
Kunsill 96/26/KE (GU L 300, 14.11.2009, p. 51).
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(f) l-applikazzjoni mir-Renju Unit ta’ standards relatati mal-kwalifika u t-tahrig ta’ xufiera professjonali li jkunu inferjuri
ghal dawk stabbiliti fid-Direttiva 2003/59/KE;

() l-applikazzjoni mir-Renju Unit tar-regoli fir-rigward tar-regoli tat-tassazzjoni u tal-pedaggi tat-triq li jkunu differenti
mir-regoli stabbiliti fid-Direttiva 1999/62/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**); u

(h) kwalunkwe forma ta’ diskriminazzjoni kontra l-operaturi tal-Unjoni.
4. Ghall-finjjiet tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni minghand l-awtoritajiet kompetenti tar-
Renju Unit jew mill-operaturi tar-Renju Unit. dawn ma jipprovdux l-informazzjoni mitluba fil-perjodu ta’ Zmien
ragonevoli stipulat mill-Kummissjoni, jew jipprovdu informazzjoni mhux kompluta, il-Kummissjoni tista’ tipprocedi
skont il-paragrafu 2.

Artikolu 9

Estensjoni tar-Regolamenti (KE) Nru 1072/2009 u (KE) Nru 1073/2009

1. Fil-kuntest tat-trasport ta’ merkanzija bejn it-territorju tal-Unjoni u t-territorju tar-Renju Unit imwettaq minn
operatur tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tal-Unjoni li jiddependi fuq drittijiet moghtija mir-Renju Unit, kif imsemmi
fl-Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament, ekwivalenti ghal dawk moghtija taht dan ir-Regolament, ir-Regolament (KE)
Nru 1072/2009 ghandu japplika ghall-parti tal-vjagg fit-territorju tal-Istat Membru tat-taghbija jew tal-hatt.
2. Fil-kuntest tat-trasport ta’ passiggieri bejn it-territorju tal-Unjoni u t-territorju tar-Renju Unit imwettaq minn
operatur ta’ servizz tal-kow¢ u x-xarabank tal-Unjoni li jiddependi fuq id-drittijiet moghtija mir-Renju Unit, kif imsemmi
fl-Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament, ekwivalenti ghal dawk moghtija taht dan ir-Regolament, ir-Regolament (KE)
Nru 1073/2009 ghandu japplika ghall-parti tal-vjagg fit-territorju tal-Istat Membru ta’ gbir jew ta’ tnizzil.

Artikolu 10

Konsultazzjoni u kooperazzjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit
u jikkooperaw maghhom skont il-htiega sabiex jassiguraw l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom, fuq talba, jipprovdu lill-Kummissjoni, minghajr dewmien Zejjed kwalunkwe informazz-
joni miksuba skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jew kwalunkwe informazzjoni ohra rilevanti ghall-implimentazzjoni
tal-Artikoli 7 u 8.
Artikolu 11
Ezer¢izzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikoli 7(2) u 8(2) ghandha tinghata lill-Kummissjoni sal-
31 ta’ Dicembru 2019.

2. Qabel l-adozzjoni ta’ att delegat skont I-Artikolu 7(2) jew 8(2), il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti
mahtura minn kull Stat Membru fkonformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016
dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

3. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.
Artikolu 12
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika milljum wara dak meta t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit skont I-Artikolu 50(3) TUE.

Madankollu, dan ir-Regolament m’ghandux japplika jekk sa dik id-data jkun dahal fis-sehh ftehim dwar I-hrug konkluz
mar-Renju Unit fkonformita mal-Artikolu 50(2) TUE.

Dan ir-Regolament ghandu jieqaf japplika fil-31 ta’ Dicembru 2019.

(**) 1d-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1999/62/KE tas-17 ta’ Gunju 1999 dwar il-hlas li jrid isir minn vetturi ta’ merkanzija
tgila ghall-uzu ta’ certi infrastrutturi (GUL 187, 20.7.1999, p. 42).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati
Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President II-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGOLAMENT (UE) 201 9/ 502 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Marzu 2019

dwar regoli komuni biex tigi Zgurata konnettivita bazika fit-trasport bl-ajru fir-rigward tal-hrug
tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 100(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit ipprezenta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. It-Trattati se jieqfu japplikaw ghar-Renju Unit mid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew jekk dan ma jintlahagx, sentejn wara dik in-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi ftehim mar-Renju Unit, ma jiddecidix b'mod unanimu li
jestendi dak il-perjodu.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jistipula l-kundizzjonijiet ghall-ghoti
tal-licenzja operattiva tal-Unjoni lit-trasportaturi tal-ajru u jistabbilixxi l-liberta li jigu pprovduti servizzi tal-ajru
intra-UE.

(3)  Fin-nuqqas ta’ xi dispozizzjonijiet spe¢jali, il-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni jtemm id-drittijiet u l-obbligi kollha
li jirrizultaw mil-ligi tal-Unjoni fir-rigward tal-access ghas-suq kif stabbilit bir-Regolament (KE) Nru 1008/2008,
sa fejn jikkoncerna r-relazzjoni bejn ir-Renju Unit u s-27 Stat Membru li jibqghu fl-Unjoni.

(4)  Ghalhekk, jehtieg li jigi stabbilit sett temporanju ta’ mizuri li jippermettu lit-trasportaturi bllicenzja fir-Renju Unit
jipprovdu servizzi tat-trasport bl-ajru bejn it-territorju tar-Renju Unit u s-27 Stat Membru li jibqghu fl-Unjoni.
Sabiex jigi zgurat ekwilibriju kif suppost bejn ir-Renju Unit u l-Istati Membri li jibqghu fl-Unjoni, jenhtieg li d-
drittijiet li jinghataw ikunu kundizzjonati fuq l-ghoti ta’ drittijiet ekwivalenti mir-Renju Unit lit-trasportaturi tal-
ajru b'licenzja fl-Unjoni u jkunu soggetti ghal certi kundizzjonijiet li jizguraw kompetizzjoni gusta.

(5)  Sabiex jigi rifless il-karattru temporanju tieghu, jenhtieg li l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun limitata ghal
perjodu qasir ta’ zmien, minghajr pregudizzju ghan-negozjar possibbli u ghad-dhul fis-sehh ta’ ftehim fil-gejjieni
li jkopri l-ftehim dwar il-provvista ta’ servizzi tal-ajru mar-Renju Unit li fiha 1-Unjoni taghmel parti. II-
Kummissjoni ghandha tinghata, fuq ir-rakkomandazzjoni taghha u malajr kemm jista’ jkun, awtorizzazzjoni biex
tinnegozja ftehim komprensiv dwar it-trasport bl-ajru mar-Renju Unit. Jenhtieg li tali ftehim jigi nnegozjat
u konkluz minghajr dewmien.

(6)  Sabiex jinzammu livelli ta’ konnettivita li jkunu ta’ benefic¢ju reciproku, jenhtieg li jigu previsti arrangamenti
kooperattivi ta’ kummer¢jalizzazzjoni, bhall-kondivizjoni ta’ kodi¢i, kemm ghal trasportaturi tal-ajru tar-Renju
Unit kif ukoll ghal trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni skont il-principju ta’ reciprocita.

() Opinjoni tal-20 ta’ Frar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). .

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tad-
19 ta’ Marzu 2019.

(*) Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar regoli komuni ghall-operat ta’
servizzi tal-ajru fil-Komunita (GU L 293, 31.10.2008, p. 3).
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(7)  Fid-dawl ta¢-cirkostanzi eccezzjonali u unici li jehtiegu l-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u skont it-Trattati, huwa
xieraq li 1-Unjoni tezerc¢ita b'mod temporanju l-kompetenza kondiviza rilevanti moghtija lilha mit-Trattati.
Madankollu, kwalunkwe effett ta’ dan ir-Regolament dwar id-divizjoni tal-kompetenzi bejn I-Unjoni u I-Istati
Membri jenhtieg li jkun strettament limitat fiz-zmien. Il-kompetenza ezercitata mill-Unjoni jenhtieg li
ghaldagstant tkun ezercitata biss b'rispett ghall-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Bhekk, il-
kompetenza kondiviza hekk ezercitata se tieqaf tkun ezercitata mill-Unjoni hekk kif dan ir-Regolament jieqaf
japplika. Skont l-Artikolu 2(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, l-Istati Membri, ghalhekk, se
jergghu jezercitaw il-kompetenza taghhom minn dak il-mument. Barra minn hekk, ta’ min ifakkar li, kif stabbilit
fil-Protokoll Nru 25 dwar l-ezercizzju ta’ kompetenzi kondivizi anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, l-ambitu tal-ezercizzju tal-kompetenza tal-Unjoni fdan ir-
Regolament ikopri biss dawk l-elementi regolati minn dan ir-Regolament u ma jkoprix il-qasam kollu. II-
kompetenzi rispettivi tal-Unjoni u tal-Istati Membri fir-rigward tal-konkluzjoni ta’ ftehimiet internazzjonali fil-
qasam tat-trasport bl-ajru ghandhom jigu determinati skont it-Trattati u jqisu l-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni.

(8)  Skont ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008, sabiex jinzammu licenzji operattivi validi, it-trasportaturi tal-ajru tal-
Unjoni ghandhom jikkonformaw il-hin kollu mar-rekwiziti ta’ sjieda u kontroll stabbiliti fdak ir-Regolament.
Fkaz li I-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni jsehh minghajr il-ftehim dwar il-hrug, uhud mit-trasportaturi tal-ajru
tal-Unjoni x'aktarx li jiltaqghu ma’ diffikultajiet biex jikkonformaw ma’ dawk ir-rekwiziti sa mid-data tal-hrug.
Ghaldagstant huwa mehtieg li jigu stabbiliti mizuri ta’ kontingenza. Skont il-prin¢ipji ta’ trattament ugwali u ta’
proporzjonalita, dawk il-mizuri jenhtieg li jkunu limitati ghal dak li huwa strettament necessarju biex jindirizzaw
il-problemi li jirrizultaw mill-hrug dizordinat tar-Renju Unit mill-Unjoni. Fid-dawl tal-istess principji, huwa wkoll
mehtieg li jigu stabbiliti mekkanizmi li jippermettu monitoragg mill-qrib tal-progress lejn il-konformita mar-
rekwiziti ta’ sjieda u kontroll u li l-licenzja operattiva tigi rtirata, fejn dan ikun iggustifikat. Sabiex jigi evitat
waqfien fdaqqa tal-operazzjonijiet u b'mod partikolari jkunu jistghu jigu ripatrijati l-passiggieri affettwati, ir-
revoka ta’ licenzja operattiva li ma tikkonformax, fkaz li ma jkun ipprezentat ebda pjan adegwat ghal azzjoni ta’
rimedju, jenhtieg li tkun effettiva gimaghtejn wara d-decizjoni tad-decizjoni ta’ revoka.

(9)  Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jimpedixxix lill-Istati Membri milli johorgu awtorizzazzjonijiet ghat-thaddim
tas-servizzi tal-ajru skedati minn trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni fl-ezercizzju tad-drittijiet moghtija lilhom mir-
Renju Unit, bhal fsitwazzjonijiet li jsehhu fil-kuntest ta’ ftehimiet internazzjonali. Fir-rigward ta’ dawk l-awtoriz-
zazzjonijiet, jenhtieg li I-Istati Membri ma jiddiskriminawx bejn it-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni.

(10) Jenhtieg li I-Kummissjoni u I-Istati Membri jsolvu l-problemi li jistghu jaffettwaw l-iskemi ezistenti ta’ distri-
buzzjoni tat-traffiku tal-ajru bhala rizultat tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni. B'mod partikolari, jenhtieg li
jittiehdu mizuri adatti sabiex tkun Zzgurata konformita shiha ma’ dawn l-iskemi u, kemm jista’ jkun possibbli,
jipprovdu ghal tranzizzjoni b'mod ordnat sabiex jigi evitat tfixkil ghall-passiggieri u l-kumpaniji fl-Unjoni.

(11) Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li I-
Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-adozzjoni ta’ mizuri biex jigi ggarantit livell
gust ta’ reciprocita bejn id-drittijiet moghtija b’'mod unilaterali mill-Unjoni u mir-Renju Unit lit-trasportaturi tal-
ajru ta’ xulxin, u biex jigi Zgurat li t-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni jkunu jistghu jikkompetu mat-trasportaturi
tal-ajru tar-Renju Unit bkundizzjonijiet gusti fil-provvista ta’ servizzi tal-ajru. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu
ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Minhabba l-impatt
potenzjali taghhom fuq il-konnettivita fit-trasport tal-ajru tal-Istati Membri, jenhtieg li I-procedura ta’ ezami
tintuza ghall-adozzjoni ta’ dawk il-mizuri. [I-Kummissjoni jenhtieg li tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jkunu
immedjatament applikabbli fejn, fkazijiet debitament gustifikati, dawn ikunu mehtiega minhabba ragunijiet
imperattivi ta’ urgenza. Tali kazijiet debitament gustifikati jistghu jikkonc¢ernaw dawk il-kazijiet fejn ir-Renju Unit
jonqos milli jaghti drittijiet ekwivalenti lit-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni u b’hekk jikkawza zbilan¢ evidenti, jew
fejn kundizzjonijiet ta’ kompetizzjoni inqas favorevoli minn dawk li jgawdu t-trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit
fil-provvista tas-servizzi tat-trasport bl-ajru koperti minn dan ir-Regolament jheddu Il-vijabbilta ekonomika tal-
kumpaniji tal-ajru tal-Unjoni.

(12) Ladarba l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jistabbilixxi mizuri provizorji li jirregolaw it-trasport bl-ajru bejn
-Unjoni u r-Renju Unit fkaz ta’ nuqqas ta’ ftehim dwar il-hrug, ma jkunx jista’ jintlahaq b’'mod suffi¢jenti mill-
Istati Membri izda pjuttost, minhabba l-iskala u l-effetti tieghu, jista’ jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni
tista’ tadotta mizuri, fkonformita il-princ¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni
Ewropea. Fkonformita mal-princ¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma
jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak I-ghan.

() Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 Ii jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(13)  Gibilta mhijiex inkluza fil-kamp ta’ applikazzjoni territorjali ta’ dan ir-Regolament u kwalunkwe referenza ghar-
Renju Unit fih ma jinkludix lil Gibilta.

(14) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-pozizzjoni legali tar-Renju ta’ Spanja fir-rigward tas-
sovranita fuq it-territorju li fih jinsab l-ajruport ta’ Gibilta.

(15) Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jidhlu fis-sehh bhala kwistjoni ta’ urgenza u jenhtieg li
japplikaw, fi principju, mill-ghada tal-jum meta t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit sakemm ma
jidholx fis-sehh ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit sa dik id-data. Madankollu, sabiex ikunu jistghu jsiru
l-proceduri amministrattivi mehtiega minn kmieni kemm jista’ jkun, jenhtieg li ¢erti dispozizzjonijiet japplikaw
mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistabbilixxi sett temporanju ta’ mizuri li jirregolaw it-trasport bl-ajru bejn 1-Unjoni u r-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq (“ir-Renju Unit”) wara l-hrug tieghu mill-Unjoni.

Artikolu 2
Ezercizzju tal-kompetenza

1.  L-ezercizzju tal-kompetenza tal-Unjoni skont dan ir-Regolament ghandu jkun limitat ghall-perjodu ta’ applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament kif definit fl-Artikolu 16(4). Wara t-tmiem ta’ dan il-perjodu, 1-Unjoni ghandha tieqaf minnufih
milli tezercita dik il-kompetenza, u l-Istati Membri ghandhom jergghu jezercitaw il-kompetenza taghhom skont I-
Artikolu 2(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

2. L-ezercizzju tal-kompetenza tal-Unjoni skont dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
kompetenza tal-Istati Membri fir-rigward tad-drittijiet tat-traffiku fi kwalunkwe negozjati, kemm attwali kif ukoll futuri,
iffirmar, jew konkluzjoni ta’ ftehimiet internazzjonali relatati mas-servizzi tal-ajru ma’ kwalunkwe pajjiz terz iehor,
u mar-Renju Unit, fir-rigward tal-perjodu wara li dan ir-Regolament ma jibgax japplika.

3. L-ezercizzju tal-kompetenza mill-Unjoni msemmi fil-paragrafu 1 jkopri biss l-elementi regolati minn dan ir-
Regolament.

4. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi tal-Unjoni u l-Istati Membri fil-qasam
tat-trasport bl-ajru fir-rigward ta’ elementi li mhumiex dawk regolati minn dan ir-Regolament.

Artikolu 3
Definizzjonijiet
Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
1. “trasport bl-ajru” tfisser it-trasport b’ingenji tal-ajru ta’ passiggieri, ta’ bagalji, ta’ merkanzija, u ta’ posta, b'mod
separat jew ikkombinat, offrut lill-pubbliku ghal remunerazzjoni jew b’kiri, inkluzi servizzi tal-ajru skedati u mhux

skedati;

2. “trasport internazzjonali bl-ajru” tfisser it-trasport bl-ajru li jghaddi mill-ispazju tal-ajru fuq it-territorju ta’ iktar
minn Stat wiehed;

3. “trasportatur tal-ajru tal-Unjoni” tfisser trasportatur tal-ajru blicenzja operattiva valida moghtija minn awtorita
kompetenti ghall-ghoti tal-licenzji skont il-Kapitolu II tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008;

4. “trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit” tfisser trasportatur tal-ajru:

(a) li jkollu l-post prin¢ipali tan-negozju tieghu fir-Renju Unit; u
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(b) lijissodisfa wahda miz-zewg kundizzjonijiet li gejjin:

(i) ir-Renju Unit ufjew cittadini tar-Renju Unit ikunu s-sidien ta’ iktar minn 50 % tal-impriza u jkollhom il-
kontroll effettiv taghha, b’'mod dirett jew indirett, permezz ta’ impriza intermedjarja wahda jew iktar; jew

(ii) I-Istati Membri tal-Unjoni ufjew ¢ittadini tal-Istati Membri tal-Unjoni ufjew Stati Membri ohra taz-Zona
Ekonomika Ewropea ufjew cittadini ta’ tali Stati, fi kwalunkwe kombinazzjoni, kemm jekk wahedhom kif
ukoll jekk flimkien mar-Renju Unit ufjew ma’ ¢ittadini tar-Renju Unit, ikunu s-sidien ta’ iktar minn 50 % tal-
impriza u jkollhom il-kontroll effettiv taghha, b'mod dirett jew indirett, permezz ta’ impriza intermedjarja
wahda jew iktar;

(c) fil-kaz imsemmi fil-punt (b)(ii), kellu licenzja operattiva valida skont ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 fil-jum
gabel l-ewwel jum ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament stabbilit fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 16(2);

5. “kontroll effettiv” tfisser relazzjoni kostitwita minn drittijiet, kuntratti jew kwalunkwe mezz iehor li, b'mod separat
jew kongunt u bkont mehud tal-fatti jew il-ligi involuti, jaghtu l-possibbilta li tigi ezercitata, b'mod dirett jew
indirett, influwenza deciziva fuq impriza, b'mod partikolari permezz:

(a) tad-dritt li jintuzaw l-assi kollha ta’ impriza jew parti minnhom;

(b) ta’ drittijiet jew kuntratti li jaghtu influwenza deciziva lill-kompozizzjoni, lill-votazzjoni jew lid-decizjonijiet tal-
korpi ta’ impriza jew b'mod iehor ikollhom influwenza deciziva fuq it-tmexxija tan-negozju tal-impriza;

6. “ligi tal-kompetizzjoni” tfisser il-ligi li tindirizza l-imgiba li gejja, fejn jaf taffettwa s-servizzi tat-trasport bl-ajru:
(a) l-imgiba li tikkonsisti minn:
(i) ftehimiet bejn trasportaturi tal-ajru, dec¢iZjonijiet minn asso¢jazzjonijiet ta’ trasportaturi tal-ajru u prattiki
miftiechma li jkollhom bhala I-ghan jew l-effett taghhom il-prevenzjoni, ir-restrizzjoni jew id-distorsjoni tal-
kompetizzjoni;

(ii) abbuzi li jsiru minn trasportatur tal-ajru wiehed jew iktar ta’ pozizzjoni dominanti;

(ili) mizuri mehuda jew mizmuma fis-sehh mir-Renju Unit fkaz ta’ imprizi pubbli¢i u imprizi li lilhom ir-Renju
Unit jaghti drittijiet spe¢jali jew eskluzivi u li jmorru kontra l-punti (i) jew (ii); u

(b) koncentrazzjonijiet bejn trasportaturi tal-ajru li jimpedixxu b'mod sinifikanti l-kompetizzjoni effettiva, b'mod
partikolari bhala rizultat tal-holgien jew tat-tishih ta’ pozizzjoni dominanti;

7. “sussidju” tfisser kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja moghtija lil trasportatur tal-ajru jew lil ajruport mill-gvern
jew minn kwalunkwe korp pubbliku ichor fi kwalunkwe livell, li taghti benefic¢ju, u li tinkludi:

(a) it-trasferiment dirett ta’ fondi, bhal ghotjiet, self jew infuzjoni ta’ ekwita, it-trasferiment dirett potenzjali ta’
fondi, l-assunzjoni ta’ obbligazzjonijiet, bhal garanziji ghal self, l-injezzjonijiet ta’ kapital, is-sjieda, il-protezzjoni
kontra l-falliment, jew l-assigurazzjoni;

(b) ir-rinunzja jew in-nuqqas ta’ gbir ta’ introjtu li suppost kien dovut;

() il-provvista ta’ oggetti jew ta’ servizzi ghajr l-infrastruttura generali, jew ix-xiri ta’ oggetti jew ta’ servizzi; jew

(d) it-twettiq ta’ pagamenti fmekkanizmu ta’ finanzjament jew l-ghoti tal-inkarigu jew ta’ direzzjoni lil korp privat
biex iwettaq xi funzjoni jew iktar mill-funzjonijiet imsemmija fil-punti (a), (b) u (c) li normalment ikunu r-
responsabbilta tal-gvern jew ta’ korp pubbliku ichor u l-prattika fl-ebda sens reali ma tvarja minn prattiki li
normalment jigu segwiti mill-gvernijiet;

L-ebda benefic¢ju ma jitqies li jinghata minn kontribuzzjoni finanzjarja li ssir minn gvern jew minn korp pubbliku

iehor li kieku operatur tas-suq privat xprunat unikament minn prospetti li jwasslulu profitt, fl-istess sitwazzjoni

bhall-korp pubbliku inkwistjoni, kellu jaghmel l-istess kontribuzzjoni finanzjarja;

8. “awtorita tal-kompetizzjoni indipendenti” tfisser awtorita li tkun responsabbli ghall-applikazzjoni u ghall-infurzar
tal-ligi tal-kompetizzjoni, kif ukoll ghall-kontroll tas-sussidji, u li tissodisfa l-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) l-awtorita tkun operattivament indipendenti u tkun mghammra b'mod xieraq bir-rizorsi mehtiega biex twettaq
il-kompiti taghha;

(b) fit-twettiq tad-dmirijiet taghha u fl-ezercizzju tas-setghat taghha, l-awtorita jkollha l-garanziji mehtiega ta’
indipendenza minn influwenza politika jew minn influwenza esterna ohra u tagixxi b'mod imparzjali; u

() id-decizjonijiet tal-awtorita jkunu soggetti ghal riezami gudizzjarju;
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9. “diskriminazzjoni” tfisser differenzjazzjoni ta’ kwalunkwe tip minghajr gustifikazzjoni oggettiva fir-rigward tal-
provvista ta’ oggetti u ta’ servizzi, inkluzi servizzi pubblici, fir-rigward tal-operat tas-servizzi tat-trasport bl-ajru, jew
fir-rigward tat-trattament taghhom minn awtoritajiet pubblici rilevanti ghal tali servizzi;

10. “servizz tat-trasport bl-ajru skedat” tfisser sensiela ta’ titjiriet li jkollhom il-karatteristici kollha li gejjin:

(@) fuq kull titjira jkunu disponibbli postijiet ufjew kapacita tat-trasport tal-merkanzija ufjew tal-posta ghal xiri
individwali mill-pubbliku (kemm jekk direttament mit-trasportatur tal-ajru kif ukoll jekk mill-agenti awtorizzati
tieghu);

(b) l-operat tieghu jkun jaqdi t-traffiku bejn l-istess Zewg ajruporti jew iktar, jew:
(i) skont skeda ppubblikata, jew
(ii) btitjiriet li tant ikunu regolari jew frekwenti li jikkostitwixxu sensiela sistematika rikonoxxibbli;

11. “servizz tat-trasport bl-ajru mhux skedat” tfisser servizz kummercjali tat-trasport bl-ajru li jitwettaq ghajr bhala
servizz tal-ajru skedat;

12. “territorju tal-Unjoni” tfisser it-territorju fuq l-art, l-ilmijiet interni u l-bahar territorjali tal-Istati Membri li ghalihom
japplikaw it-Trattat dwar -Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u taht il-kundizzjo-
nijiet stabbiliti fdawk it-Trattati, u l-ispazju tal-ajru fughom;

13. “territorju tar-Renju Unit” tfisser it-territorju fuq l-art, l-ilmijiet interni u l-bahar territorjali tar-Renju Unit u l-ispazju
tal-ajru fughom;

14. “Konvenzjoni ta’ Chicago” tfisser il-Konvenzjoni dwar l-Avjazzjoni Civili Internazzjonali, iffirmata fChicago fis-
7 ta’ Dicembru 1944.

Artikolu 4
Drittijiet tat-traffiku

1. It-trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit, taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament, jistghu:
(a) itiru fuq it-territorju tal-Unjoni minghajr ma jinzlu l-art;
(b) jaghmlu wagfiet fit-territorju tal-Unjoni ghal finijiet mhux tat-traffiku, fis-sens tal-Konvenzjoni ta’ Chicago;

(c) iwettqu servizzi internazzjonali tat-trasport bl-ajru skedati u mhux skedati ghal passiggieri, ghal kombinazzjoni ta’
passiggieri u merkanzija u servizzi biss ta’ trasport tal-merkanzija bejn kwalunkwe zewg punti, fejn wiehed
minnhom ikun jinsab fit-territorju tar-Renju Unit u l-iehor ikun jinsab fit-territorju tal-Unjoni;

(d) ghal massimu ta’ hames xhur mill-ewwel jum ta’ applikazzjoni stabbilit fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 12(2),
iwettqu servizzi internazzjonali tat-trasport bl-ajru skedati u mhux skedati ghas-servizzi kollha ta’ merkanzija bejn
kwalunkwe Zewg punti li minnhom wiehed ikun jinsab fit-territorju tal-Unjoni u l-iehor ikun jinsab fit-territorju ta’
pajjiz terz, bhala parti minn servizz li l-origini jew id-destinazzjoni tieghu tkun fit-territorju tar-Renju Unit. Il-
kapacita stagonali totali li trid tigi pprovduta mit-trasportaturi tar-Renju Unit ghal dawk is-servizzi ma ghandhiex
teccedi n-numru totali ta’ frekwenzi operati minn dawk it-trasportaturi ghal dawk is-servizzi matul l-istaguni tax-
xitwa u tas-sajf tal-IATA tal-2018, rispettivament, pro rata temporis;

(e) ghal massimu ta’ seba’ xhur mill-ewwel jum ta’ applikazzjoni stabbilit fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 16(2),
ikomplu jipprovdu servizzi tal-ajru skedati fuq rotot soggetti ghal obbligi ta’ servizz pubbliku fejn id-dritt ghall-
operat ikun inghata skont I-Artikoli 16 u 17 tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 qabel id-data ta’ applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament u soggetti ghall-konformita mal-kundizzjonijiet ghal dawk is-servizzi stabbiliti fir-Regolament (KE)
Nru 1008/2008.

2. L-Istati Membri ghandhom juzaw il-perjodu msemmi fil-punt (e) tal-paragrafu 1 biex jiehdu kwalunkwe mizura
mehtiega sabiex jizguraw li s-servizzi pubbli¢i kkunsidrati mehtiega jitkomplew wara li jiskadi dak il-perjodu, skont I-
Artikoli 16 u 17 tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008.

3. L-Istati Membri la ghandhom jinnegozjaw u lanqas jidhlu fi kwalunkwe ftehim jew arrangament bilaterali mar-
Renju Unit fir-rigward ta” kwistjonijiet li huma parti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-
perjodu li matulu japplika dan ir-Regolament. Fir-rigward ta’ dak il-perjodu, huma lanqas ma ghandhom jaghtu lil
trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit, b’konnessjoni mat-trasport bl-ajru, kwalunkwe dritt ghajr dawk moghtija minn dan
ir-Regolament.
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Artikolu 5
Arrangamenti kooperattivi ta’ kummerd¢jalizzazzjoni

1. Jistghu jinghataw servizzi tat-trasport bl-ajru skont l-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament taht arrangamenti
kooperattivi ta’ kummer¢jalizzazzjoni, bhal arrangamenti ta’ spazju maghluq jew arrangamenti ta’ kondivizjoni ta’ kodici,
kif gej:

(a) it-trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit jista' jagixxi bhala t-trasportatur ta’ kummer¢jalizzazzjoni, ma’ kwalunkwe
trasportatur operattiv li jkun trasportatur tal-ajru tal-Unjoni jew trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit, jew ma’
kwalunkwe trasportatur operattiv ta’ pajjiz terz li, taht il-ligi tal-Unjoni jew, kif applikabbli, taht il-ligi tal-Istat
Membru jew I-Istati Membri kkoncernati, igawdi d-drittijiet tat-traffiku mehtiega kif ukoll id-dritt ghat-trasportaturi
tieghu li jezercitaw dawk id-drittijiet permezz tal-arrangament inkwistjoni.

(b) it-trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit jista’ jagixxi bhala t-trasportatur operattiv, ma’ kwalunkwe trasportatur ta’
kummer¢jalizzazzjoni li jkun trasportatur tal-ajru tal-Unjoni jew trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit, jew ma’
kwalunkwe trasportatur ta’ kummer¢jalizzazzjoni ta’ pajjiz terz li, taht il-ligi tal-Unjoni jew, kif applikabbli, taht il-
ligi tal-Istat Membru jew l-Istati Membri kkoncernati, igawdi d-drittijiet mehtiega ghar-rotot kif ukoll id-dritt ghat-
trasportaturi tieghu li jezercitaw dawk id-drittijiet permezz tal-arrangament inkwistjoni.

2. Rikors ghal arrangamenti kooperattivi ta’ kummer¢jalizzazzjoni, kemm jekk bhala trasportatur operattiv kif ukoll
bhala trasportatur ta’ kummer¢jalizzazzjoni, fl-ebda kaz ma ghandu jippermetti lil trasportatur bl-ajru tar-Renju Unit
jezercita drittijiet ohra ghajr dawk previsti fl-Artikolu 4(1).

3. Id-drittijiet moghtija lit-trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit taht il-paragrafu 1 fl-ebda kaz ma ghandhom jigu
interpretati b'mod li jaghtu lit-trasportaturi tal-ajru ta’ pajjiz terz kwalunkwe dritt iehor ghajr dawk li jgawdu taht il-ligi
tal-Unjoni jew taht il-ligi tal-Istat Membru jew tal-Istati Membri kkoncernati.

4. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jirrikjedu li l-arrangamenti msemmija fil-paragrafu 1 jigu approvati mill-
awtoritajiet kompetenti taghhom ghall-finijiet ta’ verifika tal-konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fdan l-Artikolu
u mar-rekwiziti applikabbli fil-ligi tal-Unjoni u fil-ligi nazzjonali, b'mod partikolari fir-rigward tas-sikurezza u s-sigurta.

Artikolu 6
Il-kiri tal-ingenji tal-ajru

1. F-ezercizzju tad-drittijiet previsti fl-Artikolu 4(1), trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit jista’ jipprovdi servizzi tat-
trasport bl-ajru bl-ingenji tal-ajru tieghu stess u fil-kazijiet li gejjin kollha:

(a) meta juza ingenji tal-ajru mikrija minghajr ekwipagg minghand kwalunkwe lokatur;
(b) meta juza ingenji tal-ajru mikrija b’ekwipagg minghand kwalunkwe trasportatur tal-ajru iehor tar-Renju Unit;

(c) meta juza ingenji tal-ajru mikrija b’ekwipagg minn trasportaturi tal-ajru ta’ kwalunkwe pajjiz ichor ghajr ir-Renju
Unit, dment li I-kiri jkun gustifikat fuq il-bazi ta’ htigijiet eccezzjonali, htigijiet ta’ kapacita stagonali jew diffikultajiet
operazzjonali tal-lokatarju u li l-kiri ma jeccedix id-durata li tkun strettament mehtiega biex jigu sodisfatti dawk il-
htigijiet jew jinghelbu dawk id-diffikultajiet.

2. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jirrikjedu li l-arrangamenti msemmija fil-paragrafu 1 jigu approvati mill-
awtoritajiet kompetenti taghhom ghall-finijiet ta’ verifika tal-konformita mal-kundizzjonijiet stipulati fih u mar-rekwiziti
applikabbli fil-ligi tal-Unjoni u fil-ligi nazzjonali, b’'mod partikolari fir-rigward tas-sikurezza u s-sigurta.

Artikolu 7
It-trattament ta’ licenzji operattivi fid-dawl ta’ rekwiziti ta’ sjieda u kontroll

1. B'deroga mill-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008, fejn trasportatur tal-ajru li jkollu licenzja operattiva
mahruga minn Stat Membru li ma jkunx ir-Renju Unit ma jibqax konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-punt (f) tal-
Artikolu 4 ta’ dak ir-Regolament (‘rekwiziti ta’ sjieda u kontroll”) minhabba I-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, in-nuqqas
ta’ konformita ma’ dawk ir-rekwiziti ma ghandux jaffettwa l-validita tal-licenzja operattiva sa tmiem il-perjodu ta’ sitt
xhur mill-ewwel jum ta’ applikazzjoni stabbilit fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 16(2) ta’ dan ir-Regolament, dment li
jigu sodisfatti l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 5 ta’ dan I-Artikolu.
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2. Fi zmien gimaghtejn mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, it-trasportatur tal-ajru ghandu jipprezenta pjan ghal
azzjoni rimedjali lill-awtorita kompetenti tal-licenzji. Dak il-pjan ghandu jistabbilixxi, b'mod komplet u preciz, il-mizuri
mahsuba biex tinkiseb konformita shiha mar-rekwiziti ta’ sjieda u kontroll mhux aktar tard mill-ewwel jum wara I-
perjodu msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Fejn it-trasportatur tal-ajru ma jkunx ipprezenta pjan fil-limitu ta’
zmien, l-awtorita kompetenti tal-licenzji ghandha, wara li tkun tat lit-trasportatur tal-ajru kkoncernat l-opportunita li
jesprimi l-opinjoni tieghu, tirrevoka l-licenzja operattiva immedjatament, izda mhux aktar kmieni mid-data msemmija fl-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 16(2), u ghandha tgharraf lill-Kummissjoni b'dan. Tali revoka ghandha tkun effettiva
gimaghtejn wara d-decizjoni tal-awtorita tal-licenzji, izda mhux aktar kmieni mid-data msemmija fl-Artikolu 16(2). L-
awtorita kompetenti tal-licenzji ghandha tinnotifika lit-trasportatur tal-ajru bid-decizjoni taghha u tgharraf lLll-
Kummissjoni.

3. Fejn it-trasportatur tal-ajru kkoncernat ikun ipprezenta pjan ghal azzjoni rimedjali fil-limitu ta’ Zmien imsemmi fil-
paragrafu 2, l-awtorita kompetenti tal-licenzji ghandha, fi Zmien xahrejn mir-ricezzjoni tal-pjan, tivvaluta jekk il-mizuri
stabbiliti fih jirrizultawx fkonformita shiha mar-rekwiziti ta’ sjieda u kontroll sa mhux aktar tard mill-ewwel jum wara I-
perjodu msemmi fil-paragrafu 1, u jekk jidhirx probabbli li t-trasportatur tal-ajru jlesti l-mizuri sa dik id-data. L-awtorita
kompetenti tal-licenzji ghandha tgharraf lit-trasportatur tal-ajru u lill-Kummissjoni dwar il-valutazzjoni taghha.

4. Fejn l-awtorita kompetenti tal-licenzji, wara li tkun tat lit-trasportatur tal-ajru kkoncernat l-opportunita li jesprimi
|-fehmiet tieghu, issib li I-mizuri stabbiliti fil-pjan ma jirrizultawx fkonformita shiha mar-rekwiziti ta’ sjieda u kontroll sa
mhux aktar tard mill-ewwel jum wara l-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, jew fejn jidher li aktarx it-trasportatur tal-ajru
kkoncernat mhux se jlesti l-mizuri sa dik id-data, hija tista’ tirrevoka minnufih il-licenzja operattiva. Tali revoka ghandha
tkun effettiva gimaghtejn wara d-decizjoni tal-awtorita tal-licenzji. L-awtorita kompetenti tal-licenzji ghandha tinnotifika
lit-trasportatur tal-ajru bid-decizjoni taghha u tgharraf lill-Kummissjoni.

5. Fejn l-awtorita kompetenti tal-licenzji ssib li l-mizuri stabbiliti fil-pjan jirrizultaw fkonformita shiha mar-rekwiziti
ta’ sjieda u kontroll sa mhux aktar tard mill-ewwel jum wara l-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, u fejn jidher li aktarx it-
trasportatur tal-ajru jlesti dawk il-mizuri sa dik id-data, hija ghandha timmonitorja mill-qrib u kontinwament I-
implimentazzjoni tal-pjan u regolarment tgharraf lill-Kummissjoni dwar il-konkluzjonijiet taghha.

6. Sa tmiem il-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti tal-licenzji ghandha tiddeciedi jekk it-
trasportatur tal-ajru jikkonformax b’'mod shih mar-rekwiziti ta’ sjieda u kontroll. Jekk l-awtorita kompetenti tal-licenzji,
wara li tkun tat lit-trasportatur tal-ajru kkoncernat l-opportunita li jesprimi l-opinjoni tieghu, tiddeciedi li t-trasportatur
tal-ajru ma jikkonformax b’mod shih mar-rekwiziti ta’ sjieda u kontroll, hija ghandha tirrevoka I-licenzja operattiva mill-
ewwel jum wara l-perjodu msemmi fil-paragrafu 1.

7. Fejn, wara li tkun tat l-opportunita lill-awtorita kompetenti tal-licenzji u lit-trasportatur tal-ajru kkoncernat -
opportunita li jesprimu l-fehmiet taghhom, il-Kummissjoni ssib li l-awtorita tal-licenzji kompetenti nagset milli tirrevoka
l-licenzja operattiva rilevanti, fejn tali revoka tkun mehtiega taht il-paragrafu 2 jew il-paragrafu 6 ta’ dan I-Artikolu, il-
Kummissjoni ghandha, skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 15(3) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008, titlob lill-
awtorita kompetenti tal-licenzji tirrevoka l-licenzja operattiva. Ghandhom japplikaw it-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-
Artikolu 15(3) ta’ dak ir-Regolament.

8. Dan l-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni ta’ kwalunkwe dispozizzjoni ohra stabbilita fir-
Regolament (KE) Nru 1008/2008.

Artikolu 8
Ekwivalenza tad-drittijiet

1. I-Kummissjoni ghandha timmonitorja d-drittijiet moghtija mir-Renju Unit lit-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni u 1-
kundizzjonijiet ghall-ezercizzju taghhom.

2. Fejn il-Kummissjoni tiddetermina li d-drittijiet moghtija mir-Renju Unit lit-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni
mhumiex de jure jew de facto, ekwivalenti ghal dawk moghtija lit-trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit taht dan ir-
Regolament, jew li dawk id-drittijiet mhumiex disponibbli b'mod ugwali ghat-trasportaturi kollha tal-Unjoni, il-
Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien u sabiex tirristawra l-ekwivalenza, tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex:

(a) tistabbilixxi limiti ghall-kapacita permessa ghas-servizzi tat-trasport bl-ajru skedati li jkunu disponibbli ghat-traspor-
taturi tal-ajru tar-Renju Unit u tesigi li I-Istati Membri jadattaw l-awtorizzazzjonijiet operattivi tat-trasportaturi tal-
ajru tar-Renju Unit, kemm dawk ezistenti kif ukoll dawk moghtija godda, skont kif ikun mehtieg;

(b) tesigi li -Istati Membri jirrifjutaw, jissospendu jew jirrevokaw dawn l-awtorizzazzjonijiet operattivi; jew

(c) timponi obbligi finanzjarji jew restrizzjonijiet operazzjonali.
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Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 15(2). Huma ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ urgenza msemmija fl-Artikolu 15(3) fejn,
fkazijiet debitament gustifikati ta’ nuqgas serju ta’ ekwivalenza ghall-finijiet tal-paragrafu 2, dan ikun mehtieg ghal
ragunijiet imperattivi ta’ urgenza.

Artikolu 9
Kompetizzjoni gusta

1. I-Kummissjoni ghandha timmonitorja I-kundizzjonijiet li tahthom jikkompetu t-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni
u l-ajruporti tal-Unjoni mat-trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit u l-ajruporti tar-Renju Unit ghall-provvista ta’ servizzi
tat-trasport bl-ajru koperti b’dan ir-Regolament.

2. Fejn hija tiddetermina li, bhala rizultat ta’ xi wahda mis-sitwazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu,
dawk il-kundizzjonijiet huma ferm inqas favorevoli minn dawk li jgawdu t-trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit, il-
Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien u sabiex tirrimedja dik is-sitwazzjoni, tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex:

(a) tistabbilixxi limiti ghall-kapacita permessa ghas-servizzi tat-trasport bl-ajru skedati li jkunu disponibbli ghat-traspor-
taturi tal-ajru tar-Renju Unit u tesigi li l-Istati Membri jadattaw l-awtorizzazzjonijiet operattivi tat-trasportaturi tal-
ajru tar-Renju Unit, kemm dawk ezistenti kif ukoll dawk moghtija godda, skont kif ikun mehtieg;

(b) tesigi li l-Istati Membri jirrifjutaw, jissospendu jew jirrevokaw dawn l-awtorizzazzjonijiet operattivi ghal uhud mit-
trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit jew ghal kollha kemm huma; jew

(c) timponi obbligi finanzjarji jew restrizzjonijiet operazzjonali.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 15(2). Huma ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ urgenza msemmija fl-Artikolu 15(3) fejn,
fkazijiet debitament gustifikati li fihom tkunmhedda l-vijabbilta ekonomika ta’ operazzjoni wahda jew aktar tat-traspor-
taturi tal-ajru tal-Unjoni, dan ikun mehtieg ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza.

3. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom, soggett ghall-kundizzjonijiet specifikati fdak il-
paragrafu, jigu adottati biex jigu rimedjati s-sitwazzjonijiet li gejjin:

(a) l-ghoti ta’ sussidji mir-Renju Unit;
(b) in-nuqgas, mir-Renju Unit, li jkollu fis-sehh, jew li japplika b’'mod effettiv, ligi tal-kompetizzjoni;
(c) in-nuqgas, mir-Renju Unit, li jistabbilixxi jew izomm awtorita indipendenti tal-kompetizzjoni;

(d) l-applikazzjoni mir-Renju Unit ta’ standards tal-protezzjoni tal-haddiema, tas-sikurezza, tas-sigurta, tal-ambjent, jew
tad-drittijiet tal-passiggieri, li jkunu inferjuri ghal dawk stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni jew li, fin-nuqqas ta’ dispozizzjo-
nijiet rilevanti fil-ligi tal-Unjoni, ikunu inferjuri ghal dawk applikati mill-Istati Membri kollha jew li, fi kwalunkwe
kaz, ikunu inferjuri ghall-istandards internazzjonali rilevanti;

(e) kwalunkwe forma ta’ diskriminazzjoni kontra t-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni.

4. Ghallfinijiet tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit,
minn trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit jew minn ajruporti tar-Renju Unit. Fejn l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju
Unit, it-trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit jew l-ajruport tar-Renju Unit ma jipprovdux l-informazzjoni mitluba fiz-
zmien ragonevoli preskritt mill-Kummissjoni, jew jipprovdu informazzjoni mhux kompluta, il-Kummissjoni tista’
tipprocedi skont il-paragrafu 2.

5. Ir-Regolament (KE) Nru 868/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ma ghandux japplika ghal kwistjonijiet li
jaqghu fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament.
Artikolu 10
Awtorizzazzjoni operattiva
1. Minghajr pregudizzju ghall-ligi tal-Unjoni u l-ligi nazzjonali fil-qasam tas-sikurezza tal-avjazzjoni, sabiex jezercitaw
id-drittijiet moghtija lilhom taht 1-Artikolu 4, it-trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit ghandhom ikunu mehtiega jiksbu

awtorizzazzjoni operattiva minn kull Stat Membru li fih jixtiequ joperaw.

(*) Regolament (KE) Nru 868/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 dwar il-protezzjoni kontra s-sussidjar
u prattiki ta’ prezzijiet ingusti li jikkawzaw hsara lit-trasportaturi tal-ajru tal-Komunita fil-provvista ta’ servizzi tal-ajru minn pajjizi mhux
membri tal-Komunita Ewropea (GUL 162, 30.4.2004, p. 1).
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2. Mar-ricezzjoni ta’ applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni operattiva minghand trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit, 1-
Istat Membru kkoncernat ghandu jaghti l-awtorizzazzjoni operattiva xierqa minghajr dewmien bla bzonn, dment li:

(a) it-trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit li japplika jkollu licenzja operattiva valida skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit;
u

(b) ikun qed jigi ezercitat u jinzamm kontroll regolatorju effettiv mir-Renju Unit fuq it-trasportatur tal-ajru tar-Renju
Unit li japplika, l-awtorita kompetenti tkun identifikata b'mod car u t-trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit ikollu
certifikat ta’ operatur tal-ajru moghti minghand dik l-awtorita.

3. Minghajr pregudizzju ghall-htiega li jinghata bizzejjed zmien ghat-twettiq tal-valutazzjonijiet mehtiega, it-traspor-
taturi tal-ajru tar-Renju Unit huma intitolati jipprezentaw l-applikazzjonijiet taghhom ghal awtorizzazzjonijiet operattivi
milljum tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. L-Istati Membri ghandu jkollhom is-setgha li japprovaw dawk I-
applikazzjonijiet minn dak iljum, dment li jkunu sodisfatti l-kundizzjonijiet ghal tali approvazzjoni. Madankollu,
kwalunkwe awtorizzazzjoni li hekk tinghata ghandha ssir effettiva mhux qabel l-ewwel jum ta’ applikazzjoni stabbilit fl-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 16(2).

Artikolu 11
Pjanijiet, programmi u skedi operazzjonali

1. It-trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit ghandhom jipprezentaw pjanijiet, programmi u skedi operazzjonali ghas-
servizzi tal-ajru lill-awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat Membru kkoncernat, ghall-approvazzjoni taghhom. Kwalunkwe
tali prezentazzjoni ghandha ssir minn tal-inqas 30 jum qabel il-bidu tal-operat.

2. Soggett ghall-Artikolu 10, il-pjanijiet, programmi u skedi operazzjonali ghall-istagun tal-IATA li jkun ghaddej fl-
ewwel jum ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament imsemmi fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 16(2) u dawk ghall-
ewwel stagun ta’ wara jistghu jigu pprezentati u approvati qabel dik id-data.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux jimpedixxi lill-Istati Membri milli johorgu awtorizzazzjonijiet ghat-thaddim tas-
servizzi tal-ajru skedati minn trasportaturi tal-Unjoni fl-ezercizzju tad-drittijiet moghtija lilhom mir-Renju Unit. Fir-
rigward ta’ dawk l-awtorizzazzjonijiet, I-Istati Membri ma ghandhomx jiddiskriminaw bejn it-trasportaturi tal-Unjoni.

Artikolu 12
Rifjut, revoka, sospensjoni u limitazzjoni ta’ awtorizzazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jirrifjutaw, jew skont il-kaz, jirrevokaw jew jissospendu l-awtorizzazzjoni operattiva ta’
trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit fejn:

(a) it-trasportatur tal-ajru ma jikkwalifikax bhala trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit taht dan ir-Regolament; jew
(b) ma jkunx hemm konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 10(2).

2. L-Istati Membri ghandhom jirrifjutaw, jirrevokaw, jissospendu, jillimitaw jew jimponu kundizzjonijiet fuq l-awtoriz-
zazzjoni operattiva ta’ trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit, jew jillimitaw jew jimponu kundizzjonijiet fuq l-operat tieghu
fi kwalunkwe wahda mic-cirkostanzi li gejjin:

(@) ma jkunx hemm konformita mar-rekwiziti applikabbli tas-sikurezza u tas-sigurta;

ma jkunx hemm konformita mar-rekwiziti applikabbli relatati mal-ammissjoni u mal-operat fit-territorju tal-Istat
J pp ) p )
Membru kkoncernat, jew mat-tluq mit-territorju tieghu, ta’ ingenji tal-ajru uzati ghat-trasport bl-ajru;

(c) ma jkunx hemm konformita mar-rekwiziti applikabbli relatati mal-ammissjoni u mal-operat fit-territorju tal-Istat
Membru kkoncernat, jew mat-tluq mit-territorju tieghu, ta’ passiggieri, ta’ ekwipagg, ta’ bagalji, ta’ merkanzija, ufjew
ta’ posta fuq ingenji tal-ajru (inkluzi regolamenti relatati mad-dhul, l-awtorizzazzjoni, l-immigrazzjoni, il-passaporti,
id-dwana u l-kwarantina, jew fil-kaz tal-posta, regolamenti dwar il-posta).

3. L-Istati Membri ghandhom jirrifjutaw, jirrevokaw, jissospendu, jillimitaw jew jimponu kundizzjonijiet fuq l-awtoriz-
zazzjonijiet operattivi tat-trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit, jew jillimitaw jew jimponu kundizzjonijiet fuq l-operat
taghhom, fejn dawn ikunu mehtiega jaghmlu hekk mill-Kummissjoni taht I-Artikoli 8 jew 9.

4. L-stati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri li jibqghu fl-Unjoni bi kwalunkwe
decizjoni li jirrifjutaw jew jirrevokaw l-awtorizzazzjoni operattiva ta’ trasportatur tal-ajru tar-Renju Unit skont il-
paragrafi 1 u 2, minghajr dewmien bla bzonn.
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Artikolu 13
Certifikati u licenzji

Ie-certifikati tal-ajrunavigabbilta, ic-certifikati tal-kompetenza u l-licenzji mahruga jew validati mir-Renju Unit u li jkunu

ghadhom fis-sehh ghandhom jigu rikonoxxuti bhala validi mill-Istati Membri ghall-fini tal-operat tas-servizzi tat-trasport

bl-ajru mit-trasportaturi tal-ajru tar-Renju Unit taht dan ir-Regolament, dment li tali certifikati jew licenzji jkunu nhargu

jew gew validati taht, u fkonformita ma’, l-istandards internazzjonali rilevanti stabbiliti taht il-Konvenzjoni ta’ Chicago.
Artikolu 14

Konsultazzjoni u kooperazzjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw u jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti tar-
Renju Unit kif ikun mehtieg sabiex tigi Zgurata l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. Jekk jigu mitluba jaghmlu dan, I-Istati Membri, minghajr dewmien bla bzonn, ghandhom jipprovdu lill-
Kummissjoni bi kwalunkwe informazzjoni miksuba skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jew bi kwalunkwe informazz-
joni ohra rilevanti ghall-implimentazzjoni tal-Artikoli 8 u 9.

Artikolu 15

Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat stabbilit mir-Regolament (KE) Nru 1008/2008. Dak il-kumitat
ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 1822011,
flimkien mal-Artikolu 5 tieghu.
Artikolu 16
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

2. Ghandu japplika milljum wara dak li fih il-ligi tal-Unjoni ma tibgax tapplika ghar-Renju Unit skont I-
Artikolu 50(3) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea.

Madankollu, l-Artikoli 7, 10(3) u 11(2) ghandhom japplikaw mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika jekk ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit skont I-Artikolu 50(2)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea jkun dahal fis-sehh sad-data msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2.

4. Dan ir-Regolament ma ghandux jibga’ japplika mid-data li tigi l-ewwel miz-zewg dati li gejjin:

(a) id-data li fiha ftehim komprensiv li jirregola l-provvista tat-trasport bl-ajru mar-Renju Unit, li ghalih tkun Parti 1-
Unjoni, jidhol fis-sehh jew, skont il-kaz, jigi applikat b’'mod provizorju; jew

(b) it-30 ta’ Marzu 2020.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President II-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGOLAMENT (UE) 201 9/ 503 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal- 25 ta’ Marzu 2019

dwar certi aspetti ta’ sikurezza u konnettivita ferrovjarja fir-rigward tal-hrug tar-Renju Unit mill-
Unjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 91(1) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew,

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja ('),

Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit issottometta n-notifika tal-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni skont -
Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. It-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ tali ftehim, sentejn wara dik in-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi gbil mar-Renju Unit, ma jiddec¢idix b'mod unanimu li jestendi
dak il-perjodu.

(2)  Fil-qasam tat-trasport ferrovjarju, l-impatt tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni fuq i¢-certifikati u l-awtorizzazzjo-
nijiet jista’ jigi rrimedjat mill-operaturi kkoncernati, permezz ta’ diversi mizuri. Dawk il-mizuri jinkludu li 1-
operaturi jistabbilixxu ruhhom fwiched mill-Istati Membri li jibqghu fl-Unjoni u li jiksbu l-awtorizzazzjonijiet
u ¢-certifikati xierqa hemmhekk.

(3)  Ftehimiet specifici, kif previst fl-Artikolu 14 tad-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%),
ikunu mehtiega biex jindirizzaw kwistjonijiet li jikkoncernaw direttament is-servizzi ferrovjarji u l-infrastruttura
transfruntieri, u b’hekk li jizguraw il-kontinwita ta’ dawn is-servizzi u jimminimizzaw it-tfixkil. Fkonformita ma’
dik id-Direttiva, tali ftehimiet jizguraw ukoll trattament reciproku ghall-imprizi tal-Unjoni u ghall-imprizi
stabbiliti fir-Renju Unit li juzaw l-infrastruttura transfruntiera.

(4)  Il-konkluzjoni ta’ tali ftehimiet bejn l-Istati Membri kkoncernati u r-Renju Unit tista’ ssir biss wara li r-Renju Unit
ikun sar pajjiz terz. B'mod partikolari, l-applikazzjoni tar-regoli ta’ sikurezza tal-Unjoni gha¢-Channel Tunnel
bhalissa hija konferita lil Kummissjoni Intergovernattiva, stabbilita skont it-Trattat ta’ Canterbury li gie ffirmat fit-
12 ta’ Frar 1986, li fil-qasam tas-sikurezza tibbenefika mill-pariri tal-Awtorita tas-Sikurezza ta¢-Channel Tunnel.
Is-sistema stabbilita minn dak it-Trattat ikollha tigi adattata b’kont mehud tal-istatus tar-Renju Unit bhala pajjiz
terz. B'mod partikolari, ir-responsabbilta ghall-parti ta¢-Channel Tunnel li tinsab fit-territorju Franciz jenhtieg li
tkun taht il-kontroll uniku ta” awtorita kompetenti kif definita fl-Artikolu 3(7) tad-Direttiva (UE) 2016/798 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}), biex ikun zgurat li l-ligi tal-Unjoni tigi applikata ghal dik il-parti tal-mina.
Dik l-awtorita kompetenti tista’, madankollu, bil-hsieb li twettaq il-kompiti taghha bl-ahjar mod possibbli
u b’kont mehud tal-karatteristici komuni tal-mina fuq iz-Zewg nahat tal-fruntiera, u sabiex tiffacilita l-konsistenza
tad-decizjonijiet, tichu kont tal-fehmiet ta’ korp binazzjonali stabbilit skont ftehim bejn iz-zewg pajjizi, bhall-
Awtorita tas-Sikurezza ta¢c-Channel Tunnel stabbilita bit-Trattat ta’ Canterbury, li taghti pariri lill-Kummissjoni
Intergovernattiva, jew inkella tizviluppa mezzi ohra biex tikkoopera mal-awtoritajiet responsabbli ghall-parti tal-
mina fit-territorju tar-Renju Unit.

() I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-De¢izjoni tal-Kunsill tat-
22 ta’ Marzu 2019.

(%) 1d-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 li tistabbilixxi zona ferrovjarja unika Ewropea
(GUL 343,14.12.2012, p. 32). ‘

() 1d-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar is-sikurezza ferrovjarja (GU L 138,
26.5.2016, p. 102).
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(5)  I-mizuri fdan ir-Regolament huma kondizzjonali fuq l-applikazzjoni ta’ standards u proceduri tas-sikurezza, ta’
rekwiziti ta’” access ghal operat bhala impriza ferrovjarja, u ta’ rekwiziti ghas-sewqan ta’ ferrovija, li jkunu identici
ghar-rekwiziti tal-Unjoni li jigu applikati ghall-infrastruttura li tintuza ghall-finijiet li tkun zgurata konnettivita
ferrovjarja transfruntiera mar-Renju Unit, kif ukoll ghal imprizi li joperaw u sewwieqa li jsuqu ferroviji fdik I-
infrastruttura.

(6)  Biex il-partijiet ikkoncernati jkunu jistghu jidhlu fil-ftehimiet mehtiega u biex jiehdu kwalunkwe mizura ohra
necessarja halli jigi evitat it-tfixkil, b’kont mehud tal-istatus tar-Renju Unit bhala pajjiz terz, huwa mehtieg i 1-
validita ta’ Certi certifikati, awtorizzazzjonijiet u licenzji tigi estiza.

(7)  It-tul ta’ zmien ta’ tali estensjoni tal-validita ta’ certifikati, awtorizzazzjonijiet, u licenzji jenhtieg li jkun limitat fiz-
zmien ghal dak li huwa strettament mehtieg biex l-Istati Membri kkoncernati jkunu jistghu jiehdu dawk il-passi
mehtiega, skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti fid-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), id-
Direttiva 2007/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u d-Direttiva 2012/34/UE.

(8)  Biex jigi evitat tfixkil magguri tas-servizzi ferrovjarji transfruntiera mar-Renju Unit, huwa wkoll essenzjali 1i 1-
operaturi ferrovjarji u l-awtoritajiet nazzjonali jiehdu l-mizuri mehtiega malajr biex jizguraw li ¢-certifikati, 1-
awtorizzazzjonijiet u l-licenzji koperti b’dan ir-Regolament jinhargu kmieni bizzejjed qabel ma dan ir-Regolament
jieqaf japplika, u li certifikati, awtorizzazzjonijiet u licenzji ohra mehtiega ghall-operat fit-territorju tal-Unjoni
jinhargu qabel id-data tal-hrug tar-Renju Unit.

(9)  Biex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li I-Kummissjoni
tinghata setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-irtirar tal-benefic¢ju konferit lid-detenturi tac-certifikati, tal-
awtorizzazzjonijiet u tal-licenzji, fejn il-konformita mar-rekwiziti tal-Unjoni ma tkunx zgurata. Dawk is-setghat
jenhtieg li jigu ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).
Jenhtieg i tintuza l-procedura ta’ ezami ghall-adozzjoni ta’ dawk il-mizuri, minhabba l-impatt potenzjali taghhom
fuq is-sikurezza ferrovjarja. II-Kummissjoni jenhtieg li tadotta minnufih atti ta’ implimentazzjoni applikabbli fejn,
fkazijiet debitament gustifikati, dawn ikunu rikjesti minhabba ragunijiet imperattivi ta’ urgenza.

(10)  Fid-dawl tal-urgenza li nholqot mic-cirkostanzi tal-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, huwa floku li tkun prevista
eccezzjoni ghall-perjodu ta’ tmien gimghat imsemmi fl-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 1 dwar ir-rwol tal-Parlamenti
nazzjonali fl-Unjoni, li huwa anness mat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika.

(11) Minhabba li I-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jistabbilixxi mizuri provizorji dwar certi aspetti tas-sikurezza
u tal-konnettivita ferrovjarja rigward il-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, fil-kaz ta’ nuqqas ta’ ftehim dwar il-hrug,
ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jista’, minhabba l-iskala u l-effetti tieghu, jinkiseb ahjar
fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformitda mal-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita kif stipulat fdak I-
Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.

(12)  Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jidhlu fis-sehh b'urgenza u jenhtieg li japplikaw mill-jum wara
dak li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit sakemm sa dik id-data ma jkunx dahal fis-sehh ftehim
dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistipula dispozizzjonijiet specifici, fid-dawl tal-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda
ta’ Fuq (“ir-Renju Unit”) mill-Unjoni Ewropea, ghal certi cCertifikati tas-sikurezza u awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza
mahruga taht id-Direttiva 2004/49/KE, ghal certi licenzji ta’ sewwieqa tal-ferroviji mahruga taht id-Direttiva 2007/59/KE
u Certi licenzji ta’ imprizi ferrovjarji mahruga taht id-Direttiva 2012/34/UE.

(*) Id-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 fuq is-sigurta tal-linji tal-ferrovija tal-Komunita u li
temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE fuq l-ghoti tal-licenzji tal-imprizi tal-linji tal-ferrovija u d-Direttiva 2001/14/KE fuq 1-
allokazzjoni tal-kapacita tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u l-intaxxar tal-pizijiet ghall-uzu tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u ¢-
certifikazzjoni tas-sigurta, (GUL 164, 30.4.2004, p- 44).

() 1d-Direttiva 2007/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2007 dwar i¢-certifikazzjoni ta’ sewwieqa tal-ferroviji li
joperaw lokomotivi u ferroviji fuq is-sistema ferrovjarja tal-Komunitd (GUL 315, 3.12.2007, p. 51).

(°) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011,p. 13).
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2. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghac-certifikati, awtorizzazzjonijiet u licenzji li gejjin li jkunu validi fil-jum ta’
qabel id-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament:

(a) l-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza mahruga taht l-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/49/KE ghall-gesturi tal-infras-
truttura ghall-gestjoni u t-thaddim tal-infrastruttura transfruntiera li tghaqqgad lill-Unjoni mar-Renju Unit;

(b) ic-certifikati tas-sikurezza mahruga taht l-Artikolu 10 tad-Direttiva 2004/49/KE ghal imprizi ferrovjarji stabbiliti fir-
Renju Unit;

(c) il-licenzji mahruga taht il-Kapitolu III tad-Direttiva 2012/34/UE ghal imprizi ferrovjarji stabbiliti fir-Renju Unit;

(d) il-licenzji tas-sewwieqa tal-ferroviji mahruga taht il-procedura msemmija fl-Artikolu 14 tad-Direttiva 2007/59KE.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghallfinjjiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet rilevanti fid-Direttivi 2004/49/KE,
2007/59/KE u 2012/34|/UE u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati taht dawk id-Direttivi. Ghall-finijiet ta’ dan ir-
Regolament, id-definizzjonijiet rilevanti fid-Direttiva (UE) 2016/798 u fi kwalunkwe att delegat u ta” implimentazzjoni
adottat taht dik id-Direttiva ghandhom japplikaw mid-data li fiha dik id-Direttiva ssir applikabbli ghall-awtorizzazzjo-
nijiet u ¢-certifikati msemmija fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 1(2).

Artikolu 3

Validita ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza, certifikati tas-sikurezza, licenzji tal-operat u licenzji
tas-sewwieqa tal-ferroviji

1. L-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 1(2) u ¢-certifikati tas-sikurezza msemmija
fil-punt (b) tal-Artikolu 1(2) ghandhom jibqghu validi ghal disa’ xhur mid-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
Ic-certifikati tas-sikurezza msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 1(2) ghandhom ikunu validi biss ghall-fini tal-wasla sal-
istazzjonijiet u t-terminals tal-gsim tal-fruntieri msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament mir-Renju Unit jew tat-tluq
minn dawk l-istazzjonijiet u t-terminals lejn ir-Renju Unit.

2. IHicenzji msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 1(2) ghandhom jibqghu validi ghal disa’ xhur mid-data tal-applikazz-
joni ta’ dan ir-Regolament. B'deroga mill-Artikolu 23(1) tad-Direttiva 2012/34/UE, dawk il-licenzji ghandhom ikunu
validi biss fit-territorju li jinsab bejn l-istazzjonijiet u t-terminals tal-qsim tal-fruntieri msemmija fl-Anness ma’ dan ir-
Regolament u r-Renju Unit.

3. Illicenzji msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 1(2) ghandhom jibqghu validi ghal disa’ xhur mid-data tal-applikazz-
joni ta’ dan ir-Regolament ghas-sewwieqa tal-ferroviji waqt li joperaw fit-territorju li jinsab bejn l-istazzjonijiet u t-
terminals tal-gsim tal-fruntieri msemmija fl-Anness ma’ dan ir-Regolament u r-Renju Unit.

Artikolu 4
Regoli u obbligi rigward certifikati tas-sikurezza, awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u licenzji

1. Ie-certifikati tas-sikurezza, l-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u Illicenzji regolati mill-Artikolu 3 ta’ dan ir-
Regolament huma soggetti ghar-regoli applikabbli ghalihom skont id-Direttiva 2004/49/KE, id-Direttiva (UE) 2016/798
mid-data meta ssir applikabbli ghal dawk l-awtorizzazzjonijiet, id-Direttiva 2012/34/UE u d-Direttiva 2007/59/KE,
u fkonformita mal-atti ta’ implimentazzjoni u delegati adottati taht dawk id-Direttivi.

2. Id-detenturi tac-certifikati tas-sikurezza, tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u tal-licenzji msemmija fl-
Artikolu 1(2), u skont kif xieraq, l-awtorita li tohroghom meta din tkun differenti mill-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza
li fit-territorju taghha tkun tinsab l-infrastruttura fl-Unjoni li rispettivament taht il-kompetenza taghha jaqghu l-istazzjo-
nijiet u t-terminals tal-qsim tal-fruntieri elenkati fl-Anness ghandhom jikkooperaw ma’ dik 1-Awtorita Nazzjonali tas-
Sikurezza u jaghtuha l-informazzjoni u d-dokumenti rilevanti kollha.
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3. Fejn l-informazzjoni jew id-dokumenti ma jkunux twasslu fil-limiti ta’ zmien stabbiliti mill-Awtorita Nazzjonali tas-
Sikurezza msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu fit-talbiet taghha, il-Kummissjoni tista’, malli tir¢ievi notifika mill-
Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza, tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tirtira I-benefic¢ju konferit lid-detentur skont 1-
Artikolu 3. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 7(2).

4. Id-detenturi tac-certifikati tas-sikurezza, tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u tal-licenzji msemmija fil-punti (a), (b)
u (d) tal-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament ghandhom jinfurmaw minghajr dewmien lill-Kummissjoni u lill-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji dwar kwalunkwe azzjoni minn awtoritajiet kompetenti tas-sikurezza ohra, li tista’
tkun fkunflitt mal-obbligi taghhom skont dan ir-Regolament, id-Direttiva 2004/49/KE, id-Direttiva 2007/59/KE jew id-
Direttiva (UE) 2016/798.

Id-detenturi tal-licenzji msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 1(2)ghandhom jinfurmaw minghajr dewmien lill-Kummissjoni
dwar kwalunkwe azzjoni minn awtoritajiet kompetenti tas-sikurezza ohra li tista’ tkun fkunflitt mal-obbligi taghhom
taht dan ir-Regolament jew skont id-Direttiva 2012/34/UE.

5. Qabel ma tirtira I-benefi¢cji konferiti skont l-Artikolu 3, il-Kummissjoni ghandha, fi Zmien debitu, tinforma lill-
Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, lill-awtorita li harget ic-certifikati tas-
sikurezza, l-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u l-licenzji msemmija fl-Artikolu 1(2), kif ukoll lid-detenturi ta’ tali
certifikati, awtorizzazzjonijiet u licenzji, bl-intenzjoni taghha li tipprocedi ghal tali rtirar u ghandha taghtihom I-
opportunita li jesprimu I-fehmiet taghhom.

6.  Fir-rigward tal-licenzji msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 1(2), ghall-finijiet tal-paragrafi (1) sa (5) ta’ dan l-Artikolu,
ir-referenzi ghal Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza ghandhom jinftichmu bhala referenzi ghal awtorita tal-licenzjar
definita fil-punt (15) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2012/34/UE.

Artikolu 5
Monitoragg tal-konformita mal-ligi tal-Unjoni

1. L-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza msemmija fl-Artikolu 4(2) ghandha timmonitorja l-istandards tas-sikurezza
ferrovjarja applikati ghall-imprizi ferrovjarji stabbiliti fir-Renju Unit li juzaw l-infrastruttura transfruntiera msemmija fil-
punt (a) tal-Artikolu 1(2), u li jkunu applikati ghal dik l-infrastruttura transfruntiera. Barra minn hekk, l-Awtorita
Nazzjonali tas-Sikurezza ghandha tivverifika li l-gesturi tal-infrastruttura jikkonformaw mar-rekwiziti tas-sikurezza
stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni u li s-sewwieqa tal-ferroviji li joperaw fit-territorju taht il-gurisdizzjoni taghha jissodisfaw ir-
rekwiziti stipulati fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi tal-Unjoni. L-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza ghandha tipprovdi
lill-Kummissjoni u lill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji rapporti dwar din il-kwistjoni, li ghandhom ikunu
akkumpanjati, fejn dan ikun floku, minn rakkomandazzjoni li l-Kummissjoni tagixxi skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu.

L-awtorita tal-licenzjar imsemmija fl-Artikolu 4(2) u (6) ta’ dan ir-Regolament ghandha tissorvelja jekk ir-rekwiziti tal-
Artikoli 19 sa 22 tad-Direttiva 2012/34/UE jkunux ghadhom jigu ssodisfati fir-rigward tal-imprizi ferrovjarji licenzjati
mir-Renju Unit imsemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament.

2. Meta l-Kummissjoni jkollha dubji gustifikati dwar jekk l-istandards tas-sikurezza applikati ghall-operat tas-servizzi
ferrovjarji transfruntiera jew tal-infrastruttura koperti mill-kamp tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jew ta’ parti
mill-istess infrastruttura li tinsab fir-Renju Unit jkunux konformi mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi tal-Unjoni, hija
ghandha minghajr dewmien zZejjed, tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tirtira l-benefic¢ju konferit lid-detentur skont 1-
Artikolu 3 Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 7(2). Dan ghandu japplika mutatis mutandis meta -Kummissjoni jkollha dubji gustifikati rigward l-applikazz-
joni tar-rekwiziti ghall-ksib ta’ licenzji bhala impriza ferrovjarja jew ghas-sewqan ta’ ferrovija.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza jew l-awtorita tal-licenzjar
imsemmija fl-Artikolu 4(2) u (6), rispettivament, tista’ titlob informazzjoni minghand l-awtoritajiet kompetenti rilevanti,
filwaqt li tistabbilixxi limitu ta’ Zmien ragonevoli. Meta dawk l-awtoritajiet kompetenti rilevanti ma jipprovdux I-
informazzjoni mitluba sal-iskadenza stabbilita, inkella jipprovdu informazzjoni mhux kompluta, il-Kummissjoni tista’,
wara li tinnotifika lill-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza jew lill-awtorita tal-licenzjar imsemmija fl-Artikolu 4(2) u (6)
skont ma jkun floku, tadotta atti ta’ implimentazzjoni adottati biex tirtira l-benefic¢ju konferit lid-detentur skont I-
Artikolu 3. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 7(2).

4. Qabel ma tirtira l-benefic¢ji konferiti skont I-Artikolu 3, il-Kummissjoni ghandha, fi Zmien debitu, tinforma lill-
Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza msemmija fl-Artikolu 4(2), lill-awtorita li harget ic-certifikati tas-sikurezza, l-awtoriz-
zazzjonijiet tas-sikurezza u l-licenzji msemmija fl-Artikolu 1(2), lid-detenturi ta’ tali certifikati, awtorizzazzjonijiet
u licenzji, kif ukoll lill-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza u lill-awtorita tal-licenzjar tar-Renju Unit bl-intenzjoni taghha li
tipprocedi ghal tali rtirar u taghtihom l-opportunita li jesprimu I-fehmiet taghhom.
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Artikolu 6
Konsultazzjoni u kooperazzjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw lill-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit
u jikkooperaw maghhom skont il-htiega sabiex jizguraw l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. Fuq talba, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni minghajr dewmien zejjed kwalunkwe informazz-
joni miksuba skont il-paragrafu 1 jew kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 7
Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2016/797 tal-
Parlament u tal-Kunsill () kif ukoll mill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 62 tad-Direttiva 2012/34/UE. Dawk il-kumitati
ghandhom ikunu kumitati skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011,
flimkien mal-Artikolu 5 tieghu.

Artikolu 8
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

2. Ghandu japplika milljum wara dak li fih it-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit skont I-Artikolu 50(3)
tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika jekk ftehim dwar il-hrug konkluz mar-Renju Unit skont l-Artikolu 50(2)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea jkun dahal fis-sehh sad-data msemmija fil-paragrafu 2.

4. Dan ir-Regolament ghandu jieqaf japplika disa’ xhur minn meta jkun sar applikabbli skont il-paragrafu 2.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President Il-President
A. TAJANI G. CIAMBA

(") 1d-Direttiva (UE) 2016/797 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar l-interoperabilita tas-sistema ferrovjarja fl-
Unjoni Ewropea (GUL 138, 26.5.2016, p. 44).
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ANNESS

L-istazzjonijiet u terminals tal-gsim tal-fruntieri msemmija fl-Artikoli 3 u 4 huma dawn li gejjin:

1. L-IRLANDA

Din Dealgan/Dundalk

2. FRANZA

Calais-Fréthun
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DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI (UE) 2019/ 504 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-19 ta’ Marzu 2019

dwar Direttiva li temenda 2012/27/UE dwar l-effi¢jenza fl-energija u r-Regolament (UE) 2018/1999
dwar il-Governanza tal-Unjoni tal-Energija u tal-Azzjoni Klimatika, minhabba l-hrug tar-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara i kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 192(1) u 194(2)
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-Parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (),
Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit ipprezenta n-notifika bl-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni, skont I-
Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). It-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit mid-data
tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara dik in-notifika, jigifieri mit-
30 ta’ Marzu 2019, sakemm il-Kunsill Ewropew, bi gbil mar-Renju Unit, ma jiddec¢idix b'mod unanimu li jestendi
dak il-perjodu.

(2)  I-ftehim dwar il-hrug kif miftichem bejn in-negozjaturi fih arrangamenti ghall-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet
tal-ligi tal-Unjoni ghar-Renju Unit u fih, lil hinn mid-data li fugha t-Trattati ma jibqghux japplikaw ghar-Renju
Unit u fih. Jekk dak il-ftehim jidhol fis-sehh, id-Direttiva (UE) 2018/2002 (}), li temenda d-
Direttiva 2012/27/UE (%) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u r-Regolament (UE) 2018/1999 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (), japplikaw ghar-Renju Unit u fih matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni skont dak il-ftehim
u ma jibqghux japplikaw fi tmiem dak il-perjodu.

(3)  L-Artikolu 3(5) tad-Direttiva 2012/27/UE, li giet introdotta mid-Direttiva (UE) 2018/2002, tehtieg lill-Istati
Membri jistabbilixxu kontribuzzjonijiet nazzjonali indikattivi tal-efficjenza fl-energija ghall-ilhuq tal-miri tal-
efficjenza fl-energija tal-Unjoni ta’ mill-inqas 32,5 % ghall-2030. Meta stabbilixxew dawk il-kontribuzzjonijiet, 1-
Istati Membri ghandhom l-obbligu li jiehdu inkunsiderazzjoni I-konsum tal-energija tal-Unjoni ghall-2030
ftermini ta’ energija primarja ufjew finali.

(4)  L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2018/1999 jirrikjedi lilll-Istati Membri jgisu I-
konsum tal-energija tal-Unjoni ghall-2030 ftermini ta’ energija primarja ufjew energija finali fil-kontribuzzjonijiet

() L-Opinjoni tat-23 ta’ Jannar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). )

(3 II-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Frar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tal-
4 ta’ Marzu 2019.

(*) 1d-Direttiva (UE) 2018/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li temenda d-Direttiva 2012/27/UE dwar I-
effi¢jenza fl-energija (GU L 328, 21.12.2018, p. 210).

(*) I1d-Direttiva 2012/27[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-effi¢jenza fl-energija, li temenda d-
Direttivi 2009/125/KE u 2010/30/UE u li thassar id-Direttivi 2004/8/KE u 2006/32/KE (GUL 315, 14.11.2012, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) 2018/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 dwar il-Governanza tal-Unjoni tal-
Energija u tal-Azzjoni Klimatika, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 663/2009 u (KE) Nru 715/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, id-Direttivi 94/22/KE, 98/70/KE, 2009/31/KE, 2009/73/KE, 2010/31/UE, 2012/27|UE u 2013/30/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 2009/119/KE u (UE) 2015/652 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GUL 328,21.12.2018, p-1).
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indikattivi nazzjonali taghhom ghall-efficjenza fl-energija ghall-ilhuq tal-miri tal-Unjoni. Skont l-ewwel
subparagrafu ta’ l-Artikolu 29(3) ta’ dak ir-Regolament, il-konsum tal-energija fil-livell tal-Unjoni huwa rilevanti
wkoll ghall-valutazzjoni tal-progress tal-Kummissjoni lejn 1-ilhuq kollettiv tal-miri tal-Unjoni.

(5)  Minhabba l-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, huwa mehtieg li jigu emendati ¢-¢ifri mbassra tal-konsum ta’
energija ghall-Unjoni f1-2030 jigu adattati teknikament sabiex jirriflettu I-Unjoni ta’ 27 Stat Membru minbarra r-
Renju Unit (“EU 277). It-tbassir maghmul ghall-miri ewlenin tal-Unjoni ta’ mill-inqas 32,5 % juri li I-konsum ta’
energija primarja huwa mistenni li jkun ugwali ghal 1 273 miljun tunnellata ta’ ekwivalenti taz-zejt (Mtoe) u I-
konsum ta’ energija finali jenhtieg li jkun ugwali ghal 956 Mtoe fl-2030 ghall-Unjoni ta’ 28 Stat Membru. It-
tbassir ekwivalenti ghall-EU 27 juri li l-konsum ta’ energija primarja ghandu ikun ugwali ghal 1 128 Mtoe u I-
konsum ta’ energija finali ghandu ikunu ugwali ghal 846 Mtoe f1-2030. Dan jehtieg l-emendar tac-cifri ghal-livelli
ta’ konsum tal-energija f1-2030.

(6)  L-istess tbassir ghall-konsum tal-energija fl-2030 huma rilevanti ghall-Artikoli 6 u 29 u r-Regolament
(UE) 2018/1999.

(7)  Bkonformita mal-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tal-Kunsill (), il-waqfien tal-appli-
kazzjoni tal-atti ffissat fdata partikolari ghandu jsehh mat-tmiem tal-ahhar siegha tal-jum li jahbat fdik id-data.
Din id-Decizjoni ghalhekk jenhtieg li tapplika mill-jum wara dak li fih id-Direttiva 2012/27/UE u r-Regolament
(UE) 2018/1999 ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit.

(8)  Id-Direttiva 2012/27[UE u r-Regolament (UE) 2018/1999 jenhtieg li jigu emendati skont dan,

(9)  Sabiex tipprepara minghajr dewmien ghall-hrug tar-Renju Unit, din id-Decizjoni jenhtieg li tidhol fis-sehh fit-tielet
jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Emenda ghad-Direttiva 2012/27[/UE

Fl-Artikolu 3 tad-Direttiva 2012/27/UE, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.  Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi kontribuzzjonijiet indikattivi nazzjonali tal-efficjenza fl-energija lejn il-
miri tal-Unjoni ghall-2030 kif imsemmi fl-Artikolu 1(1) ta’ din id-Direttiva skont l-Artikoli 4 u 6 tar-Regolament
(UE) 2018/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). Meta jistabbilixxu dawk il-kontribuzzjonijiet, l-Istati
Membri ghandhom igisu li l-konsum tal-energija tal-Unjoni ghall-2030 ma ghandux ikun aktar minn 1 128 Mtoe
tal-energija primarja ufjew mhux aktar minn 846 Mtoe tal-energija finali. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw
dawn il-kontribuzzjonijiet lill-Kummissjoni bhala parti mill-pjanijiet nazzjonali integrati ghall-energija u l-klima kif
imsemmi fi, u b’konformita mal-procedura skont I-Artikoli 3 u 7 sa 12 tar-Regolament (UE) 2018/1999.

(*) Ir-Regolament (UE) 2018/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 dwar il-
Governanza tal-Unjoni tal-Energija u tal-Azzjoni Klimatika, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 663/2009 u (KE)
Nru 715/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi 94/22/KE, 98/70/KE, 2009/31/KE, 2009/73/KE,
2010/31/UE, 2012/27/UE u 2013/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill
2009/119/KE u (UE) 2015/652 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 328, 21.12.2018, p. 1).”.

Artikolu 2
Emendi ghar-Regolament (UE) 2018/1999

Ir-Regolament (UE) 2018/1999 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Fil-kontribuzzjoni nazzjonali indikattiv tieghu ghall-effi¢jenza energetika ghall-2030 u ghall-ahhar sena tal-
perijodu kopert ghall-pjanijiet nazzjonali sussegwenti skont il-punt (b)(1) tal-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament, kull
Stat Membru ghandu jgis li, skont I-Artikolu 3 tad-Direttiva 2012/27/UE l-konsum tal-energija tal-Unjoni {l-2020
ghandu jkun mhux aktar minn 1 483 Mtoe tal-energija primarja jew mhux aktar minn 1 086 Mtoe tal-energija
finali u l-konsum tal-energija tal-Unjoni f1-2030 ghandu jkun mhux aktar minn 1 128 Mtoe tal-energija primarja
u/jew mhux aktar minn 846 Mtoe tal-energija finali.”;

(%) Ir-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tal-Kunsill tat-3 ta’ Gunju 1971 li jistabbilixxi r-regoli applikabbli ghal perjodi, dati u limiti
ta’ zmien (GUL 124, 8.6.1971, p. 1).
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(2) fl-Artikolu 29(3), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  Fil-qasam tal-efficjenza fl-energija, bhala parti mill-valutazzjoni taghha msemmija fil-paragrafu 1, il-
Kummissjoni ghandha tivvaluta l-progress lejn il-kisba kollettiva ta’ konsum tal-energija massimu fil-livell tal-Unjoni
ta’ 1 128 Mtoe ta’ energija primarja u 846 Mtoe ta’ energija finali fI-2030 b’konformita mal-Artikolu 3(5) tad-
Direttiva 2012/27[UE.".

Artikolu 3
Limiti ta’ Zmien

L-Artikoli 1 u 2 ta’ din id-Dec¢izjoni huma minghajr pregudizzju ghal-limiti ta’ Zmien previsti fl-Artikolu 2 tad-
Direttiva (UE) 2018//2002 u fl-Artikolu 59 tar-Regolament (UE) 2018/1999.

Artikolu 4
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1.  Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigali tal-
Unjoni Ewropea.

2. L-Artikoli 1 u 2 ghandhom japplikaw milljum wara dak li fih id-Direttiva 2012/27/UE u r-Regolament
(UE) 2018/1999 ma jibqghux japplikaw ghar-Renju Unit u fih.

Artikolu 5
Destinatarji
Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Marzu 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1I-President

A. TAJANI G. CIAMBA
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RETTIFIKA

Rettifika tar-Regolament (UE) 2019/216 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqassim tal-
kwoti tariffarji inkluzi fl-iskeda tad-WTO tal-Unjoni wara l-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, u li
jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 32/2000

(Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 38 tat-8 ta’ Frar 2019)

Fpagna 18, Anness, Parti A, tabella, il-11-il ringiela (relatata man-numru tal-ordni 094166)

minflok:

“Ross nofsu jew kollu mithun t 25 516 OoT 094166 88 % 22 442,

aqra:

“Ross nofsu jew kollu mithun t 25 516 EO 094166 88 % 22 442",
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